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RESUMEN

”

“El clima estd cambiando...”, “ya nada es como antes...”,” la madre naturaleza estd
molesta...”, “llueve cuando debe hacer calor...”, “las taricayas no encuentran playa como

" u,

estdn acostumbradas...”, “nos enfermamos porque hay mucho soly mucho friaje...”, “nuestra
n I

alimentacion debemos cambiar...”, “los pajaritos nos dicen que va a sequir lloviendo...”, “e
calorva a estar mds fuerte, porque las chicharras estdn gritando bastante”.

Expresiones como estas, de hombres y mujeres indigenas de Ucayali y Madre de Dios en la
Amazonia peruana, son una evidencia concreta de que el cambio climatico se esta sintiendo
con masfuerzay esta presente enla cotidianidad de los pobladores de las comunidades nativas.

La poblaciénindigena que ha habitado la Amazonia por milenios conviviendo armdnicamente
con la naturaleza, ha desarrollado un conjunto integrado de saberes, valores y tecnologia
apropiadas para la realidad amazdnica y sus variaciones climaticas naturales, los cuales les
han permitido sobrevivir en ese ecosistemay que, en el contexto actual de crisis climatica, es
indispensable conoceryreconocer para desarrollar estrategias frente al cambio climatico. Nos
interesa, especialmente identificar cémo las relaciones y desigualdades de género influyen
en esos conocimientos y laforma en que son usados.

La Unidad de Apoyo de ICAA nos apoyd técnicamente y con recursos econdmicos en la
investigacidon Saberes ancestrales sobre indicadores climaticos de los hombres y mujeres
indigenas amazodnicos, cuyos resultados aportan informacién de primera fuente sobre los
conocimientos de los hombresy mujeres de cuatro etnias de la Amazonia peruana (shipibo-
conibo, cacataibo, yine y ese'eja) acerca de los indicadores de la fauna y flora que los alertan
de las variaciones del climay los riesgos climaticos. Se identifican, ademas, las estrategias
y practicas que adoptan en sus actividades cotidianas para mitigarlos o adaptarse a ellos.
La finalidad es contribuir a la generacion de conocimiento e informacion sobre género y
conservacidn ambiental, aportando al disefio e implementacion de buenas practicas de gestion
ambiental con enfoque de equidad de género en la Amazonia Andina.
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INTRODUCCION

"El cambio climdtico constituye una amenaza y un peligro para la
supervivencia de los pueblos indigenas en todo el mundo, pese a que
los pueblos indigenas contribuyeron muy poco a las emisiones de gases
efecto invernadero. De hecho, los pueblos indigenas son esenciales
para los numerosos ecosistemas que habitan sus tierras y territorios
y forman parte activa de ellos, por lo que podrian ayudar a mejorar
suresiliencia. Ademds, los pueblos indigenas interpretan los efectos
del cambio climdtico, y reaccionan ante ellos, de manera creativa,
aprovechando los conocimientos tradicionales y otras técnicas para
encontrar soluciones que puedan ayudar a la sociedad en su conjunto
a hacer frente a los cambios inminentes". (UNPFII, 2008)

En un reporte realizado por la Unidon Mundial para la Naturaleza (UICN) (Macchi, M. et al.,
2008) se explica que la dependencia que los pueblos indigenas han tenido de la naturaleza,
les permite desarrollar estrategias para enfrentar el cambio climatico de manera que
pueden sobrevivir hoy en dia como lo han hecho durante siglos. Sin embargo, se advierte
que la magnitud de los eventos venideros sobrepasa la capacidad de estas comunidades,
principalmente por sus condiciones de marginalidad y vulnerabilidad.

El bosque amazdnico es un sistema complejo que se regenera y que incluye suelo, agua,
microclima, energia y una amplia variedad de plantas y animales en mutua relacion. Los
bosques aseguran la conservacién del agua, de los suelos, de la flora y de la fauna; y su
eliminacién ocasiona, entre otros graves impactos, las inundaciones, el incremento de las
sequias, la erosion de los suelos, la consiguiente contaminacién de los cursos de aguay la
aparicion de plagas por la ruptura del equilibrio ecolégico. Tales impactos perjudican la vida
y salud de la poblacién de la region, asi como sus actividades productivas; pero, al mismo
tiempo, impactan en el clima a nivel mundial.
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En el bosque amazdnico encontramos a los pueblosindigenas, los cuales tienen unarelacion
misticay espiritual con la naturaleza, aprenden de su dindmicay generan una gran cantidad
de conocimientos sobre el comportamiento de la biodiversidad y de los recursos naturales en
relacidon directa con las variaciones climaticas. Esos conocimientos y experiencias acumulados
alolargode suexistencia, son de gran utilidad para la gestién de sus actividades productivas,
pues disefian estrategias adecuadas para resolver sus necesidades de subsistencia como
familiay como comunidad; asi como también para tomar decisiones a nivel social y cultural.

Para los pueblos indigenas amazdnicos, en el Peru la pérdida de bosques se constituye
en la disminucién de sus posibilidades de sobrevivencia, ya que el bosque constituye su
hogary les provee de alimentos, medicinas, materiales de construccién, lefia, agua y todos
los elementos materiales y espirituales que aseguran el mantenimiento de la vida de la
comunidad nativa a largo plazo. La degradacion del bosque trae consigo la desnutricién,
el aumento de las enfermedades, la dependencia, la aculturacién y, en muchos casos, la
emigraciény la desaparicion de la propia comunidad.

Elterritorio es una entidad viva con espiritualidad y caracter sagrado propio, que les brinda
seguridad para la supervivencia continua, asi como alimentos, vestimenta, medicinas,
combustible y todos los materiales necesarios para la existencia. Hombres y mujeres
dependen del bosque para la satisfaccion de la mayoria de sus necesidades de subsistencia.

Actualmente, la penetracidon de la economia de mercado ha obligado a las poblaciones
locales a sobreexplotar los bosques comunales, lo cual significa una grave amenaza para
su subsistencia. Este es un factor antrépico mds que contribuye a la crisis climatica. Surge
entonces la pregunta: ¢qué hacer? Y larespuesta inmediata suele ser: generar estrategias
de adaptacién, basicamente para los grupos mayormente vulnerables, entre los que se
encuentran los pueblos indigenas amazdnicos. Para ello, es necesario conocer los saberes
y las experiencias practicas de la poblacidnindigena.

El conocimiento ancestral o tradicional ha tomado gran importancia, principalmente desde
su reconocimiento oficial en el Convenio de Diversidad Bioldgica-CDB (1992). Es fundamental
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conocer, entender y valorar los conocimientos que hombres y mujeres indigenas de la
Amazonia peruanatienen sobre las variaciones climaticas naturales y los efectos sobre sus
actividades productivas, sus relaciones socioculturales y sus comunidades. Es importante
también identificar sus propias acciones para enfrentar los impactos negativos, de manera
que se conviertan en aportes importantes para disefiar estrategias de adaptacion y/o
mitigacién a nivel local, regional y nacional.

Realizar la investigacion desde el enfoque de género es fundamental dado que la
diferenciacidn de roles no solo define las actividades de las que hombres y mujeres se
ocupan, sino también la forma en que cada uno se aproxima a la realidad, la entiende,
la aprehende y la mantiene o la transforma. Al igual que en las sociedades occidentales,
las mujeres indigenas conocen su entorno de una manera diferente a los hombres de sus
comunidades. Asimismo, cuando suceden cambios climaticos extremos, las mujeresy los
hombres son afectados de manera distinta debido a los roles sociales tradicionales y las
responsabilidades asociadas a cada género.

Estos saberes podrian contribuir a disefiar las estrategias de adaptacion a nivel local, regional
y nacional con respecto al cambio climatico y reducir el impacto del mismo, con un enfoque

de género e interculturalidad que contribuya a promover la equidad social y de género.

En este sentido, nos formulamos las siguientes preguntas: ¢ Qué indicadores climdticos conocen
y aplican los hombres y mujeres de los pueblos indigenas amazdnicos en sus actividades
cotidianas? ¢ Estos son diferentes para las diversas etnias que viven en la Amazonia?

De estas preguntas derivamos otras que se relacionan con temas especificos y que nos
ayudan a explicar el problema planteado:

e Teniendo en cuenta que los roles socio culturales asignados a hombres y mujeres los

diferencian también en su relacidn con la naturaleza, planteamos las siguientes preguntas
complementarias:
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éLas mujeres y hombres indigenas cuentan con conocimientos distintos sobre indicadores
de cambio climdtico? ¢ Por qué?

¢Como han usado mujeres y hombres indigenas sus conocimientos para generar
estrategias de adaptacion al cambio climdtico?

Porotrolado, enla medida que el cambio climatico por causas antrdpicas se ha extendido
y estd alcanzando magnitudes criticas, derivamos la siguiente pregunta:

éCudles son las percepciones diferenciadas de hombres y mujeres sobre los eventos
extremos y riesgos climdticos, y suimpacto en la economia familiar y comunal?

Partiendo de que los conocimientos de los pueblos indigenas son ancestrales, planteamos
las siguientes preguntas:

¢Coémo se transmiten los conocimientos sobre indicadores climdticos de generacion en
generacion?

éSe mantienen inalterables los conocimientos ancestrales sobre indicadores climdticos?

En concordancia con las preguntas planteadas, los objetivos de esta investigacién son:

Objetivo general:

Analizar los indicadores climaticos que hombres y mujeres de los pueblos indigenas
amazonicos conoceny aplican en sus actividades productivas, reproductivas, ambientales
y de organizacidn sociocultural, identificando las variaciones étnicas y de género.

Objetivos especificos:

Identificar los conocimientos sobre indicadores climaticos que poseen las mujeres y
hombresindigenas explicando si existen diferencias y las razones de ello.
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e Analizarlasituacién en que se encuentran los conocimientos ancestrales de hombresy
mujeres indigenas amazdnicos sobre indicadores climaticos en las nuevas condiciones
de contacto cultural.

e Analizar el uso que mujeres y hombres indigenas han hecho y/o hacen de sus
conocimientos sobre indicadores climaticos para generar estrategias de adaptacion al
cambio climatico, describiendo dichas estrategias e identificando sise da unavaloracion
jerarquizada.

e Reconocer qué percepciones tienen hombres y mujeres sobre los eventos extremos y
riesgos climaticos, y describir susimpactos en la economia familiar y comunal, asi como
en su organizacion social y cultural, incluyendo las relaciones de género.

e |dentificar los mecanismos de transmision de los conocimientos sobre indicadores
climaticos de generacién en generacion, de hombres a hombresy de mujeres a mujeres.

Los resultados de esta investigacidon contribuyen a incrementar el conocimiento sobre
indicadores de cambio climatico en los hombres y mujeres de los pueblos indigenas,
analizados desde el enfoque de equidad de género.

El andlisis de los datos e informacién recopilados en campo y realizados con un enfoque
de género, nos ofrecen un mayor conocimiento sobre la situacién en que se encuentran
hombres y mujeres indigenas respecto al cambio climatico. Este es un aporte importante
para promover el disefio e implementacidon de buenas practicas de gestion ambiental,
manejo de condiciones climaticas y gestidn del riesgo con enfoque de equidad de género
en la Amazonia Andina.

La investigacidn realizada es descriptiva y explicativa. Es descriptiva en la medida que se
identificaron, registraron y clasificaron los conocimientos y practicas respecto al cambio
climatico; y es explicativa porque se establece en qué condiciones se producen, se aplicany
guéresultados se conoceny manejan. Recurrimos al método deductivo que parte de datos
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generales para identificar situaciones y datos particulares, y también al método inductivo
gue interrelaciona datos particulares para construir premisas o conclusiones generales
aplicables a situaciones similares a las investigadas.

El proyecto se ejecutd en 4 pueblos indigenas: shipibo-conibo y cacataibo enla regién Ucayali,
y ese'ejayyine enla Region Madre de Dios, durante 8 meses (de octubre del 2014 a mayo
del 2015) afin de registrary sistematizar sus concepciones, percepcionesy conocimientos
sobre indicadores en referencia a las variaciones climaticas, asi como sus estrategias de
manejo de riesgos o condiciones favorables. Se recabaron las explicaciones relativas a las
causas y efectos que tales cambios producen en sus sociedades y se analizaron desde el
enfoque de género.

Estainvestigacion fue apoyada por la Iniciativa parala Conservacion en la Amazonia Andina
Il (ICAA), un programa regional de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional (USAID) con socios locales e internacionales en Bolivia, Colombia, Ecuador
y Peru. El conocimiento de las mujeres y hombres indigenas de la Amazonia Andina sobre
indicadores de cambio climatico tiene conexién directa con el objetivo central de ICAA: la
conservacién del bioma amazdénico mediante la implementacién de buenas practicas de

gestion ambiental con enfoque de equidad de género en la Amazonia Andina.
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HIPOTESIS
DE TRABAJO

No se puede dejar de reconocer que todas las culturas ancestrales acumulan conocimientos
y experiencias, y los comparten con otros, ensefiando a todos, aprendiendo de todos y
reproduciendo las experiencias positivas con todos. Estas culturas tienen una propuesta
de conocimiento colectivo y de estrategias de aprovechamiento de los diferentes recursos
forestales, de flora, fauna, suelos y agua que le proporcionan los bosques de nuestra Amazonia.

Recuperar esos conocimientos y las experiencias de vida de los indigenas amazdnicos en
su condicidon de hombres y mujeres, se convierte en un aporte significativo para disefar
estrategias y buenas practicas ajustadas a los distintos ecosistemas y a la organizacién
sociocultural para enfrentar la crisis climatica.

Teniendo en cuenta el problema planteado y los objetivos de investigacidn, las hipdtesis

con las que se trabajé son:

Hipotesis general:

e Loshombresymujeresdelos pueblosindigenas amazonicos conocenindicadores climaticos
naturales que son resultado de laforma cémo se relacionan con su contexto ambiental, social
y cultural, en el marco de su cosmovisidon agrocéntrica y de grupo étnico; conocimientos
gue aplican para decidir donde y cuando realizar sus actividades agricolas, asi como de
pesca, caza, recolecciény las correspondientes a su ciclo vital y sus roles de género.
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Hipotesis especificas o subhipotesis:

e Los conocimientos que poseen hombres y mujeres indigenas sobre indicadores climaticos
sondiferentesy estan enrelaciondirectaconlosrolesdel géneroylas condicionesde accesoy
control que tienen sobre los recursos naturales para cumplir sus responsabilidades de género.

e Hombres y mujeres indigenas utilizan los conocimientos ancestrales que poseen sobre
indicadores climaticos para generar estrategias de adaptacion a los cambios climaticos en
funcién asusroles de géneroyen relacion directa con el acceso y control que tienen sobre los
recursos naturales de su comunidad.

e Hombres y mujeres, por su identidad y roles de género, asi como por las condiciones
socioculturales en que viven, son impactados de manera diferente y desigual por los eventos
extremosy riesgos climaticos, pues frente a estos los hombres son menos vulnerables que las
mujeres. Cuando los riesgos climaticos afectan las actividades productivas en la comunidad,
los hombres tienden a migrar debido a sus mayores capacidades de relacién con el mundo
no indigena, mientras que las mujeres, limitadas en recursos para migrar, permanecen en la
comunidady seven obligadas a generar nuevas actividades econdmicas para la sobrevivencia.
Esto afecta la estabilidad familiar y comunal, y agudiza la feminizacién de la pobreza en los
pueblosindigenas.

e Latransmisién de conocimientos sobre indicadores climaticos a las nuevas generaciones se
hace en base a los principios que rigen la educacidn: que esta sea directa, oral, en contacto con
la naturaleza, se refuerza con el aprender-haciendo, y vaya de hombres a hombresy de mujeres

amujeres.

¢ Losconocimientos de losindigenas sobre indicadores climaticos han sufrido un proceso de “ero-

|Il

sién cultural” diferenciado por género. En el caso de los hombres, son basicamente las presiones
del mercado sobre sus recursos forestales las que modifican sus conocimientos; mientras que
enlas mujeres es laagudizacién de la variabilidad climatica la que impacta en sus conocimientos

y, enambos casos, se afectan sus capacidades de prediccion y de gestion del riesgo.
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| . AREA DEESTUDIO

Lainvestigacidn se realizd en dos regiones de la Amazonia peruana: Ucayaliy Madre de Dios.

Ucayali, ocupa una superficie de 102 411
km?, lo que representa el 8,0 por ciento del
total pais. Estd ubicado en la parte centro
oriental del Pery, en lazonade selva. Limita
por el norte con el departamento de Loreto,
por el oeste con los departamentos de
Hudnuco, Pasco y Junin, por el sur con los
departamentos de Cusco y Madre de Dios,
y por el este con la Republica del Brasil.
Morfolégicamente, en el departamento
de Ucayali se distinguen tres pisos: ceja
de selva, selva alta y selva baja, cada una
con caracteristicas peculiares. La capital
del departamento de Ucayali es la ciudad
de Pucallpa, ubicada a 154 m.s.n.m. Es la
segunda regidon con la mds alta tasa de
deforestacion acumulada, llegando a casi
700000 hectareas.

Madre de Dios tiene una superficie de
85 301 km?y representa el 6,6 por ciento
del territorio nacional. La provincia de
Tambopata es la mas extensa y abarca
el 42,5 por ciento del territorio. El
departamento de Madre de Dios esta
ubicado en la parte sur oriental del
territorio nacional. Limita por el norte con
el departamento de Ucayaliy la Republica
del Brasil, por el sur con los departamentos
de Punoy Cusco, por el este con la Republica
de Boliviay al oeste con los departamentos
de Cusco y Ucayali. Posee una frontera
internacional de 584 km, de los cuales 314
km son con Brasil y 270 km con Bolivia.
Posee una gran variedad de escenarios
paisajisticos, por lo que se la ha declarado
“Capital de la Biodiversidad del Peru”.

En cada una de estas regiones se han elegido a dos comunidades nativas, cada una de las

cuales representa a un grupo étnico diferente. En la region Ucayali son las comunidades

Calleria (shipibo) y Mariscal Caceres (cacataibo); en Madre de Dios, las comunidades Sonene

(ese'eja) y Bélgica (yine).
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A. COMUNIDADES EN LA REGION UCAYALI

Comunidad Nativa Calleria, distrito de
Calleria, provincia de Coronel Portillo,
departamento de Ucayali, perteneciente
al pueblo indigena shipibo-conibo.

Comunidad Nativa Mariscal Caceres,
distrito de Padre Abad, provincia de Padre
Abad, regién Ucayali, perteneciente al
puebloindigena cacataibo.
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Figura 2. Ubicacion geogrdfica de las Comunidades de Ucayali

Comunidad Nativa Calleria

La comunidad pertenece al distrito de Calleria, provincia de Coronel Portillo, departamento

de Ucayali, margenizquierda del rio Calleria,
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afluente del Ucayali. Se accede ala comunidad



viafluvial. Tiene una poblacion de 330 personas distribuidas en 71 familias; de los cuales el
51.2 % son hombresy el 48.6%, mujeres (AIDER-2011).

Estd ubicada en terrazas bajas inundables sedimentoldgicamente constituidas por gravas,
arenas, limos y arcillas no consolidadas. Conforman los lechos de los rios, las planicies de
inundacion o las llamadas terrazas bajas inundables. Arenas mas recientes forman playas
enlasorillas de los rios; también se encuentran en algunas areas limos, arena finay gruesa
constituida por sedimentos en transito (GTCI Camisea, 2007).

Entre las principales actividades econdmicas que se desarrollan en la comunidad para
autoconsumo y comercializacion destacan las siguientes:

e Pesca. Esunaactividad de autoconsumo

y comercializacién y se identifica
esencialmente como masculina. Sin
embargo, en esta actividad se observa
la participacion de mujeres con una
diferencia marcada de los roles: los
hombres ponen la trampa, hielan y
venden, mientras las mujeres salan el
pescado para autoconsumo.

Artesania. Esta es una actividad
reconocida como netamente femenina.
Los productos artesanales son telas
pintadas, bordadas y bisuteria, y la
aplicacién de estas prendas textiles
se diversifican en bolsas, mochilas,
chalecos y mantas.

La elaboracién del diseio, pintado,
bordado de las telas, asi como el disefio
de la bisuteria, es responsabilidad
exclusiva de las mujeres, quienes
recogen los elementos culturales del
pueblo shipibo-coniboy los expresan en
lostrazos de los productos artesanales.
Sinembargo, los hombres desempeiian
algunas actividades complementariasy
necesarias para la artesania, talescomo
la extraccidén de la cortezay lefia que se
encuentra en el drea de manejo forestal
comunitario. Actualmente, algunos
hombres estan aprendiendo a disefiar,
pintary bordardebidoalademandaque
estos productos tienen en el mercado.
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e Agricultura. Un 90% de la comunidad
trabajalaagricultura paraautoconsumo
en un area de 30 ha, la que fue
determinada durante su proceso de
zonificacion comunal en el afio 2002.
Siembran cultivos temporales como
el maiz y el platano. Las tareas estan
diferenciadas: alhombrele corresponde
la responsabilidad de hacer la chacra,
esto es el rozo, tumba, y quema, tareas
en las que los hijos varones ayudan al
padre. Lasiembraylacosechasontareas
que realiza en conjunto toda la familia.
Sin embargo, la responsabilidad del
mantenimiento (labores culturales del
cultivo) es asignada a la mujer, sobre
todoenelcultivodelayucayel platano
que son base de la alimentacion.

Forestal. Esta actividad se centra en
el aprovechamiento de la madera y se
consideraba netamente masculina.
Hasta el afio 2000 esta actividad se
basaba en la extraccién de madera por
terceros (maderero foraneo), pero la
comunidad decide comprometerse
con el Manejo Forestal Comunitario
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(MFC) en base a un Plan General de
Manejo Forestal, y en el afio 2005 logra
la Certificacion Forestal Voluntaria (CFV)
bajo el estandar del Forest Stewardship
Council (FSC). En ese nuevo contexto, las
percepciones sobre el bosque empiezan
a cambiar en hombres y mujeres, y
el recurso maderable se identifica
basicamente como de valor paraambos,
aligual que las especies forestales para
la artesania. Actualmente, las mujeres
qgue son jefas de hogar tienen derecho
a aprovechar la madera del bosque
manejado, y en las mismas condiciones
que los hombres jefes de hogar.

En la Comunidad Nativa Calleria, al
igual que en todas las comunidades
nativas, se reconoce como maxima
autoridad a la Asamblea Comunal.
Como representante de la comunidad
sereconoce a un jefe de lamismayjunto
a él, se reconocen como autoridades
al agente municipal y al teniente
gobernador. Enelafio 2014, por primera

vez una mujer fue elegida jefe comunal.



Comunidad Nativa Mariscal Caceres

Lacomunidad tiene una poblacién de 215 personas, de las cuales 123 son hombres y 92 son
mujeres, y posee una extension territorial de 22 097.6 hectareas, en la que la mayor parte
de su suelo es de uso potencial forestal: el bosque primario abarca aproximadamente 15
000 hectareas; y el bosque secundario, aproximadamente 2 000 ha. Los cultivos agricolay
agroindustriales (como el cacao) son alrededor de 1000 ha. De las 22 097.6 hectareas que
tiene la comunidad, se ha destinado 12 000 hectdreas para uso forestal y se cuenta con un
Plan General de Manejo Forestal aprobado por la autoridad forestal y en base al cual ha
establecido un contrato de colaboracion con la empresa Santa Maria para aprovechar las
especies maderables que existen en lacomunidad.

En lo organizativo, es la Asamblea Comunal la instancia de las decisiones que competen a
la vida comunal y que se convierten en normas y mandatos a ser cumplidos por todos los
comuneros y comuneras.

Las principales actividades econdmicas de la comunidad son la agricultura, la extraccion de
madera, la caza, la pescay la artesania.

e Agricultura: Los cultivos considerados e Madera: Es una actividad reconocida

mds importantes porque se destinan
mayoritariamente al mercado son el
platano, el cacao, el maiz, la papaya
y la cocona. Para estos cultivos los
hombres hacen la chacra (rozo, tumba,
guema)y las mujeres se responsabilizan
de sembrar las semillas y hacer el
mantenimiento o cultivo. En la cosecha
participan hombres y mujeres.

como masculina, sin embargo, el
aprovechamiento de las especies
maderables de los bosques comunales
nolo hacenlos comuneros directamente
ya que la comunidad tiene un contrato
con la empresa maderera para aplicar
el Plan de Manejo Forestal, siendo
esta la que contrata como obreros
a los comuneros que tengan ciertas
habilidades y capacidades para las
actividades madereras.
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e Caza: Es una actividad productiva que
solorealizanloshombres. A partir de los
12 anos, estos van en compafiia de sus
padres al monte. Los hombres son los
Unicos que pueden acceder al bosque
y son los que saben cémo manejar la
escopeta y el machete. La caza tiene
dos beneficios: la alimentacién y la
comercializacién. Al beneficio de la caza
se le conoce como “carne del monte”
que corresponde a diversas especies.

Cuandoloque se cazaesparael consumo
familiar (sachavaca, principalmente), las
mujeres son quienes deciden cuando
cocinarla, comerla y repartirla entre
sus familiares y amigos. Cuando la caza
se destina a la comercializacion (majaz,
sajino, venadoy pauijil), son los hombres
los que deciden donde comercializar la
carney son también los que la llevan al
mercado.

Pesca: Es una actividad de subsistencia
gue realizan cotidianamente y que es
reconocida como netamente masculina,
sinembargo, en ella participan la mujer
y los hijos: la mujer rema la canoa y
los hijos ayudan al padre a recoger lo
pescado en la tarrafa (red de pescar).
No hay personas que se dediquen a
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esta actividad como prioritaria en
su economia familiar, por lo que no
disponen de los aparejos de pesca para
realizarla con fines de comercializacion.
El hombre pesca y lleva los pescados
hasta el puerto; la mujer los lleva del
puerto hasta la casa y ahi compone
(eviscera) y se encarga de su preparacion
para alimentar a la familia.

Artesania: Es una actividad femenina
y es el medio por el que las mujeres
adquieren ingresos. Es una actividad
realizada por las madres y por las
abuelasy se aprende de generacion en
generacion, por linea femenina. Para
obtener los insumos que requieren, las
mujeresingresan al bosque secundario
para la recoleccidn de semillas; pero
si se tratara de insumos que estan en
el bosque primario, son los hombres
los que recolectan a solicitud de sus

mujeres.

Crianza de los animales domésticos: Es
una actividad que realizan las mujeres
con el apoyo de los nifos y nifas. Los
hombres se encargan de traer alimentos
para estos animales, provenientes del
monte (bosque). Los animales que crian
son basicamente cerdos, aves (gallinas,



pavos, patos) y cuyes. Estos animales
se usan en la alimentacién solo cuando
el hombre no trae carne del monte y
se comercializan para obtener dinero
para atender emergencias y también

para el intercambio con comerciantes
que visitan la comunidad y llevan
consigo ropa, combustible, velasy otros
productos manufacturados, incluidos
alimentos como fideos.
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B. REGION MADRE DEDIOS

La Comunidad Nativa Sonene pertenece al pueblo indigena ese'eja y estd ubicada en la
margen izquierda del rio Heath (o Sonene), limite natural entre Perdy Bolivia, en el distrito
de Tambopata, provincia del mismo nombre, en el departamento de Madre de Dios. El
acceso es por via fluvial (6 horas) desde Puerto Maldonado.

La Comunidad Nativa Bélgica se ubica en la frontera con Brasil, margen derecha del rio
Acre, ados horas de Ifapariencarroya5 horas desde Puerto Maldonado por carretera, en

la Provincia de Tahuamanu. Pertenece al puebloindigenayine.
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Figura 3. Ubicacion geogrdfica de las comunidades de Madre de Dios
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Comunidad Nativa Sonene

Esta comunidad se encuentra en la zona de amortiguamiento de la Reserva Nacional de
Tambopata. Durante la gestién de Benjamin Huajohuajo Jona, se crea el drea de la Comunidad
de Sonene mediante Resolucién Ministerial N° 01028-87-AG-DGRAAR, de fecha 29 de
diciembre de 1987. Se otorga a la comunidad un area de tres mil ochocientos cincuentay
siete hectareas y seis mil metros cuadrados (3 857 ha y 6 000 m?). Segun distribuciéon del
bosque, dicha resolucidn establece que 2 640 hectdreas estdn constituidas para cultivo y
ganaderiay 1217 hectareas (con 6 000m?) tienen aptitud forestal.

En 2014 habitaban en Sonene 23 familias conformadas por 60 hombres y 59 mujeres, con
un total de 119 habitantes.

Se caracteriza por ser una comunidad cuya economia de mercado estd basada enlarecoleccidon
de castaia.

Todos los recursos forestales, maderables y no maderables, son aprovechados por los comuneros
como medios de subsistencia; aquellos proveen los alimentos bdsicos de la dieta alimenticia
y también las plantas medicinales para atender los requerimientos de salud/enfermedad.

Existe una profunda relacidn espiritual entre el comunero ese'eja y el monte. Es notoria la
idea arraigada de que algunas plantas o animales cutipan a sus hijos e hijas (es decir, que
transmiten a las personas ciertos atributos y caracteristicas no siempre deseables). Esto
produce en ellos un gran sentimiento de respeto por la biodiversidad.

Uno de los ecosistemas del bosque mas importantes es el shebonal, puesto que ese lugar
alberga una gran cantidad de especies de animales: ardillas, monos, picuros, sajinos,
sachavacas, huanganas, osos bandera, etc. Algunos animales estan relacionados con la cultura
y creencias religiosas de los ese'eja. Otros forman parte de la vida familiar al ser adoptados
como mascotas, principalmente monosy loros. No es raro, por tanto, ver a alglin nifio con
sumono en el cuello, jugando y compartiendo sus alimentos.
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La organizacién comunal tiene enla Asamblea Comunal a su maxima instancia de decision,
la cual es conformada por todos los hombres y mujeres mayores de 18 afios.

La representacion de la comunidad recae en el presidente de la comunidad ! a quien
acompafian como autoridades el tesorero, el secretario de asuntos productivos, el secretario
de actasy el vocal.

Su principal actividad econdmica es la extracciéon y comercializacion de la castaia, la cual
aunque no represente mads que cuatro meses de actividad, si genera ingresos econémicos
gue les permiten acceder a productos manufacturados de la ciudad.

La comercializacidn de la castaiia es exclusivamente masculina, mientras que el secado y
el deschalado es realizado solo por mujeres. Para recoger los cocos de la castana, sacar la
castafia de los cocos y trasladar los sacos a la planta de procesamiento donde se realiza el
pelado de este fruto, participan tanto hombres como mujeres.

Adicionalmente, los hombres se dedican a la extraccion de madera basicamente para
atender necesidades econdmicas urgentes, pues no poseen permiso para aprovechamiento
forestaly esta es una actividad a cargo de los hombres exclusivamente. En menor proporcion,
estos se dedican al cultivo de chacras con una produccién diversificada y destinada al
autoconsumo (maiz, arroz, platano, yuca). Esta actividad presenta los roles definidos segun
sexo: elhombre preparalachacraylas mujeres se encargan del mantenimiento del cultivo.
Ambos sexos, junto con todos los miembros de |la familia, realizan |la cosecha, la misma que
esgradual segun las necesidades de consumo o de venta. Mantener los cultivos en la chacra
eslamaneraen que se conservan.

La caza de animales en el monte (bosque comunal) es también parte de la tradicidon y
costumbre de las familias de Sonene. Generalmente, el producto de esta actividad es para

1 Las comunidades de Madre de Dios si usan el término "presidente" para su autoridad comunal, a diferencia de aquellas estudiadas
en Ucayali que utilizan el término “jefe de lacomunidad”.
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consumo familiar, pero es de resaltar que la familia que ha cazado no suele comer sola, sino
gque comparte con todalacomunidad. En el ciclo de esta actividad, quienes realizan el trabajo
en el monte son los hombres y las mujeres estan dedicadas a las labores de preparacion
delos viveres.

En Sonene, la pesca se realiza con dos fines: autoconsumo y comercializacién. Para el
autoconsumo se organiza la familia y pescan en las quebradas y rios cercanos al territorio
comunal.

Otra actividad importante en la que participan todos los miembros de la unidad familiar
eslarecoleccion de huevos de taricaya. Adicionalmente, se trata de una actividad festiva,
puesserealiza enlos dias en que se celebra a Santa Rosa de Lima. La fiesta se denomina “la
charapeada” y se celebra organizando comisiones y salidas familiares por un par de dias.

Por otrolado, también esta la recoleccion de churos en las quebradas. Esta es una actividad
predominantemente femenina y de consumo familiar, que se realiza de forma paralela a
las actividades de recoleccién de semillas para elaborar artesania.

Comunidad Nativa Bélgica

Esta comunidad pertenece al grupo etnolinguistico yine. Esta ubicada en el distrito de Ifiapari,
provincia de Tahuamanu (Madre de Dios), en el limite fronterizo entre los Estados del Peru
y Brasil, en la margen derecha del rio Acre. Desde Ifiapari se llega al centro poblado de la
Comunidad Nativa Bélgica a través de una carretera forestal que ingresa por la concesién
forestal MADERACRE SAC.

La comunidad tiene titulo de propiedad desde el 19 de diciembre del 2002, en el que se
reconoce una extension de 53 394 ha, de las cuales 17 620 ha 200 m? son tierras son aptas
para el cultivo y la ganaderia, 31 502 ha, 4 600 m? tierras con aptitud forestaly 4 271 ha 5
200 m?son para tierras de proteccién.
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La poblacidn de Bélgica, segun el censo de junio 2006, alcanzd 70 habitantes distribuidos en
16 familias nucleares (14 viviendas). De este nimero, 37 son hombresy 33 son mujeres. La
poblacion de nifios y nifias de menos de 10 afios representa el 28.6% de la poblacién total.

La comunidad estd organizada con su Asamblea Comunal (que no se retdine con frecuencia
regular) su Junta Directiva y sus Comités. La Junta Directiva la conforman el jefe de la
comunidad, el secretario, el tesoreroy el secretario de producciény comercializacién.

En la comunidad coexisten la economia de subsistencia o autoconsumo y la economia de
mercado. La economia de subsistencia estd representada por las actividades agricolas, asi
como larecoleccion, caza, pescay artesania. Mientras la economia de mercado incorpora
algunos productos de subsistencia como la actividad forestal y la crianza de animales como
aves de corral, porcino y ganado vacuno. La actividad forestal maderable en bosques de la
comunidad nativa, reporta los principales ingresos a las familias sin que se hayan dejado
derealizar las actividades para el autoconsumo.

e En la actividad forestal participan 4 tumba y quema, rotando la parcela o

comuneros como obreros de laempresa
forestal con la que tiene un contrato
para el aprovechamiento de lamadera,
en base a su plan de manejo aprobado
por la autoridad forestal. En cada afio
que se realiza el censo forestal, aquellos
trabajan como materos (identificadores
de las especies vegetales) y trocheros
(los que desbrozan el monte para abrir
las vias forestales). Las mujeres no
participan en esta actividad.

Agricultura: Se practica en casi todas
las familias en base al sistema de roce,
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chacra para dejar que después de un
periodo de descanso se empurmey esté
nuevamente en condiciones de producir
los cultivos de subsistencia. En este caso,
abrir la chacra es responsabilidad del
hombre, lasiembray cosecharequierela
fuerza de trabajo de todos los miembros
de la familia y el mantenimiento de los
cultivos lo hacen las mujeres.

Ganaderia: Es una actividad muy
incipiente. Presenta pastos naturales;
algunos, intento de pasto mejorado,
pero con suelos degradados, con muy



pocos arboles en los potreros y con
carencia de manejo reflejada en el
estado fisico del ganado mostrando.
Esta actividad es practicada solo por 4
familias y es asumido por los hombres.

Pesca: Esta actividad se realiza en el
rio Acre durante todo el afio, siendo
la mejor época los meses de octubre
y noviembre, periodo donde los rios
tienen mayor caudal. La pesca es una
actividad masculina.

Caza: La caza de animales silvestres
gue provee la “carne de monte”,
forma parte de la dieta del poblador
de la comunidad. Esta actividad es
transmitida de generacion a generacién,
entre hombres. La mujer, solo si la
caza demorara varios dias, acompafia
a su esposo para encargarse de la
preparacidn de sus alimentos. La carne
obtenida es compartida entre los
familiares del cazador, pero una parte
se separa paraser vendida en el mercado
local y forma parte de sus estrategias
para generar ingresos monetarios en
la familia. La poblacién de animales
silvestres se mantiene debidoa que esta
prohibido que los obreros que realizan
las actividades forestales practiquen

la caza, solo le estd permitida a los

comuneros.

Crianza de animales: La crianza de
pollos, gallinas y patos forma parte de
las actividades familiares, siendo la
mujer y sus hijos e hijas los encargados
de las tareas directas de esta crianza.
Estos animales forman parte de la dieta
alimenticia de la comunidad, y también
sirven para obtener uningreso monetario
alvenderse en el mercado local.

Recoleccion de frutos: Es una activad
gue se realiza para complementar la
dieta alimenticia familiar y compartir
los frutos en algunas reuniones. Los
principales frutos recolectados son:
pijuayo, wasai, ungurahui, aguaje,
shinbillo, fiejillay uvilla. Esta actividad la
hacen las mujeres hasta un cierto limite
de ingreso al bosque, mas alla de ese
limite son los hombres (esposos e hijos
varones), los que se encargan de traer
los productos que las mujeres solicitan
para completar la dieta alimenticia y
paradisponer de las plantas medicinales
gue conservan en susviviendas.
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2. MARCO TEORICO

Y CONCEPTUAL

ANTECEDENTES

Segun un estudio (2004) del Instituto Centro Climatico Tyndall de Inglaterra, el Pert es el
tercer pais en el mundo mas vulnerable a los efectos negativos de los cambios climaticos
(Reporte Global Risks, 2014).

La Amazonia es el principal reservorio de biodiversidad del planeta y esta en serio peligro
por elincremento creciente de temperatura. Martin Perry, experto de la ONU y miembro del
IPCC, advierte que unaumento de 2 grados centigrados en la temperatura mundial, podria
desaparecer un cuarto de las especies de arboles de la Amazoniay un 50% en un escenario
de aumento de 4 grados (http://www.admundo.com/).

Ante la preocupacion por los efectos del cambio climatico, se han realizado congresos, foros
y convenciones, de los cuales han emanado documentos normativos internacionales que
se han tomado en cuenta para esta investigacion.

e LaConvencionsobre Diversidad Bioldgica (CDB) en su puntoK, plantea que los Estados
protejan, respeten, mantengan, preserveny promuevan “los conocimientos, innovaciones
yprdcticas de las mujeres de las comunidades indigenas y locales, incluidas las prdcticas
relativas a las medicinas tradicionales, la diversidad bioldgicay las tecnologias indigenas”.

e La Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion (CNULD)
establecié que para luchar contra la desertificacion de manera efectiva, tanto mujeres
como hombres deberian participar delleno en la preparaciény ejecucién de actividades
de desarrollo en zonas secas. Esta convencién es uno de los pocos instrumentos
internacionales que han establecido un nexo entre la situacién ambiental, la igualdad
de géneroy la participacién social.
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¢ LaConvencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC)
seadoptd el 9 de mayo de 1992 en Nueva York y entré en vigor en 1994. La firmaron mas
de 150 paises.

¢ ElGrupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) creado por
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la Organizacion
Meteoroldgica Mundial (OMM), es el organismo lider internacional para el analisis del
cambio climatico. Tiene el fin de facilitar al mundo una visidn cientifica clara del estado
actual de conocimiento sobre el cambio climatico y sus potencialesimpactos ambientales
y socioecondmicos.

e ElProgramade Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha elaborado el “Informe
sobre Desarrollo Humano, Pert 2013. Cambio climatico y territorio: desafios y respuestas
para un futuro sostenible”, en el que se identifican mecanismos que transmiten los
impactos del cambio climatico: exposicién a eventos extremos, degradacién de
ecosistemas, pérdida de biodiversidad, inseguridad hidrica, agricultura, pesca y
produccidn de alimentos” (IDH-Peru, 2013, pp. 35-36).

e SegunellVinformedel IPCC(2007) e investigaciones de organizaciones ambientalistas,
se ha comprobado que las poblaciones indigenas que viven en ecosistemas fragiles y
cuya subsistencia depende directamente del uso de los recursos naturales, seran las mas
afectadas por el cambio climatico (IPCC Cambio Climatico, 2007).

e La Cuarta Conferencia Mundial Sobre la Mujer emitié la Declaracién de Beijing y la
Plataforma parala Accidny Beijing +10, en la que se advierte que silos derechos de las
mujeres no se “reconocen plenamente, se protegen, aplican, y hacen cumplir, solo serdn
letra muerta” (parrafo 218).

e Enel2014serealizd enlimael Tallery Foro Internacional: Mujeres Indigenas Territorioy

Cambio Climatico: Retos y Oportunidades hacia la COP 20, en el que lideresas indigenas
dediversos paises reafirmaron su derecho colectivo alatierray cuestionaron alos Estados
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gue colocantrabas burocraticas que lesimpiden ejercer un derecho sustancial: el derecho
alavidayalterritorio. Ellas observaron que “la parcelacion individual y la fragmentacion
del territorio comunal debido a las politicas e intereses econdmicos, extingue a nuestras
comunidadesy pueblos indigenas”. El evento fue organizado por la Organizaciéon Nacional
de Mujeres Indigenas Andinasy Amazdénicas del Peri (ONAMIAP), la Asociacion Interétnica
de Desarrollo dela Selva Peruana (AIDESEP)y la Iniciativa paralos Derechosy Recursos (RRI).

e Enjuniode 2014 serealizé el Foro Internacional de Pueblos Indigenas sobre Cambio
Climatico (IIPFCC), en el que se hizo publica una Declaracidn en la que se exige que en
las propuestas sobre cambio climatico se integre el enfoque de derechos humanosy se
incorporen sus sistemas de saberes tradicionales, instituciones ancestrales y mejores
practicas entodas las acciones de adaptacidn y mitigacién del cambio climatico, haciendo
operativo asi el Acuerdo de Cancun.

e En octubre del 2014 se realizé en el Congreso de la Republica el foro publico
Institucionalizacidn de la Vigilancia y el Monitoreo Ambiental y Social Ciudadano e
Indigena, en el que se presenté un proyecto de ley que busca reconocer el rol preventivo
y de alerta temprana del monitoreo ambiental comunitario con fines de complementar
y fortalecer las funciones del Estado al respecto.

REFERENCIASTEORICAS

El debate sobre el cambio climatico prestaba poca atencién a las desigualdades de género.
Esto ha contribuido a que el tema fuese abordado como un asunto “neutro” en relacion al
género, que necesitaba soluciones técnicas y un enfoque basado en el mercado (Rodenberg,
2009) donde usualmente se prioriza el trabajo productivo y se invisibilizan las tareas de las
mujeres. Fue en 2001, en la séptima Conferencia de las Partes de la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico en Marrakech, que se menciond por primera
vezlanecesidad de integrar el enfoque de género en la elaboracion de los planes nacionales
de adaptacion al cambio climatico (NAPA por sus siglas en inglés). Luego, en 2010, en la
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decimosexta Conferencia de las Partes en Cancun, por primera vez se enfatizd la necesidad de
disefaracciones de adaptacion al cambio climatico que tomaran en cuenta las dimensiones
de género (Women's Environment & Development Organization (WEDO) y Global Gender
and Climate Alliance (GGCA), 2013). Amedida que avanza el tiempo, los informes del Panel
Intergubernamental sobre Cambio Climatico (IPCC por sus siglas en inglés) también dan mayor
importanciaala desigualdad de géneroy reconocen cada vez mas las complejasinteracciones
de esta con lavulnerabilidad climatica de las poblaciones (IPCC, 2001, 2007, 2012).

A pesar de que actualmente existen esfuerzos mas sistematicos para promover laigualdad
de género y mejorar la participacién de las mujeres en las distintas esferas y plataformas
donde se debate sobre el cambio climatico (incluyendo lograr una mayor representacién
de mujeres en los érganos de la CMNUCC), auin falta hacer evidente y colocar en la agenda
publicalaformacémo el cambio climatico y la variabilidad climatica afectan las relaciones
de género,ycoémo abordar las diferencias de género de manera efectiva en las medidas de
adaptacién en particular.

El cambio climdtico es solo uno de los factores que empujan a las mujeres y hombres
productores hacia una migracién forzada para asegurar la sobrevivencia de sus familias. Las
consecuencias de esta migracién no solo dependen de si son mds hombres o mds mujeres
los que migran, sino de susrolesy posiciones en lacomunidad y en la familia antes de migrar,
asicomo lamanera en que estos rolesy posiciones se asumen en su ausencia. Amedida que
avanza el calentamiento global y se constatan eventos climaticos extremos mas frecuentes
e intensos, es probable que se observe una mayor propensién a la migracion de hombres
y mujeres de comunidades rurales.

Por muchos afios se ha supuesto que los impactos negativos del cambio climatico y los
esfuerzos por mitigarlos tienen efectos similares tanto en mujeres como en hombres. Sin
embargo, el mundo ha venido reconociendo cada dia mds que mujeres y hombres viven la
experiencia del cambio climatico de manera diferente, y que las desigualdades de género
disminuyen la capacidad de las mujeres para hacerles frente. También se ha reconocido
gue las mujeres son gestoras importantes de cambio y poseedoras de conocimientos y

BET]  5ABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS



capacidades importantes relacionadas con la mitigacidn, adaptaciéon y reducciéon de
riesgos frente al cambio climatico, lo cual las convierte en actoras cruciales en esta drea. En
consecuencia, existe una necesidad apremiante de adoptar un enfoque sensible al género
en laformulacién de politicas y programas sobre cambio climatico.

En el caso de la Amazonia peruana, la poblacién ya viene percibiendo y registrando
manifestaciones relacionadas con el cambio climatico, eventos climaticos y geodindmicos
extremos. Entre lo mds resaltante se encuentra: el cambio en la fenologia de algunas
plantas que han florecido y fructificado en épocas del afio diferentes a las habituales, la
disminucidn significativa de cosechas de cultivos tradicionales (café y maiz), el incremento
de temperatura promedio en aproximadamente 2°C, los incendios en épocas de sequias,
el cambio en las temporadas de reproduccién de los animales silvestres, la pérdida de
habitats y de biodiversidad, lainundacién de areas de cultivo ubicadas en zonas riberefias,
los deslizamientos y la afectacidn de la infraestructura vial y de la agrobiodiversidad local
(Convenio Fundacion M.J. Bustamante de la Fuente—CETA, 2009).

Paralos pueblosindigenas amazdnicos, la pérdida de sus bosques constituye la pérdida de
sus posibilidades de sobrevivencia, dado que el bosque constituye su hogary les provee
de alimentos, medicinas, materiales de construccién, lefia, agua y todos los elementos
materiales y espirituales que aseguran el mantenimiento de la vida de la comunidad
nativa a largo plazo. La degradacién del bosque trae consigo la desnutricién, el aumento
de las enfermedades, la dependencia, la aculturacién y, en muchos casos, la emigracion
y la desaparicién de la propia comunidad. Para los pueblos indigenas, el territorio es una
entidad viva con espiritualidad y caracter sagrado.

El concepto que generalmente se asocia con las consecuencias de los efectos del cambio
climatico en las personas, las unidades agroecoldgicas o, por ejemplo, los paises, es el
concepto de vulnerabilidad. La vulnerabilidad al cambio climdtico tiene que ver con las
capacidades actuales de las personas para poder enfrentar o adaptarse a los cambios
ambientales provocados por el calentamiento global. Si por la desigualdad de género
existente, las mujeres tienen menos posibilidades de acceso y control de los medios de
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produccidon como la tierra, el financiamiento, la capacitaciéon o la informacién, son mas
vulnerables a los efectos del cambio climatico que los hombres. Esto significa que perderan
sus medios de vida mds facilmente y que tendran menos posibilidades de encontrar medios
alternativos para satisfacer sus necesidadesy las de sus familias (Gonda, 2014).

Lasdesigualdades de género se interrelacionan con los riesgos y vulnerabilidades asociados
al cambio climatico. Las desventajas histéricas de las mujeres, su limitado acceso a recursos,
las restricciones en el cumplimiento de sus derechosy el silenciamiento de sus vocesala hora
deincidir en decisiones, las hace altamente vulnerables al cambio climatico. La naturaleza
de esa vulnerabilidad varia mucho, por lo que no deben hacerse generalizaciones. Pero
es probable que el cambio climatico acreciente los patrones existentes de desventajas de
género (PNUD, 2007).

La diferenciacién de roles a partir del género, no solo define las identidades de hombresy
mujeres y las actividades de las que hombres y mujeres se ocupan, sino también la forma
en que cada uno se aproxima a la realidad, la entiende, la aprehende y la mantiene o la
transforma. Aligual que en las sociedades occidentales, las mujeres indigenas conocen su
entorno de una manera diferente a los hombres de sus comunidades. Asimismo, cuando
suceden cambios climaticos extremos, las mujeres y los hombres son afectados y reaccionan
de maneradistinta debido alos roles sociales tradicionales y las responsabilidades asociadas

al género.

Debido alasrelacionesinterculturales que se hanido estableciendo con el medio externo,
las concepciones y practicas de hombres y mujeres de las comunidades nativas han ido
variando en la Amazonia. Lasimposiciones del mercado, las prescripciones legales, la escuela
y las acciones del Estado en diferentes sectores, han venido imponiendo un nuevo juego de
reglas e institucionalidad a nivel comunal en los que, si bien aun perviven sus principales
principios, estan entrelazados a unainstitucionalidad ‘moderna’ que haimplicado tambiénla
asimilacion subordinaday asimétrica de las relaciones de inequidad de género procedentes
de la cultura occidental.
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Emmeline Skinner (2011) plantea que el hecho de que las mujeres y las nifas suelan ser
responsables de la mayor parte de las tareas de cuidados no remunerados en el hogar
significa que sus vidas son directamente afectadas por los cambios que el cambio climatico
provoca. Con frecuencia, ellas deben caminar por largas distancias para encontrar alimentos,
lefia y agua cada vez mads escasos, asi como cuidar a parientes que son susceptibles a
riesgos de salud vinculados al cambio climdtico. Como resultado, tienen menos tiempo
para la educacidn, las actividades generadoras de ingresos o la participacion en procesos
comunitarios de adopcidn de decisiones, lo que arraiga ain mas la desigualdad en las
relaciones de género.

También alos hombres les afecta negativamente el cambio climatico, sobre todo siviven en
condiciones de pobreza. Pueden sufrir ansiedad y tensién profundas cuando sus medios de
vida rurales se ven socavados por el cambio climaticoy ellos ya no son capaces de cumplir sus
roles socialmente asignados como proveedores. Los estudios indican que pueden sentirse
presionados a emprender acciones heroicas que los exponen a un riesgo diferente al de las
mujeres, nifasy ninos.

En referencia al impacto del cambio climatico y género, Anke Stock (2012) sefala que el
cumplimiento delosroles de género depende de la disponibilidad de los recursos naturales
y destaca que las mujeres rurales dedican mas tiempo para obtener alimentos, agua,
combustibles/energia para el sustento, lasalud y el bienestar de sus familias. Como el cambio
climatico es una amenaza para todos estos recursos, las mujeres son mas vulnerables por
sus roles y responsabilidades socialmente construidos. Sin embargo, indica también que
las mujeres desempefian un rol Unico en la gestidn de los recursos naturales debido a los
conocimientos que poseen.

La vinculacién entre el cambio climatico y las desigualdades de género es muy compleja.
El cambio climdtico, al agravar las desigualdades de manera generalizada, hace mas lento
elavance hacialaigualdad de géneroy, ala vez, dificulta que las iniciativas alcancen metas
importantes como lareduccién de la pobrezay el desarrollo sostenible. Las desigualdades
de género pueden empeorar los impactos del cambio climatico.

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS  [ES IR



Sin embargo, es preciso evitar visiones simplistas del papel de las mujeres (debido a su sexo)
como “victimas”. Las mujeres no sonvulnerables porque “por naturaleza son mas débiles”,
lo son por la desigualdad de género. Ademds, hombres y mujeres enfrentan diferentes
vulnerabilidades debido a sus roles sociales diferenciados.

Un aspecto que destacamos para poder comprender lavinculacién entre géneroy cambio
climatico es el de los saberes ancestrales o conocimientos tradicionales que se construyen
en el contacto directo con la naturaleza.

Eneldocumento final de la 162 Conferencia de las Partes de la (CMNUCC) de Cancun (2010),
los Estados se refieren explicitamente al conocimiento y a los derechos de los pueblos
indigenasy se exhorta alos paises a asegurar la participacion de estos pueblos en el desarrollo
de estrategias nacionalesy planes de accion.

Sin embargo, es apenas en el documento denominado “Borrador Cero” de la Conferencia
Mundial sobre los Pueblos Indigenas (junio 2014), que se plantean resoluciones de mayor
compromiso y se recomienda proclamar el Tercer Decenio Internacional de las Pueblos
Indigenas del Mundo a partir del 1° de enero de 2015. Este documento fue aprobado por la
Asamblea General delaONU el 22 de setiembre del 2014 como Declaracion de la Reunién de
Alto Nivel Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas. En su apartado lll, compromete
a los Estados firmantes a considerar la experiencia y el conocimiento acumulado de los
pueblosindigenas paraasegurar el desarrollo sostenible y reconocer, ademas sus estrategias
tradicionales, la manifestacién de sus ciencias, tecnologias y culturas en el desarrollo de
todas las politicas, normas y medidas nacionales e internacionales sobre la prevencion, la
adaptaciény la mitigacién del cambio climatico.

Elreconocer laimportancia del conocimiento indigena es cada vez mds grande, sin embargo,
no contempla las diferencias de género.

EnlaVigésima Conferencia de las Partes sobre el Cambio Climatico (COP20), que se celebrd
en Lima entre el 1y el 12 de diciembre 2014, la delegacidn indigena conformada por
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representantes de América, Asia, Oceania y Africa, enfatizé que el conocimiento de las
mujeres contribuye a la seguridad alimentaria del mundo y brinda aportes significativos
en lalucha para enfrentar el cambio climatico.

CONCEPTOS CLAVE

Para establecer los conceptos operativos de esta investigacion, hemos empleado
principalmente lo establecido por los organismos y convenciones internacionales tales
como la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), la Organizacion de las Naciones Unidas
parala Alimentaciony la Agricultura (FAO), la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT),
la Organizacidn delas Naciones Unidas parala Educacidn, la Cienciay la Cultura (UNESCO),
la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC), el Panel
Intergubernamental sobre Cambio Climatico (IPCC), el Protocolo de Kyoto, la Convencidn
sobre la Eliminacién de todas las formas de Discriminacidn contra las Mujeres (CEDAW),
ONU MUIJERES, la Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas (DECRIPS), entre otros.

e Pueblosindigenas: De acuerdo con el Convenio 169 de la Organizacién Internacional del
Trabajo (OIT), son considerados pueblos indigenas u originarios aquellas poblaciones
cuyas condiciones sociales, culturalesy econdmicas los distinguen de otras colectividades,
estando regidos total o parcialmente, por sus propias costumbres, tradiciones o una
legislacién especial. Descienden de poblaciones que habitaban en el pais en la época de
la conquista o la colonizacidn o del establecimiento de las actuales fronteras estatalesy
que, cualquiera que sea su situacion juridica, conserven total o parcialmente sus propias
instituciones sociales, econdmicas, culturalesy politicas. Asimismo, la conciencia de su
identidad es un criterio fundamental para determinar su condicidn de pueblo indigena.

e Clima: Segun la definicién de la Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM), “en

el sentido estricto se suele definir el clima como el “tiempo atmosférico promedio” y
mds rigurosamente, como una descripcion estadistica en términos de valores medios y
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variabilidad de las cantidades pertinentes durante periodos que varian entre meses y
miles de millones de afios. El periodo normal es de 30 afios” (FAO, 2009).

Variaciones climaticas: Se refiere a los cambios en el estado promedio del climay que,
para efectos de esta investigacién, va a corresponder a los cambios estacionales que son
percibidos y sentidos por los pobladores indigenas en la Amazonia peruana.

Cambio climatico: La Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
(CMNUCC) ensu articulo 1 define cambio climatico como “un cambio de clima atribuido
directa o indirectamente a la actividad humana que altera la composicion de la atmdsfera
mundial y que se suma a la variabilidad natural del clima observada durante periodos
de tiempo comparables”. La CMNUCC distingue entre “cambio climatico” atribuido a
actividades humanas que alteran la composicion atmosféricay “variabilidad climatica”
atribuida a causas naturales (FAO, 2009).

Es pertinente también sefialar algunas definiciones conceptuales utilizadas porla CMNUCC

y el IPCC, que son referentes en nuestra investigacion:

Vulnerabilidad: Se refiere a “las condiciones determinadas por factores o procesos fisicos,
sociales, econémicos y ambientales que aumentan la susceptibilidad y exposicion de una
comunidad alimpacto de amenazas" (Marco de accién de Hyogo, 2005-2015).

Adaptacion: “Ajuste a los sistemas naturales o humanos en respuesta a los estimulos
reales o esperados o sus efectos, que modera los dafios o explota las oportunidades
de beneficio”. “Ajuste de los sistemas humanos o naturales frente a entornos nuevos
o cambiantes. La adaptacion al cambio climdtico se refiere a los ajustes en sistemas
humanos o naturales como respuesta a estimulos climdticos proyectados o reales, o sus
efectos, que pueden moderar el dafio o aprovechar sus aspectos beneficiosos. Se pueden
distinguir varios tipos de adaptacion, entre ellas la preventiva y la reactiva, la publica y
privada, o la auténoma y la planificada” (FAO, 2009).
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e Mitigacidn: Intervenciones humanas para reducir las fuentes de gases de efecto
invernadero (que concentran el calor y mantienen la Tierra caliente) o paraincrementar
las actividades que los eliminan. EI IPCC lo define como la “intervencion antropogénica
para reducir las fuentes o mejorar los sumideros de gases de efecto invernadero”. En
otras palabras, “reducir las causas del cambio climdtico. En el contexto de los desastres, la
mitigacion significa las medidas tomadas para limitar el efecto adverso de los fendmenos
naturales y de los desastres ambientales y tecnoldgicos relacionados. Son ejemplos
de mitigacion el redisefio de edificaciones o la instalacion de diques para controlar las
inundaciones, y la legislacion especifica” (Messer, 2003).

En el contexto del cambio climdtico, la palabra mitigacidn se refiere a las causas del
cambio climatico, mientras que en otros contextos se refiere ala reduccién o disminucion
de un resultado negativo. Segun la clasificacidn de Kyoto: “...es uno de los aspectos de
la proteccion del clima que se centra en el desarrollo de nuevas tecnologias, métodos y
estrategias, por medio de los cuales se pueda lograr una clara reduccion de las emisiones
de gases relevantes para el clima. Ello se refiere al dioxido de carbono, como también a
otros gases relevantes para el clima”.

e Riesgo:El riesgo combina la magnitud del impacto con la probabilidad de que ocurray
reflejalaincertidumbre en los procesos subyacentes del cambio climatico, la exposicion,
la sensibilidad y la adaptacién. (Schneider, S.H., S. Semenov, A. et al., 2007).

e Amenaza/peligro: Es un "evento fisico potencialmente perjudicial, fenémeno o actividad
humana que puede causar pérdida de vidas o lesiones, dafios materiales, grave perturbacion
delavida social y econémica o degradacion ambiental. Las amenazas incluyen condiciones
latentes que pueden materializarse en el futuro. Pueden tener diferentes origenes: natural
(geoldgico, hidrometeoroldgicoy bioldgico) o antrdpico (degradacion ambientaly amenazas
tecnoldgicas)" (Schneider, S.H., S. Semenov, A. y otros, 2007).

e Capacidad de adaptacidn: Eslacapacidad o el potencial de un sistema para responder con
éxito al cambio climatico (incluida la variabilidad climatica y los fenédmenos extremos) a
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fin de moderar los dafios potenciales, aprovechar las consecuencias positivas, o soportar
las consecuencias negativas. Incluye ajustes en el comportamiento y en los recursos y
tecnologias. La capacidad de adaptacion varia con caracteristicas sociales como el género
(FAO, 2009).

e Gestion del riesgo y gestion del cambio: Tanto la gestidn del riesgo como la gestién
del cambio desempefian un papel importante en la adaptacidn al cambio climatico. La
gestidon de riesgos ante desastres se centra en la prevencién, mitigacion, preparacion
y respuesta a las crisis a corto y medio plazo, mientras que la gestidon del cambio afiade
objetivos estratégicos y alargo plazo en el marco politico, legal y de investigacién. Ambas
perspectivas se interrelacionany se complementan mutuamente, aportando incentivos
para modificar comportamientosy practicas a medio y largo plazo (FAO-CGIAR. 2013).

e Desastre: Alteraciones graves del funcionamiento normal de una comunidad o una sociedad
debido a los fendmenos fisicos peligrosos que interactdan con las condiciones sociales
vulnerables, dando lugar a efectos humanos, materiales, econémicos o ambientales adversos
generalizados que requieren una respuesta inmediata a la emergencia para satisfacer las
necesidades humanas esenciales, y que pueden requerir apoyo externo para la recuperacion.

¢ Riesgosde desastre: La probabilidad de que, durante un periodo especifico, se produzcan
alteraciones graves del funcionamiento normal de una comunidad o una sociedad
debido a los fenédmenos fisicos peligrosos que interactian con condiciones sociales
vulnerables, dando lugar a efectos humanos, materiales, econdmicos o ambientales
adversos generalizados que requieren una respuesta inmediata a la emergencia para
satisfacer las necesidades humanas esenciales, y que pueden requerir apoyo externo para
la recuperacidn. El riesgo de desastre surge cuando las amenazas/peligros interactuan
confactores de vulnerabilidad fisicos, sociales, econémicos y ambientales. Los fenémenos
de origen hidrometeoroldgico constituyen la gran mayoria de los desastres (EIR. 2004).

e Conocimiento tradicional y ancestral: En esta investigacién vamos a considerar como
sindnimos conocimiento tradicional y conocimiento ancestral. Segun definicién de Grethel
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Aguilar, "el término [conocimiento tradicional] refiere al conocimientoy las habilidades
(delos sistemasindigenas del conocimiento, sus practicas y su tecnologiaindigena) que
se han desarrollado fuera del sistema educativo formal, y que permite a comunidades
sobrevivir". En este sentido, "proporciona una base para latoma de decision en el dmbito
local". Segun laautora, "este conocimiento es dindmico, resultado de un proceso continuo
de experimentacidn, innovacidn y adaptacién" (Aguilar, 2005).

Sandra Huenchuan (2002) explica que el conocimiento indigena tiene como
caracteristicas: "Titularidad colectiva [...]. Transmision oral de generacion en generacion;
en consecuencia, no suelen estar documentados. Dinamicidad, se transforman alo largo
del tiempo en respuesta a nuevas exigencias y necesidades de la comunidad”.

Los conocimientos tradicionales son aquellos que poseen los pueblos indigenas u
originarios transmitidos de generacidn en generacién habitualmente de manera oral,
y desarrollados al margen del sistema de educacion formal. Cada etnia amazénica
ha elaborado conocimientos pormenorizados de la estructura, composicion y
funcionamiento de los ecosistemas; percibe, visualiza, valora y sistematiza globalmente
la naturaleza y cada uno de sus elementos interrelacionandolos entre si; identifica los
efectos que tal sistema y sus cambios ocasionan en su vida social; planifica y proyecta
sus actividades desde tales referentes sin necesariamente excluir las influencias e
intervenciones de las concepcionesy practicas de la sociedad oficial, asi como las recibidas
por la llegada a sus territorios de un caudal continuo de migrantes de la sierra y costa
con sus propios bagajes culturales.

Género: Se refiere alas diferencias bioldgicas y culturales que se concretan en los distintos
roles, derechos y responsabilidades de los hombres y las mujeres, y a las relaciones
entre ellos. Las distintas posiciones que hombres y mujeres asumen ante la naturaleza
y su sociedad estdn determinadas por realidades histdrico-sociales y culturales, no
son solamente relaciones bilaterales, y corresponden al concepto de sociedad y a la
organizacion social en las que se procesan. El género no hace Unicamente referencia
biolégica al hecho de ser hombre o mujer, sino a la manera en que sus cualidades,
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conductas e identidades son determinadas a través de diversos procesos culturales de

socializacion.

¢ |dentidad de género: Son construcciones culturales sobre datos bioldgicos de hombres
y mujeres. Definen lo que debemos sentir, pensar, hacer e imaginar, segin seamos
hombres o mujeres. La construccidn social de género varia entre culturas, es dindmica
y cambia con el tiempo. Las diferentes culturas no tienen una forma Unica de relaciones
de géneroy, porello, estas deben ser analizadas en cada caso (ICAA, 2013).

¢ Igualdaddegénero:Es el concepto de que todos los seres humanos, tanto hombres como
mujeres, son libres para desarrollar sus capacidades personalesy elegir sin verse limitados
por estereotipos, roles rigidos de género o prejuicios. Laigualdad de género supone que
los diferentes comportamientos, aspiracionesy necesidades de las mujeresy los hombres
se consideren, valoren y promuevan de igual manera. Ello no significa que mujeres
y hombres deban convertirse en iguales, sino que sus derechos, responsabilidades y
oportunidades no dependan de si han nacido hombres o mujeres.

e Equidad de género: Significa un trato justo para mujeresy hombres, de acuerdo con sus
respectivas necesidades. Esto puede incluir un trato igualitario o trato diferenciado que se
ve como equivalente en términos de derechos, beneficios, obligaciones y oportunidades.
En el contexto del desarrollo, un objetivo de equidad de género a menudo requiere
incorporar medidas para compensar por las desventajas histéricas y sociales de las
mujeres. De ahi que tanto la equidad como la igualdad de género deben procurarse
en forma complementaria, donde el objetivo final sea lograr esta igualdad. Este logro
no es una meta que se logra una vez, el progreso en esta area puede erosionarse con
mucha facilidad, por lo que la equidad de género debe promoverse constantemente y
sustentarse de manera activa (Aguilar, Blanco y Dankelman, 2006).

e Enfoque generacional: Apunta al analisis de las relaciones intrageneracionales e

intergeneracionales en los contextos de las comunidades amazdnicas, tomando en
cuentalosroles que la persona establece con sus entornos comunal y extracomunal. Ni
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las mujeres nilos hombres conforman necesariamente grupos homogéneos, ya que sus
percepcionesy comportamientos van a depender también de otras condiciones como la
edad; laeducacidénrecibidaenelhogaryen laescuela; el accesoy control sobre recursos
naturales; su participacién en la toma de decisiones en la comunidad; su capacidad
econdmica; y lamagnitud, calidad y frecuencia de sus relaciones con el mundo exterior.
De alli que el factor edad también es unavariable importante para distinguir diferencias,
clasificar lainformacion y establecer procesos.

Indicadores climaticos: Es una variable que, mediante la sintesis de la informacién
ambiental, pretende reflejar el estado del medio ambiente o de algiin aspectode él, en
un momento y espacio determinados. Por ello, adquiere gran valor como herramienta
en los procesos de evaluacidon y de toma de decisiones politicas sobre los problemas
ambientales. Los indicadores son herramientas de informacién que permiten poner
de manera gréfica el estado de una situacién o un fendmeno mediante un conjunto
reducido de datos.

Etnia: El término etnia proviene de un vocablo griego que significa pueblo o nacidn. Se
trata de una comunidad humana que comparte una afinidad cultural que permite a sus
integrantes sentirse identificados entre si. Mdas alla de la historia compartida, los miembros
mantienen en el presente prdcticas culturales y comportamientos sociales similares.

Acceso: Posibilidad de utilizacion (ICAA, 2013).

Control: Propiedad y poder de decision (ICAA, 2013). Elaccesoy el control son desiguales
y limitados entre hombres y mujeres de diferentes grupos socioeconémicos, de edad,
étnicos, culturales, etc.

Roles de género: Hacen referencia a las funciones, tareas, actividades y papeles sociales
gue hombres y mujeres cumplen de acuerdo a lo establecido por la sociedad en base a
creenciasde lo que deben sery hacer hombresy mujeres. Son los estereotipos construidos
socioculturalmente.
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3.METODOLOGIA

El proyecto se desarrolld siguiendo las técnicas de unainvestigacion descriptiva y explicativa.
Descriptiva en la medida que se identifican, registran y clasifican los conocimientos y
practicas respecto al cambio climatico; y explicativa porque se establece en qué condiciones
se producen, se aplican y qué resultados se conocen y manejan. Se ha recurrido a la
combinacién de dos métodos: el método deductivo que parte de datos generales para
identificar situacionesy datos particulares, y el método inductivo que interrelaciona datos
particulares para construir premisas o conclusiones generales aplicables a situaciones
similares a las investigadas.

Para la realizacién del trabajo de campo, los ejes orientadores fueron: participacion,
interculturalidad y enfoque de género. Se trabajé con muestras no probabilisticas en base
a criterios establecidos de género y edad. Las variables de género utilizadas son: roles de
género (division del trabajo por género), actividades productivas por género, actividades
reproductivas por género, accesoy control de mujeresy hombres de los recursos naturales
y otros recursos asociados (crédito, capacitacion, asistencia técnica), y toma de decisiones

segln género.

Dos equipos de Reuniones previas Convocatoria general, Trabajar con técnicos
investigacion, uno con autoridades sin distincidn de sexo indigenas para una
paracada region, comunales, explicar niedad, con apoyo comunicacion fluida
multidisciplinario, el proyecto, motivar, delideresylideresas endobleidioma:

hombresy mujeres, interesary establecer comunales. nativoy castellano.
técnicos indigenas. compromisos.

ESTRATEGIA DELTRABAJO



Se conformaron dos equipos multidisciplinarios (uno parala zona de Ucayaliy otro para Madre de
Dios)y laresponsabilidad de lainvestigacidn recayd sobre un profesional. Esos equipos estuvieron
integrados por profesionales de AIDER, hombres y mujeres, a los que se sumaron técnicos
indigenas, uno por cada equipo, hombre y mujer, los que fueron el nexo entre la poblacion de
las comunidadesy el equipo de investigadores, facilitando asila relacién intercultural, asi como
latraduccion einterpretacidon en los momentos de entrevistas y de los talleres.

Paralaorganizacién deltrabajo de los equiposy para ordenar la recoleccién de informacién de
fuentes primariasy secundarias, el procesamientoy el analisis, se diferenciaron las siguientes

etapas de lainvestigacion:

TRABAJO DE CAMPO 3:
Devolucidén de resultados.

TRABAJO DE GABINETE 3:
Elaboracion de informe
final.

TRABAJO DE CAMPO 2:
Validacién de hallazgos y
resultados.

#ig , TRABAJODEGABINETE2:
g —‘{‘4 Discusion de resultados.

TRABAJO DECAMPO 1:
Recoleccidn de datos en las comunidades.

A
gk

f;.\é?z;,\\'éf ' TRABAJO DE GABINETE 1:
Revision documentaria.
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Se ha utilizado una combinacién de métodos cualitativos y cuantitativos: los primeros
nos han permitido obtener informacidn sobre los saberes, percepciones, usos, practicas,
necesidadesy prioridades de hombres y mujeres, de manera directay coloquial; mientras
gue los segundos nos ayudan a cuantificar los datos y establecer informacion estadistica.
En ese sentido, se ha recurrido a las siguientes técnicas:

e Observacion participante: Constatacion e Entrevistas a profundidad a hombres

y registro ‘in situ’ de las caracteristicas
fisicas, ambientales, socioecondmicas
y culturales de las comunidades; de
las evidencias fisicas y prdacticas de los
pobladores (hombresy mujeres) respecto
alclima; y delas opiniones, percepciones
o interpretaciones sobre los cambios en
elclima.

Talleres participativos para recoger
informacién para la investigacion, pero
al mismo tiempo para convertirlos en
espacios para promover aprendizaje
colaborativoy conocimiento colectivo en
igualdad de condicionesy oportunidades
para hombres y mujeres. Se utilizaron
también para la validaciéon de la
informacion recogida, lo que permitié
corregir e incrementar informacion, y se
realizaron talleres para la devolucién de
los resultados de la investigacion.

y mujeres, adultos, ancianos y jovenes.
Se han seleccionado informantes clave
por género y por edad, teniendo como
criterio de seleccién sus conocimientos
(demostrados en los talleres
participativos) y su predisposiciéon a
compartirlos de maneraindividual (solo
con el entrevistador o entrevistadora).

Analisis de contenido: Una vez
recogida y clasificada la informacién
en matrices, se procedid a su analisis,
comparacién, cruces, interrelacién y
sistematizacion, con el fin de interpretar
y ponderar su evolucién en el tiempo
(segun generaciones), su significaciéon
y valoraciéon segun género, su eficacia
practicay sus proyecciones.
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Los instrumentos para el recojo de informacién han sido disefiados con las consideraciones
de género e interculturalidad. Estos instrumentos fueron:

e Guiadeobservacién enlacomunidad.

e Matrices para los talleres participativos.

* Guiadeentrevistas ainformantes clave.

e Mapaslocales.

e Matrizde clasificacion de los indicadores naturales.
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S nVA\RWVACION

En referencia al objetivo central de la investigacion sobre indicadores climaticos que hombres

y mujeres conocen y aplican en sus actividades cotidianas, estableciendo las diferencias

por razén de grupo étnico y su utilizacién para planificar sus actividades productivas,

reproductivas y cumplir sus roles de género, los resultados de todas las herramientas

utilizadas, y de manera especifica de los talleres participativos y las entrevistas realizadas,

nos aportan lo siguiente:

1.

La relacién que los pueblos indigenas
tienen con la naturaleza esta marcada
por afectividad y misticismo 2, lo que
hace posible que hombres y mujeres
logren conocimientos especificos
sobre el comportamiento de los
componentes naturales (flora, fauna,
suelo, agua, atmdsfera) de su entorno
ambiental, identificando en ellos los
cambios/variaciones que se presentan.

Los cambios que hombres y mujeres
identifican en el clima y la naturaleza
no los asocian al tema del cambio
climatico. Hombresy mujeres (y maslos
jévenes que los adultos) han escuchado
en la radio informacién relacionada al
cambio climatico, han visto noticiasenla
televisién, hanleidoenlos periddicosla
preocupacion que existe por situaciones

de desastres que se producen en el
mundo; sin embargo, no se identifican
con situaciones directas que tengan
que ver con su vida cotidiana. La
mayoria de hombres y mujeres en las
cuatro comunidades, practicamente
han escuchado del tema cuando han
participado en los talleres y se ha
conversado de esto directamente en
las entrevistas casa por casa. Algunos
comuneros conocen del tema por
proyectos realizados en las comunidades
(por AIDER y otras instituciones) que
han considerado algunos aspectos del
cambio climdtico y han transmitido
algunos conceptos e ideas generales
referidas al calentamiento global, al
efecto invernadero y al proceso de
desertificacion.

2 Lanaturalezaesla “madre naturaleza”. Plantas, animales, piedras, agua, suelo, todo tiene espirituy se relaciona con los seres humanos
de acuerdo alas conductas que estos desarrollany que se refieren ala armonia, el respeto o la destruccion de los recursos naturales.
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En las entrevistas casa por casa a hombres y mujeres, se les preguntd sobre la fuente de
informacidn a través de la cual han escuchado sobre el cambio climatico, y la respuesta
que destaco fue los medios masivos de comunicacién (radio y television), mientras que los
maestros y los dirigentes como fuente alcanzan porcentajes minimos.

Resalta asimismo el alto porcentaje referido a “otros”; sin embargo, en esa cantidad se
encuentranvarias opciones que, individualmente, no sobrepasan el 1% cada una; pero son
muchos los comunerosy comuneras que dieron esa respuesta. En las respuestas se indicaron
como “otros” a hermanos, tios, tias, primos, primas (que no viven en la comunidad, sino
en las ciudades), visitas que llegan a las comunidades, diferentes instituciones publicas y
privadas (que llegan a las comunidades a hacer talleres, encuestas, campanas de salud,
etc.), periddicos o revistas que alguna persona llevé a la comunidad, asi como estudiantes,
practicantesy tesistas de universidades locales, nacionales y extranjeras.

A continuacidn, presentamos los datos estadisticos (en valor porcentual) sobre los medios
através delos cuales recibieron informacién sobre cambio climatico, diferencidandolos por
regiény género:

¢Quién te hablé oinformo del CC?

Hombres de Ucayali

B Radio
Tv

B Jefe/autoridad comunal

2% 7 B Maestros enla escuela
2%

Otros

Figura 4. Ucayali:Medios de informacion sobre cambio climdtico (hombres)
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¢Quién te hablé oinformo del CC?
Mujeres de Ucayali

B Radio

Tv
B Jefe/autoridad comunal
B Maestros en laescuela

2% Otros

Figura 5. Ucayali: Medios de informacion sobre cambio climdtico (mujeres)

é¢Quién te hablé o informé del CC?
Hombres de Madre de Dios

2% ~o
Esposo(a)

B Radio
Tv
B Maestros en laescuela

B Familiares

Otros
Figura 6. Madre de Dios: Medios de informacién sobre cambio climdtico (hombres)
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¢Quién te hablé oinformé del CC?
Mujeres de Madre de Dios

Esposo(a)
M Radio

Tv
B Maestrosenlaescuela
B Familiares

Otros

Figura 7. Madre de Dios: Medios de informacién sobre cambio climdtico (mujeres)

3. Hombresymujeresidentifican lasvariaciones enlatemperaturaylos cambios que se dan
enelclima, los cuales son expresados en frases como estas: “hace mds calor que antes”,
“el sol quema mds”?3, “llueve cuando ya debemos estaren verano”, “las lluvias constantes
inundan nuestras chacras”, “los friajes son mds cortos pero fuertes y frecuentes”. Esos
cambios estan relacionados con las afecciones que sufren las mismas personas: manchas
enla piel y ardores, dolor de cabeza, resfrios y fiebres. Del mismo modo, se identifican
cambios en plantas y animales: “los sembrios no crecen lo mismo”, “el bosque produce
menos frutos para recolectar”, “los animales del monte ya no se ven”y “las crianzas

domeésticas se pierden por enfermedades que antes no tenian”.

3 Esta situacion refuerza lo que el informe del IPCC del 2014 sefiala acerca del incremento de la temperatura global del planeta en
0,74% desde principios de sigloy que afecta tanto a los recursos naturales como a la personas.
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4.

o

Hombresy mujeres han logrado identificar sefiales en la naturaleza que son indicadores
naturales de las variaciones del clima. Es asi que diferentes animales de tierra, aguay aire
anuncian con sus cantos, rugidos y ruidos 4, cuando hara calor, llovera o habra friaje. Este
conocimiento especializado esta en relacion directa con el dmbito en que desempefan sus
roles de género: hombres sobre todo en el monte (bosque) y en el rio, mujeres en la casa
y la comunidad. En este sentido, los hombres y mujeres conocen de plantas y animales
que identifican en los espacios geograficos en los que se desenvuelven cotidianamente
(veranexo 2).

La presencia de los indicadores naturales (plantas y animales), en las comunidades,
depende de las caracteristicas especificas de su ubicacién geografica, sea que estén en
los bajiales o en las alturas de la Amazonia. Por otro lado, la nominacion de animales 'y
plantas depende del idioma materno, por lo que un mismo animal o planta recibe un
nombre distinto, sin que ello signifique que se trate de indicadores diferentes. En todos
los casos, los animalesy plantas indican la misma situacidon climatica.

La forma de comunicacién intra e interpueblos indigenas es muy fuerte, y por ello se
trasladalainformacidnylos conocimientos de una comunidad a otra, aun cuando puedan
pertenecer a diferentes grupos étnicos. Esto se explica por el hecho de que las comunidades
tienen desarrollada una red social fuerte a través de sus organizaciones regionalesy a
nivel nacional® que los unifican en funcidn a objetivos e intereses comunes que parten del
derecho territorial, pasando por derecho a la libertad, a la identidad y a ser reconocidos
con el mismo valor sociocultural que la poblacién nacional.

4 Estos sonidos son identificados por los pobladores como conocedores de su habitat, pasando desapercibidos para los fordneos.

5 Lared social de la comunicacién entre CC.NN. y pueblos indigenas es basicamente oral a través de reuniones en las comunidades,
asambleas comunales e intercomunales, participacidon en eventos de diferentes tipos convocados por las organizaciones a nivel local,
regional y nacional. En estos eventos participan hombresy mujeres.
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Por lo anterior, observamos que laidentidad indigena esta por encima de cada identidad
étnica y los conocimientos sobre los indicadores de cambios en el clima; y que el
reconocimiento de los efectos que se producen en la vida de las familias y la misma
comunidad son compartidos, aunque sin dejar de reconocer que unos son mas afectados
que otros por las mismas condiciones geograficas de su ubicacion territorial. Asimismo,
en los talleres participativos y en las entrevistas individuales, hombres y mujeres al
ser preguntados sobre la diferencia en los efectos del cambio climatico por género,
respondieron que tanto hombres como mujeres son afectados indistintamente, siendo
una expresion generalizada la siguiente: “el calor, la lluvia, todo, nos afecta a todos,
grandesy chicos y si hay una desgracia todos ayudamos”.

Los cambios en el climaatravés de las sefiales que dan animales, plantas o fenédmenos
atmosféricos, no son utilizados como referentes para la planificacién de las actividades
en un siguiente ciclo productivo, ya que no predicen el tiempo a mediano plazo sino
qgue anuncian el cambio casi inmediato del clima, por lo que solo sirven para tomar
una decisién del momento respecto a si se van a la chacra, si salen a cazar o pescar, si
se lavalaropa, osise desplazan porlacomunidad, etc. Todas estas manifestaciones se

evidencian en el corto plazoy en los accionares del momento.

Hombresy mujeres indigenas reconocen que latalaindiscriminada de los bosques ocasiona
la pérdida de especies vegetales y, por consiguiente, de la fauna silvestre. Por ejemplo,
el aprovechamiento forestal de la quinilla hace que sea talada en su totalidad, lo cual
dejasinalimento al monoy alos peces (porque crece cerca al agua), y ademas produce
la pérdida del fruto que es comestible para el ser humano. Como lo dice una comunera:

“(...)yano hay gamitanas porque se han tumbado la quinilla...
no hay motelo porque ya no hay quinillla nitushmo. También otros
peces que yano hay porque el calores muy grande y también por
los petroleros que con sus maquinas ahuyentan a los animales.
La deforestacion es fuerte, en algunas comunidades ya no hay
drboles como, por ejemplo, Puerto Belén”.
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10. En los talleres y en las entrevistas realizadas, hombres y mujeres manifestaron los
cambios diversos que se encuentran en los recursos naturales como consecuencia de
los cambios en el clima, tales como ©:

¢ Variacionesfenoldgicas’ dealgunas e Los cultivos que realizan ya no

plantas que florean y fructifican en
meses diferentes a lo conocido.
Antes se les vinculaba con el
inicio de la temporada de lluvias,
entre noviembre y diciembre;
hoy observan que plantas tanto
cultivadas comossilvestres, florecen
y fructifican en diferentes épocas
del afio y en menor cantidad que
cuando lo hacian en su temporada
habitual. Las mujeresinforman que
no se ve la abundancia de frutos y
flores que habiaantes. Los hombres,
por su parte, mencionan que al
haber escasez de frutos en el monte
hay también escasez de los animales
gue cazaban y que basan su dieta
alimenticia en esos frutos.

producen como antes, “cosechamos
menos cada aino”, principalmente de
aquellos productos que son basicos
en su dieta alimenticia como, por
ejemplo, el platanoylayuca.

Las quebradas se secan de manera
inusual e incluso y esto es mas
evidente en lugares donde se da
deforestaciényello altera también
la disponibilidad de recursos para
lafamilia. En el caso de las mujeres,
ellas se sienten afectadas de manera
particular porque es el lugar donde
pueden pescar y disponer de las
proteinas para la alimentacién,
sobre todo cuando los hombres no
encuentran animales para cazar.

6 Los hallazgos de lainformacidn recogida en el trabajo de campo de este estudio, coincide en algunos aspectos con lo expresado en
el texto Estrategias Regionales para enfrentar el Cambio Climatico Convenio, publicado por Fundacién M.J. Bustamante de la Fuente-
CETA. (Iquitos, 2009), y que forma parte del marco tedrico.

7 Son los cambios que se producen en el desarrollo/crecimiento de las plantas y sus principales fases (surgimiento de nuevas hojas,
floraciény fructificacion), las mismas que se ven alteradas por el cambio climatico.
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Los rios principales, con las varia-
cionesen laintensidad de lalluvia,
varian sus cauces y su estructura,
lo que hace que desaparezcan las
pozas naturales que antes existian
y que eran sitios importantes para
la pesca, teniendo que buscar estas
zonas en otros lugares del rio aleja-
dos de la comunidad.

Los animales que crian las mujeres
no logran su desarrollo completo
por plagas y enfermedades, sea
por demasiado calor o mucha
[luvia o friajes inesperados. Esto

limita tanto la disponibilidad
de alimentos como de recursos
que, en casos de emergencia,
les permite obtener ingresos

econémicos.

En los bajiales, donde se produce
inundacion en época de creciente,
también identifican alteracion ya
qgue el rio incrementa su caudal
mds alld de lo conocido y las
estrategias tradicionales ® ya no
los ayudan asuperar latemporada
deinundacién enlascomunidades
ubicadas en esas zonas.

11. Enlostalleres derecojo deinformacién se informéalos participantes sobre el significado
del concepto de cambio climatico, diferencidndolo de las variaciones del clima y
explicando que las causas de la crisis climatica estan en lo que hacen las personas tanto
en la ciudad como en el campo. En base a este entendimiento, hombres y mujeres,
jovenes, adultos y mayores, identificaron en sus propias actividades aquellas que
estarian contribuyendo a causar el cambio climatico y sus consecuencias en la vida
de las comunidades. La tala indiscriminada de arboles por parte de los hombres y el
manejo inadecuado de los residuos de productos utilizados por las mujeres en sus
labores domésticas (cocina, lavado, aseo personal), han sido las mas importantes (ver
anexo 3 sobre las causas antrdpicas identificadas por géneroy comunidad).

8 Las comunidades tienen sus casas levantadas a una altura suficiente para no tener problemas con la inundacién que siempre se da
cada afio, pero en los ultimos 5 afios la creciente supera los limites conocidos afectandolos, lo que obliga a levantar mas los pisos y
reconstruir las viviendas.
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A continuacion, se presentan los datos estadisticos sobre las causas del CC, seglin regiény género®°:

Causas del CC Valor absoluto Porcentajes

Madre de Dios Hombres Hombres
Contaminacién del agua 12 10,0%
Basura 14 11,7%
Mineria 18 15,0%
Natural 5 4,2%
Hacer chacras 15 12,5%
Deforestacion 16 13,3%
Quemar bosque 18 15,0%
Ser humano 8 6,7%
Petroleras 6 5,0%
Hacer pastos 7 5,8%
Otros 1 0,8%

TOTALES 120 100,0%

Causas del Cambio Climatico
Hombres - Madre de Dios

20 15% 15% Contaminacion
17.5 del agua
. m Basura
§ 5 11.7% Mineria
2 Natural
= 10%
g 120 ® Hacer chacras
a 10 u Deforestacion
g B Quemar bosques
° 7.5
© 4.2% ® Ser humano
> 5 . ® Petroleras
® Hacer pastos
25 ® Otros
0

Figura 8. Madre de Dios: Causas del cambio climdtico (hombres)

9 Enlos gréficos estadisticos se han combinado los valores absolutos (en el eje vertical), con los valores porcentuales que se haninscrito
sobre las barras de colores.
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Causas del CC Valor absoluto Porcentaje

Madre de Dios Mujeres Mujeres
Contaminacién del agua 10 9,7%
Basura 12 11,7%
Mineria 13 12,6%
Natural 5 4,9%
Hacer chacras 14 13,6%
Deforestacién 14 13,6%
Quemar bosque 15 14,6%
Ser humano 7 6,8%
Petroleras 5 4,9%
Hacer pastos 7 6,8%
Otros 1 1,0%

TOTALES 103 100,0%

Causas del Cambio Climatico

Mujeres - Madre de Dios Contaminacion

delagua
20 ® Basura
12.6% 13.6%13.6% Mineria
17.5 1% Natural
2 15 o ® Hacer chacras
5 9.7% m Deforestacion
©° 125 ® Quemar bosques
2 ® Ser humano
: 10 u Petroleras
g 7.5 B Hacer pastos
§ 5 ® Otros
2.5
0

Figura 9. Madre de Dios: Causas del cambio climdtico (mujeres)
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Causas del CC Valor absoluto Porcentajes
Ucayali Hombres Hombres
Contaminacidn del agua 1 1,5%
Basura 0 0,0%
Mineria 14 21,2%
Natural 0,0%
Hacer chacras 6,1%
Deforestacion 9,1%
Quemar bosque 20 30,3%
Serhumano 11 16,7%
Petroleras 10 15,2%
Hacer pastos 0,0%
Otros 0,0%
TOTALES 66 100,0%

Causas del Cambio Climatico

Hombres - Ucayali

20
17.5
15
12.5
10
7.5

Valores absolutos

2.5

1.5% o,

Figura 10. Ucayali: Causas del cambio climdtico (hombres)
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delagua

® Basura
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® Otros
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Causas del CC Valor absoluto Porcentajes

Ucayali Mujeres Mujeres
Contaminacion del agua 1 1,6%
Basura 0 0,0%
Mineria 12 19,0%
Natural 0 0,0%
Hacer chacras 4 6,3%
Deforestacion 6 9,5%
Quemar bosque 20 31,7%
Ser humano 10 15,9%
Petroleras 10 15,9%
Hacer pastos 0 0,0%
Otros 0 0,0%

TOTALES 63 100,0%

Causas del Cambio Climatico

Mujeres - Ucayali Contaminacion

delagua
31.7% ® Basura
0 Mineria
17.5 Natural
3 ® Hacer chacras
g © u Deforestacion
E 125 B Quemar bosques
® 10 15.9% 15.9% ® Serhumano
] B Petroleras
g 7.5 B Hacer pastos
§ 5 ¥ Otros
25 16%
0 27 0% 0%

Figura I 1. Ucayali: Causas del cambio climdtico (mujeres)

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS [



12. Finalmente, hombres y mujeres en didlogo conjunto manifestaron conocimientos
ancestrales que relacionan ciertas situaciones de las personas con anuncios de cambios
en el clima, comoson:

“Cuando va a cambiar el sol a lluvia,
se presenta un olor diferente en el
ambiente”. (Mujeres)

“Siestds enlacaloryteda
estremecimiento en el cuerpoy una
especie de escalofrio, es anuncio de
lluvia”, (Hombres)

“El dolor de cabeza es anuncio de
calor”. (Mujeres)

“Los que sufrimos de reumatismo
sentimos un dolor diferente en las

rodillas y eso anuncia lluvia y
ventarron”. (Hombres)
“Cuando hay palpitaciones en
la piel se va a cambiar el clima:
de calor, viene lluvia y si estd
lloviendo va a hacer calor”.
(Mujeres)

“Cuando se comprometen dos
jovenes para casarse, al sequndo
diava a haber ventarrén”.
(Hombresy mujeres)

De la hipotesis principal de la investigacion se han especificado cinco temas particulares, con
respecto alos cuales se detalla, a continuacion, los hallazgos producto del trabajo de campo.
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DIFERENCIAS EN CONOCIMIENTOS:
HOMBRESY MUJERES

En referencia a este aspecto, seguimos la recomendacion de Norem que Huenchan (2002)
recoge en el texto Saberes con rostro de mujer, para tener en cuenta que hay por lo menos
cuatro maneras de pensar las diferencias del género en los sistemas de conocimiento
indigena. Las mujeres y hombres pueden tener:

a) un conocimiento diferente de cosas similares;

b) un conocimiento diferente de cosas diferentes;

c) maneras diferentes de organizar el conocimiento; y

d) maneras diferentes de conservar y transferir el conocimiento.

El conocimiento indigena esta basado en la praxis cotidiana de sus diferentes actividades
y se relaciona directamente con los roles que les toca cumplir por ser hombres y mujeres,
los cuales estan establecidos en concordancia con la divisién sexual del trabajo. El trabajo,
a su vez, impone una division también de aprendizajes y conocimientos, a causa de la
separacion de los espacios fisicos y sociales en que deben desenvolverse hombres y mujeres.
Sesumanaellolas condiciones de accesoy control que tienen sobre los recursos naturales,
precisamente, para cumplir sus roles de género.

Eltrabajo de campo realizado en las cuatro comunidades, nos aporta lo siguiente:

1. Los referentes empiricos/naturales especificidades para el desenvolvimiento

y biolégicos que conocen hombres y
mujeres para saber si hara calor, llovers,
harafrio, etc. Son diferentes por el espacio
en el que se desenvuelven: los hombres
basicamente en el monte/bosque y
los rios; las mujeres sobre todo en la
casa, la huerta y la comunidad. En cada
comunidad, si bien se presentan algunas
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de hombres y mujeres en los espacios
indicados, lanormageneral eslaindicada
linea arriba. Los espacios geograficos
que son para los hombres y los que son
para las mujeres se hallan delimitados
culturalmente y en relacion a ello esta
establecido también el acceso, uso
y control de los recursos naturales.



Hombres y mujeres, seglin el espacio
fisicoy geografico disponen de los recursos
naturales que se hallan en dicho espacio.

2. El manejo de los conocimientos
ancestrales va amanifestarse enrelacion
directaconsusroles degénero, esasique
hombresy mujeres manifiestan que:

¢ Loshombresconocendelosanimales
y plantas que estan en el monte y
en los rios, que anuncian el calor, la
lluvia, el friaje. Es por ello que ellos
saben mas delosanimales terrestres
(tigrillo, sachavaca, venado, etc.).

¢ Lasmujeres conocende losanimales
y plantas que estan en el entorno de
lacasa, lahuertaylacomunidad. Ellas
identifican mas a las aves e insectos
como indicadores naturales del
cambio del climay a algunas plantas
que crecen cerca de las casas y en
la huerta. Sin embargo, las mujeres
manifiestan conocer de los animales
del monte por informacién que les
transmiten los hombres.

en concordancia directa a su rol de
proveedor de la familia. Si no puede
cazar o pescar, no tiene alimentos
gue llevar a la casa, que es donde la
mujer espera por las proteinas para
completar la dieta alimenticia.

A la mujer le interesa lo que va a
afectar su rol de madre, de esposa
y de persona responsable de la
alimentacién, cuidado de la casa y
de sus miembros. También busca
generar condiciones adecuadas
para la vida cotidiana (por ejemplo,
tenerropa limpia, puessilluevey hace
viento no podra cumplir con esto) y
para la salud. Sobre esto ultimo, en
tiempo defriajela madre se preocupa
por la enfermedad de sus hijos y de
los otros miembros de la familiaa su
cargo, entonces recolecta plantas
medicinales para proceder a su
secado o maceramiento. Pero las
variaciones del climaestan afectando
su producciény esto dificulta disponer
de esas plantasen la huerta.

Alhombre le interesa conocerlo que
va a pasar con el clima en relacidén a
susactividades productivasyestoesta

3. Las mujeres reconocen que se hallan
limitadas en el conocimiento de la mayor
biodiversidad de sus bosques comunales
(su territorio), la misma limitacion que
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les impone la familia y la comunidad de
no ingresar al monte. Son los hombres
los que se desenvuelven en ese espacio
geografico. La limitacion en el acceso
a los recursos naturales es causante de
la limitacidon en conocimientos de las
mujeres; sin embargo, manifestaron que
los hombres comparten sobre esas seiales
y ellas aprenden aunque no lo hayan
experimentado directamente. Las mujeres
conocen labiodiversidad a partirdeloque
cultivan y observan en su huerta (lo que
le traen los hombres), y también lo que
madres y abuelas les han transmitido en
el proceso de aprendizaje natural/familiar.

En referencia a las actividades agricolas,
se observa también la influencia de
los roles de género, por lo que, en
correspondencia con su rol de proveedor
y del trabajo productivo, los hombres
se encargan de los cultivos que son mas
comerciales y que generan ingresos
econdmicos directos. En cambio, los
cultivos que son mas de autoconsumo'y
las plantas medicinales domesticadas que
se cultivanenlahuerta, son atendidos por
las mujeres, en correspondencia consurol
domeéstico y de trabajo reproductivo. Es
asi que los conocimientos de manejo de
cultivos, van a estar diferenciado por esta
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distribucion de género, encontrandose
guelas mujeres handesarrollado un mayor
conocimiento de especies y variedades
agricolas de productos e identifican
también eltipo de sueloylas condiciones
climaticas que requiere cada unodeellos.
Esto es posible que sea aprovechado para
el desarrollo de estrategias de adaptacion
al cambio climatico.

Los roles de género se hallan bien
marcados a nivel comunalyfamiliar, de tal
manera que las mujeres cuidan la chacra
(aunqueahoranoquierenirporque “hace
demasiado calory el sol quema mucho”),
pero no pescan; y aunque necesite el
alimento para su familia, esta a expensas
de que sea abastecida por el hombre:
esposo, hijo, o algin otro miembro
masculino de la familia. Por su parte, los
hombres no pueden entrar a la cocina
aunque tengan hambre, ellos deben ser
servidos por las mujeres, “no pueden
agarrar la olla”, segin manifestaron
algunas mujeres. “Los hombres no se
sirven la comida, las mujeres no quieren
que se metan en su cocina... se sienten
invadidas y no les gusta”, segln algunos
hombres expresaron. Eldmbito doméstico
simbolizado en la cocina, es un espacio
estrictamente femenino.



GENERACION DE ESTRATEGIASDE
ADAPTACION A LASVARIACIONES CLIMATICAS,
POR HOMBRESY MUJERES

Por muchos afios se ha supuesto que los impactos negativos del cambio climatico tienen
efectos similares tanto en mujeres como en hombres. Sin embargo, el mundo ha venido
reconociendo cada dia mas que mujeresy hombres viven la experiencia del cambio climatico
de manera diferente, y que las desigualdades de género disminuyen la capacidad de las
mujeres para hacerles frente. También se haido reconociendo que las mujeres son gestoras
importantes de cambioy poseedoras de conocimiento y destrezasimportantes paratodo lo
relacionado con la mitigacion, adaptaciony reduccion de riesgos frente al cambio climatico,
lo cual las convierte en actoras cruciales en esta area.

En la investigaciéon buscamos demostrar que hombres y mujeres indigenas utilizan los
conocimientos ancestrales que poseen sobre indicadores climdaticos para generar estrategias
de adaptacion alos cambios climaticos en funcién a sus roles de géneroy en relacion directa
con el acceso, usoy control que tienen sobre los recursos naturales de su comunidad.

Los resultados del trabajo de campo son:

1. Hombres y mujeres confian en que las 2. En las chacras se siembran diferentes

variaciones climaticas son eventos
pasajeros, por lo que las actividades
agricolas se retoman cuando el clima
ofrece mejores condiciones. Esto es
posible porque los productos se pueden
sembrar en cualquier fecha e incluso
abrir nuevas areas del bosque para
convertirse en chacras.

productos que tienen tiempos diferentes
paralacosecha, lo cualles permite tener
opciones de respuesta a necesidades de
alimentaciény las mujereslogran cumplir
con su responsabilidad de asegurar la
alimentacion de la familia.
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3. La alimentacién depende de la caza, la
pescaylarecoleccionde frutosyalgunos
productos alimenticios del monte. La
caza de un animal de monte (sachavaca,
venado y otros) asegura alimentacion
paraunaodossemanas. La pesca estodo
el tiempo. La recoleccién de frutos esta
en relacién a la época de fructificacion,
pero con los cambios del clima, estas
actividades se han alterado obligando
a hombres y mujeres a generar nuevas
alternativas econdmico-productivas para
obtener ingresos monetarios y comprar
alimentos en la ciudad mds cercana.
Estas alternativas son los cultivos de
productos silvestres, la crianza de peces
(piscigranjas), la crianza de animales
menoresy el aprovechamiento comercial
de productos forestales maderablesy no
maderables.

. Como ya se menciond, los hombres
se concentran en productos mas
comerciales y no alcanzar las
expectativas de produccidn les afecta
significativamente pues ya no tienen
el recurso para obtener ingresos
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econdmicos; sin embargo, en lamedida
que la economia en la comunidad no
gira en torno a disponer de dinero a la
manoy las mujeres siempre encuentran
en la chacra algln producto para la
alimentacion, ellos se “resignan”®y
esperan a que cambien las condiciones
climaticas.

Sibien los efectos del cambio climatico
no se sienten de manera extrema en
las regiones del estudio, lo cierto es
gue ya se hacen evidentes sus efectos
como con la escasez del pescado que es
la base de proteina de la alimentacion.
Y tanto hombres como mujeres estan
atentos a las variaciones del clima
gue afecta la presencia de peces y
también la posibilidad de pescar. En
este sentido, las mujeres manifestaron
gue ellas piden asus esposos que en las
plantaciones de las chacras a su cargo
incluyan productos de la alimentacién
que, al ser silvestres, son resistentes a
los efectos del cambio climatico, tales
como lasachapapa, el dale dale, el pan
del arbol, entre otros.

10 Expresion de los hombres recogida en los talleres, asi como: “no podemos hacer naday hay que esperar que el clima cambie”.



6. Las mujeres contribuyen a la

diversificacion de los cultivos gracias
a los conocimientos heredados de sus
madres y abuelas. Ellas comparten las
semillas que han sido buenas en una
estacion, pues como lo manifestaron
en las entrevistas, tienen que ver cémo
conseguir alimentos sobre todo cuando
la cazayla pesca (delas que se hacen a
cargo delos hombres), se ven limitadas.
Indican que “si no nos ayudamos para
cultivary se malogra nuestra chacra, no
tenemos como dar de comer a la familia
(...) y no siempre hay dinero para que
el hombre vaya a la ciudad a comprar
comida”. En situaciones extremas de
escasez, las mujeres ingresan al monte
para recolectar productos silvestres
alimenticios cuya variedad conocen
mejor que los hombres, y para hacerlo
con seguridad buscan las sefales de
la naturaleza (presencia y cantos de
aves) que anuncian como sera el clima
en ese momento. Si se anuncia lluvia,
definitivamente no ingresan. Con calor
o con frio trabajan en los cultivos, sin
embargo ha cambiado el horario y el
tiempo de permanencia en el campo
porque el calor es muy fuerte y no les
permite trabajar todo el dia sino solo

en las primeras horas de mafiana. Las

mujeres se acompafan entre ellasy con
sus hijos e hijas pequefios.
Cuando las

mujeres participan

directamente en las actividades
agricolas, desarrollan conocimientos
tecnoldgicos especificos, tales como
la calidad de la tierra para el cultivo de
determinados productos, las asociaciones
de cultivos que son exitosas, las formas
de almacenamiento, entre otros. Las
mujeres conocen la diversidad de
usos de las plantas (para alimentacion,
tintes, medicinales, etc.); mientras que
los hombres no dominan todos esos
conocimientos. Esto les ayuda a decidir
quésembraryddndey cuando hacerlo, sin
embargo, no identifican esas decisiones
como estrategias de adaptacién a los
efectos del cambio climatico.

Las decisiones de las mujeres sobre
qué sembrar y cudando hacerlo,
en muchos casos dependen de los
indicadores naturales que les anuncian
las condiciones del clima. Asi, hay un
tiempo de sembrio de layuca, perosise
presenta algliin mensaje de un ave que
anuncia plaga, entonces no lo hacen,
esperan a que haya otra sefal. También
recurren a los cultivos alternativos que
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son reconocidos aun como silvestres,
pero que ellas saben cémo cultivarenlas
chacras, y seleccionan los productos que
sean de corta duracidn y que resistan
las variaciones climaticas (excesivo calor,
lluvias frecuentes). Si bien el platanoy
la yuca (que son sus cultivos basicos)
tienenvariedades que resisten los climas
extremos, la lluvia prolongada por largo
tiempohace quelayucase pudra, que el
platanal no fructifique y que se pierdan
otros cultivos. La sachapapa, el dale dale,
el pan de arbol, ciertas variedades de
yucay platano, asi como frutales, y otras
plantassilvestres, se han convertido en
los productos que les permiten esperar a
que el clima cambiey finalmente puedan
trabajar enlachacrayenlahuerta para
completar su dieta alimenticia.

En referencia a la infraestructura de la
comunidady de sus viviendas también
existen los riesgos frente a ventarrones
(vientos huracanados) yainundaciones.
Ante estas situaciones, son los hombres
los encargados de asegurar los techos
de las casas. En las zonas inundables
(bajiales), que es donde se encuentran
dos comunidades de las estudiadas, una
en Ucayali(Calleria) y otraen Madre de
Dios (Bélgica), sise anunciainundacion

10.

recurren a dos respuestas: se levantan
los pisos de las casas sobre sus pilares,
los cuales ya estan preparados asi
desde su construccion, o las personas
se trasladan a las partes altas de la
comunidad en caso tengan este tipo de
terreno, hasta que baje lainundaciény
regresan a sus viviendas de siempre.

Una estrategia que estas comunidades
han adoptado es aprovechar sus
recursos forestales maderables y no
maderables de manera organizada y
planificada, basdndose en planes de
manejo como laherramienta de gestién
de esas actividades e impulsados por
instituciones publicas y privadas que
proponen el manejoy aprovechamiento
sostenibles de sus recursos. En este
sentido, las mujeres son las mas
preocupadas por la tala irrestricta en
sus bosques comunales y lo expresan
asi: “...matar un drbol es matar mds
vidas, incluso las nuestras”. Asimismo,
han iniciado la diversificacion de
actividades productivas, como la
instalacién de piscigranjas para el
autoconsumoy para el mercado (caso
Calleria), el cultivo de productos no
tradicionales que tienen demanda en
el mercado como el cacao y la palma
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aceitera (caso Mariscal Caceres) y
el aprovechamiento de servicios
ecosistémicos con proyecto REDD+
(caso Bélgica).

Las comunidades del estudio han
incorporado en sus reglamentos
internos, medidas de control y
vigilancia sobre el uso de sus recursos
para que no sean depredados,
organizandose para hacer efectivas

las normas establecidas. AIDER brinda
capacitacidon y asistencia técnica
a comuneros y comuneras para la
organizacién y funcionamiento de
comités que asumen esas labores.
Las tareas a realizar son asumidas por
hombresy mujeres, seglinelinterésyla
disponibilidad, ya que son capacitados
en igualdad de condiciones y en ellas
se observa también la conformacién
de equipos mixtos.

PERCEPCION SOBRE EVENTOS EXTREMOS,
VULNERABILIDADY RESPUESTAS DE
HOMBRESY MUJERES

En las comunidades donde se realizé la investigacién, no se registra en la memoria de los
comuneros y comuneras situaciones extremas alarmantes y de mucho riesgo, por lo que
no manifiestan tension alguna respecto a las variaciones que se vienen dando en el clima.
Perciben que hay cambios en las estaciones de verano e invierno, creciente y vaciante de
los rios y que ello estd cambiando la disponibilidad de los recursos para el autoconsumoy
la comercializacién, pero no han tenido carencias fundamentales y no ha faltado comida
en lafamilia, sea porlarecoleccién de productos silvestres o por la previsién de las mujeres
gue almacenan productos para épocas de escasez.

Partiendo de reconocer que hombres y mujeres son impactados de manera diferente y
desigual por los efectos del cambio climatico, planteamos que la respuesta ante eventos
extremos es la migracion de los hombres, lo cual afecta la vida familiar y genera una mayor

cargaderesponsabilidades sobre lasmujeres, ya que ellas deben hacerse cargo de las tareas

que el hombre deja al abandonar la casayla comunidad.
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La informacion recogida en talleres participativos y entrevistas, nos aporta los siguientes

hallazgos:

1. Al no haberse presentado en las
comunidades estudiadas, eventos
extremos del cambio climatico, estas no
han modificado sus habitos productivos,
pero si sus hdabitos alimenticios. Si
bien por los cambios en el clima se ha
restringido la disponibilidad de algunos
productos alimenticios, alin conservan
unadiversidad productiva que les facilita
responder asus necesidades practicas de
género. A ello se suma la percepcién de
gue los cambios en el clima son eventos
pasajerosy que realizaran sus actividades

como antes.

2. Aun cuando no saben muy bien en
qué consiste el cambio climatico,
hombres y mujeres identificaron
algunas situaciones, reconocidas como
problemas, que son prueba de queyase
estd afectando su entorno ambiental (ver
anexo 4 sobre los problemas identificados
por género y comunidad). Entre sus
expresiones destacamos las siguientes:
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e “Elsolquema mds que antes”, “antes
se trabajaba todo el dia en la chacra,
en el monte, ahora solo las primeras
horas de la mafiana por la fuerza del
sol”, “nuestros cuerpos se adaptan
(...), peroestdn apareciendo manchas
negras en el rostro de la gente, la
piel se envejece rdpido, los nifios
presentan insolacion y ya no quieren
jugar en el patio”, “el frio cae en
cualquier momentoy nos enferma de
los bronquios”, “el rioy las quebradas
estdn contaminados y no podemos
tomar esa agua (...), nos enferma”,
“nuestros animalitos que criamos
enfermany se mueren”,

3. Asi como perciben el incremento en la

intensidad del calor solar, también se dan
cuenta de que es cada vezmds continuo
el friaje ', el cual ya no se limita a los
meses de mayo a agosto nirepercute solo
en los cultivos sinotambiénenlasalud de
las personas. Quienes presentan mayor

11 Fendmeno climatico caracterizado por la caida repentinay brusca de la temperatura, acompafnada de fuertes vientos.



riesgo son los nifios y las nifias, quienes
también son los mas impactados por la
escasez de proteinas enla alimentacion,
llegando a presentar cuadros de
desnutricion.

. Otra situacién percibida es la menor
disponibilidad de agua en el subsuelo,

ya que la perforacion de los pozos
es cada vez mas profunda porque el
agua ya no se encuentra cerca de la
superficie, lo que se encuentra ahi es
agua contaminada: “se encuentra agua
a los 30 metros pero estd contaminada
(...), se debe cavar hasta los 70 metros,
porlo menos”.

A continuacidn, se presentan referencias estadisticas sobre lo que comunerasy comuneros
identifican, segun regidn, como consecuencias del cambio climatico:
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Consecuencias del CC Valor absoluto Porcentajes

Madre de Dios Hombres Hombres
Sequia 26 16,9%
Escasez de alimentos 16 10,4%
Degradacién de suelos 10 6,5%
Disminucion de recursos naturales 6 3,9%
Enfermedades 19 12,3%
Falta de agua potable 5 3,2%
Inundaciones 22 14,3%
Reduccion de fauna 14 9,1%
Cambio delclima 11 7,1%
Deforestacion 12 7,8%
Hambre 7 4,5%
Migracion 5 3,2%
Otros 1 0,6%

TOTAL 154 100,0%

Consecuencias del Cambio Climatico

Hombres - Madre de Dios )
Sequia

m Escasez de alimentos
Degradacion de suelos

30 Disminucién de RRNN
- 16.9% u Enfermedades
@ 14.3% m Falta de;agua potable
£ 20 ® Inundaciones
3 = Reduccién de fauna
a8 10.4% = Cambio del clima
o 15 m Deforestacion
g ® Hambre
= 10 m Migracion
> u Otros
5
0

Figura 12. Madre de Dios: Consecuencias del Cambio Climadtico (hombres)
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Consecuencias del CC Valor absoluto Porcentajes
Madre de Dios Mujeres Mujeres
Sequia 21 16,3%
Escasez de alimentos 13 10,1%
Degradacién de suelos 7,0%
Disminucion de recursos naturales 6 4,7%
Enfermedades 15 11,6%
Falta de agua potable 4 3,1%
Inundaciones 19 14,7%
Reduccion de fauna 12 9,3%
Cambiodelclima 10 7,8%
Deforestacion 9 7,0%
Hambre 3,9%
Migracion 3,9%
Otros 0,8%
TOTAL 129 100,0%
Consecuencias del Cambio Climatico
Mujeres - Madre de Dios Sequia

25
16.3%
20

15

10 %

Valores absolutos

4.7%

Figura 13. Madre de Dios: Consecuencias del Cambio Climatico (mujeres)

14.7%

7%

7.8%

3.9%

3.9%

m Escasez de alimentos
Degradacién de suelos
Disminucién de RRNN

= Enfermedades

® Falta de agua potable

® Inundaciones

® Reduccién de fauna

m Cambiodelclima

m Deforestacion

® Hambre

= Migracion

= Otros
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Consecuencias del CC Valor absoluto Porcentajes
Ucayali Hombres Hombres
Sequia 3 3,8%
Escasez de alimentos 16 20,5%
Degradacién de suelos 1 1,3%
Disminucion de recursos naturales 5 6,4%
Enfermedades 4 5,1%
Falta de agua potable 0 0,0%
Inundaciones 9 11,5%
Reduccion de fauna 15 19,2%
Cambio del clima 1 1,3%
Deforestacion 4 5,1%
Hambre 18 23,1%
Migracién 1 1,3%
Otros 1 1,3%
TOTAL 78 100,0%
Consecuencias del Cambio Climatico
Hombres - Ucayali sequia

m Escasez de alimentos
Degradacién de suelos
Disminucién de RRNN

m Enfermedades

® Falta de agua potable

= Inundaciones

® Reduccion de fauna

m Cambiodelclima

m Deforestacion

® Hambre

m Migracion

u Otros

20
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14
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Valores absolutos

13% 13%

O N b OO 00

Figura 14. Ucayali: Consecuencias del Cambio Climdtico (hombres)
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Consecuencias del CC Valor absoluto Porcentajes
Ucayali Mujeres Mujeres
Sequia 3 4,1%
Escasez de alimentos 14 18,9%
Degradacion de suelos 1 1,4%
Disminucion de recursos naturales 5 6,8%
Enfermedades 4 5,4%
Falta de agua potable 0 0,0%
Inundaciones 7 9,5%
Reduccién de fauna 14 18,9%
Cambio del clima 1 1,4%
Deforestacion 4 5,4%
Hambre 19 25,7%
Migracion 1,4%
Otros 1 1,4%
TOTAL 74 100,0%
Consecuencias del Cambio Climatico
Mujeres - Ucayali
Sequia

20
18
16
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18.9%

Valores absolutos

4.1%
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Figura 15. Ucayali: Consecuencias del cambio climatico (mujeres)
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5.

Sobre las épocas del ciclo productivo,
hombres y mujeres manifiestan que
antes si se sabia muy bien cudndo
hacer chacra, cuando sembrar, porque
las estaciones de verano e invierno
estaban bien marcadas seguin los meses
delafio. Ahoraya no saben bien cuando
hacer las siembras pues las lluvias se
adelantan, nose sabe cuantoduraran, o
seretrasan; otras vecesllueve enverano
cuando los cultivos estan en pleno
florecimientoy se afecta la produccion,
o llueve cuando ya se debe cosechary
los cultivos se pudren.

Existe una percepcion diferenciada
de losimpactos del cambio climatico:
En los hombres estd vinculada a sus
actividades productivas en el monte
y en el rio, y vinculadas a su rol de
proveedor; en las mujeres, se relaciona
con sus actividades de cultivo en las
chacras, con el mantenimiento de las
plantas medicinales en la huerta, con
la crianza de animales menores en la
comunidady consus tareas domésticas
enlacasa, las cuales correspondenasu
rol de esposay madre.

La percepcion delimpacto enlasalud
por los cambios bruscos del clima, es

manifestado porigual entre hombres
y mujeres, siendo las enfermedades
respiratorias (tos, bronquios) las
gue mads aquejan a ninos y adultos
mayores; asi como dolores de cabeza
a mujeres y hombres indistintamente
por exposicion al sol, y enfermedades
estomacales mayoritariamente a
hombres por tomar agua del rio o
las quebradas. Por ello, las personas
estan atentas a los anuncios de
aves e insectos sobre cambios en el
clima, para poder tomar medidas
de proteccion ya sea frente al calor,
la lluvia o el friaje con vientos. Dado
a que existe dificultad para acceder
a los servicios médicos y las plantas
medicinales empiezan a desaparecer
en el monte, queda restringida la
disponibilidad de aquellas para ser
cultivadas en la huerta familiar.

Los abuelos comunican que algunas
enfermedades son percibidas como
“dafio” o brujeria y no se vinculan
con los cambios del clima, sino con los
sentimientos negativos entre parientes
y/o amigos.

La respuesta frente a los impactos
del cambio climatico se da de manera

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS



diferenciada, en concordancia con la
percepcion también diferenciada de
hombresy mujeres. Asi, ante la escasez
de productos para la alimentacion
y la comercializacién, los hombres
optan por migrar a la ciudad mas
cercana donde encuentran trabajos
manuales eventuales (obreros) que les
permiten obtener dinero paracomprar
productos alimenticios procesados
como arroz, fideos o conservas que
llevan alacasa paracompletarladieta
alimenticia. Las mujeres que cuidan a
los hijos y a otros miembros mayores de
lafamilia, se ven obligadas a quedarse
enlacomunidady buscarlos productos
silvestres que conocen por tradicion,
para alimentar a la familia (ver anexo
5 sobre las respuestas para enfrentar
los efectos del cambio climatico).

“Es dificil luchar contra la naturaleza
(...), esperamos que cambie el tiempo
y volvemos a sembrar {(...), los que
pueden se van a la ciudad a buscar
trabajo”, “guardamos las semillas,
por ejemplo de yuca, para sembrar en
otro lado”, “apuramos la cosecha de
cosecha, hacemos farifia y con eso nos

»oa

alimentamos”, “prohibimos a la gente
que saquen los productos del monte

10.

sin control”, “tenemos que cambiar
nuestras formas de criar a nuestros
animalitos (...), antes estaban todos
a la intemperie, ahora les tenemos
que poner techo y buscar con qué
alimentarlos porque no encuentrany no
pueden salir a buscar”, “como el agua
estd contaminada ahora hervimos
(...), juntamos el agua de la lluvia y
echamos cloro”, “hemos empezado a
usar paraguas que compramos en la
ciudad”, “tenemos que buscar nuevos

lugares para hacer las chacras”.

Ladecision de emigrar de lacomunidad
se datanto en hombres como mujeres
y no necesariamente estd en relacion
a eventos extremos del clima. La
migracion se da sin importar el sexo
y por causas diversas: las mujeres y
hombres jévenes que no se han casado,
setrasladan alaciudad para continuar
sus estudios, lo cual no siempre se
logra y terminan incorpordndose a
algun trabajo para poder sobrevivir.
Las mujeres que se quedan solas (sea
porviudez o abandono) migranya que
las normas sociales de la comunidad
no les permiten ingresar al monte
y tampoco pueden pescar. Esas
limitaciones repercuten en su vida
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11.

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRESY MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS — [EXTIIR

cotidiana, basicamente, al no disponer
de los productos que requiere para
cumplir con su rol de madre, el cual la
hace responsable de la preparacion
de los alimentos para los miembros
de la familia. Los hombres adultos,
sean casados o solteros, son atraidos
por la posibilidad de trabajar en la
ciudad y obtener dinero; igual motivo
puede impulsar a las mujeres, y aun
cuando tienen hijos ellas migran solas
dejando a los hijos con el padre. La
familia completa migra cuando toma
la decisién de que los hijos completen
estudios enlaciudadyla pareja busca
trabajo. Alrespecto, las mujeres tienen
mas posibilidades que los hombres
de conseguir trabajo debido a la alta
demanda por servicio doméstico,
el cual como se sabe, es un trabajo
precarioy mal remunerado.

La migracion masculina no es un
hecho significativo en las comunidades
estudiadas pues aun tienen recursos
en el bosque comunal y solo esperan
que las condiciones del clima les
permitan ingresar al monte y al rio
y asi obtener recursos tanto para el
autoconsumo como para comercializar.
En todo caso, si alguien que ya migré

12.

por una oportunidad laboral, migrara
eventualmentey por periodos cortos.

Las mujeres shipibas, reconocidas por
suartesania en ceramica, bisuteria, telas
pintadasybordadas, tienenlalibertad
de salir a la ciudad para venderlas, e
incluso pueden desplazarse por varias
ciudades del pais. Ellas dejan a sus hijos
al cuidado de los padres y regresanala
comunidad cuando han concluido sus
ventas, llevando el dinero que servira
para afrontar las necesidades de la
familia. En las decisiones del gasto, el
hombre busca imponer sus criterios;
pero la mujer ejercerd una fuerte
influencia para definir lo que debera
comprarse, priorizando estudios y
salud. En la medida en que los efectos
del cambio climatico estan afectando
la disponibilidad de los recursos
alimenticios del bosque, las mujeres
apoyadas por sus esposos y toda la
comunidad, hacen de la artesania
una importante estrategia econdmica
para fortalecer la economia familiar y
disponer de recursos monetarios, con
lo que pueden obtener los productos
einsumos que demanda latensionyel
cuidado de lafamilia a su cargo.



TRANSMISION DE CONOCIMIENTOS
SOBRE INDICADORES CLIMATICOS

Identificados los conocimientos tradicionales de hombres y mujeres indigenas sobre

indicadores climaticos, las variaciones del climay sus efectos en las personasy en los recursos

naturales, se buscd conocer como aquellos se transmiten. Se planted que se hace de manera

directa, oral, en contacto con la naturaleza y con enfoque de género y generacional. Los

resultados del trabajo de campo nos muestran lo siguiente:

1.

N

En la medida que se trata de culturas
que son agrafas, la transmisién de los
conocimientos es oral de hombres a
hombres y de mujeres a mujeres, pero
a nivel generacional lo que se da es la
transmisién de abuelos a nietos y nietas,
bajo la caracteristica del relato de un
cuento, unaanécdota o leyenda.

En las noches de luna llena los nifos se
rednen, sea en la casa comunal o en el
patio de la casa, y piden a los abuelos
qgue les cuenten lo que saben. La luna
llena, que estd rodeada de misticismo,
influye para que se genere el espacio
de ensefianza, porque “ahi los abuelos
tienden a contar porque hay claridad
en la noche”. Los conocimientos que
transmitenlos abuelos hacen referencia
una diversidad tematica muy grande y

gueestaenrelaciéndirectaconlavidaen
lacomunidad, como son las costumbres,
eltrabajo enlachacra, enelmonteyen
elrio. Lainterrelaciéon que se daen este
espacio entre los abuelos y abuelas que
asumen roles bien diferenciados, esta
bien marcada: el cuento lo empieza
el abuelo brindando la esencia de los
conocimientos, lo novedoso para los
nifios, nifias y jévenes; mientras que la
abuelalo complementa con ensefianzas
morales, es decir, la parte de valoracién
de esas ensefianzas paralavida, la parte
éticay las normas sociales.

Los padres ensefian a los hijos y las
madres a sus hijas, todo lo referente al
cumplimiento de sus roles de género.
La abuela ensena a cuidar el cabello, a
dar el piri piri ** para que se sepa disefiar

12 Esta esladenominacion generalizada para las plantas que tienen caracteristicas medicinales y, en este caso, para “permitir sofiar”
y “ver” cdmo debe trazarse las lineas de las telas pintadas.
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las telas, a pintary bordar; y también les
presenta las plantas medicinales para
el cuidado femenino y las bondades
de los productos comestibles que no
se cultivan. Estas cosas las ensefian las
abuelas y no las mamas. Es obligacion
de los padres "aconsejar" (educar)
a sus hijos, pero siempre en la linea
de hombres a hombres y mujeres
a mujeres. Esta norma social esta
reforzada por el hecho de que si un
hombre se comporta mal, los miembros
de la comunidad responsabilizan al
padre por no haberlo educado bien; e
igualmente, siuna mujer no se conduce
acorde alo establecido enlacomunidad
se hace responsable a la madre por el
mal comportamiento de la hija.

Los abuelos transmiten a los nietos la
cosmovision indigena que contribuye
a reforzar su identidad cultural.
Junto con ello, transmiten también
el conocimiento de los indicadores
naturales (fauna, flora y fendmenos
atmosféricos) que anuncian las
variaciones climaticas. Una caracteristica
gue destacan losylascomuneras es que
mientras los padres ensefian a sus hijos
y las madres a sus hijas, los abuelos y
abuelas ensefian atodos sin diferenciar
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sexo y sin que necesariamente tengan

lazos de parentesco.

. La responsabilidad de ensefianza

asignada a los padres, madres y
abuelos, es la transmision de los
aprendizajes basicos que garantizan la
convivencia armdnica y solidaria, tal
como lo expresan en las comunidades:
“aprendemos las costumbres de
nuestros ancestros y asi sabemos qué
esbuenoymalo(...), qué estd bien hacer
y qué cosas no debemos hacer porque se
castiga”. Parte de esas ensefianzas son
tambiénlosroles que les corresponden
alas personas por ser hombresy mujeres
(ensefianzas de género), las permisiones
y las prohibiciones en funcion del sexo
y, también, las actividades productivas
y econdmicas. Los indicadores de las
variaciones climaticas son un referente
articulado alas actividades productivas/
econdmicas, por lo que las sefiales de
la naturaleza se ensefian y se aprenden
en el momento mismo de la ejecucion
de dichas actividades. Sin embargo,
cuando las variaciones del clima son
muy marcadasy afectan lavida cotidiana
(social y productiva), son parte de los
temasqueseconversanalaluzdelaluna
conlos abuelosy abuelas.



6. El aprendizaje es gradual, procesal

y experimental. Las niflas aprenden
poco a poco las tareas domésticas, el
manejo del sistema agricola, la chacra
y la huerta y su diversidad de cultivos,
ayudando a sus madres en las tareas
de la casa, asi como trabajando en la
chacra y la huerta. Cuando se casan,
asumen la responsabilidad de conducir
su propia casa, huerta y chacra. Nuevos
aprendizajes se dan por las relaciones
gue establece con sus pares y con las
mujeres mayores, que por sus afos
de experiencia son reconocidas como
“sabias”. Del mismo modo, los nifios
aprenden gradualmente todas las
actividades productivas (caza, pesca,
recoleccidn, cultivos y hacer chacra)
acompaiando a sus padresy realizando
tareas simples primero. Luego, segin
su edad y capacidad, el nifio se encarga

de tareas mdas complejas, de manera
qgue cuando se casa es ya un experto
en esas actividades. Gradualmente y
bajo la orientacidn del padre, el nifo
aprende también a construir su casa, su
canoay sus herramientas de caza y de
pesca. Los nifios cuando son pequefios,
apoyan en los quehaceres domésticos a
sus madres con tareas propiasde lacasa
como acarrear agua del rio, limpiar la
casayayudarenlacocina, mientras que
las nifias apoyan mas directamenteenla
cocinay comparten también actividades
con sus hermanas mayores. Con la
llegada de la adolescencia y juventud,
los roles de género se definen con mayor
precisién y los hombres van con sus
padres al monte y al rio, mientras que
las mujeres comparten con sus madres
lastareas domésticasylasdelahuertay
chacra.
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SOLIDEZ Y MANTENIMIENTO DE
CONOCIMIENTOS SOBRE INDICADORES
CLIMATICOS EN HOMBRES Y MUJERES

Un tema de interés en la investigacion se orientd a identificar si los conocimientos sobre
indicadores climdticos que manifestaron hombres y mujeres en las comunidades estudiadas,
se mantenian de la misma forma, con el mismo contenido, en las nuevas generaciones. Al
respecto, se partié del planteamiento de que los conocimientos de los hombres y mujeres
indigenas sobre indicadores climaticos han sufrido un proceso de “erosién cultural **”,
diferenciado por géneroy a partir de las influencias que ejerce la cultura occidental.

En el trabajo de campo se recogio de unos comuneros esta expresion: “todo estd cambiando
y los conocimientos también (...), ademds los jovenes no creen (...) ellos van a la ciudad y ahi
no se sabe qué pasa”.

Los hallazgos en este punto son:

1. Hay cambios en los conocimientos por 2. En referencia a los conocimientos

pérdida de algunos saberes ancestrales
que no son utilizados cotidianamente.
Por ejemplo, se reconoce que una
planta es medicinal, pero ya no se
conoce exactamente cémo actua ni se
identifican los diversos usos para los que
puede servir. Se ha perdido informacion
importante como la dosificacidn, la
frecuencia de aplicacidn y la forma de
preparacion de las medicinas naturales.

sobre los indicadores naturales de las
variaciones climaticas, los jovenes
(grupo etario entre 15y 25 afos), tanto
hombres como mujeres, manifiestan
no saber lo que los abuelos conocen
acerca de cémo los animales o plantas
anuncian como cambiard el clima. Esto
lo justifican por el hecho de que “ya
estamos perdiendo la costumbre de
conversar con los abuelos sobre eso”. Lo

13 Con este concepto hacemos referencia a que los conocimientos sufren mutacionesy se pierden algunos de sus elementos componentes
y explicaciones, lo que lleva a su desvaloracion.
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gue sise mantiene es el reconocimiento
de algunos indicadores atmosféricos
(nubes, estrellas, sol, luna, vientos) que
suelen ser mas utilizados paraidentificar,
principalmente, sillovera o no.

Se pierden los conocimientos debidoaque
producto de la deforestacidn se estan
perdiendo los indicadores naturales de
lavariacidn del clima: animales y plantas.
La deforestacidn acaba con el habitat de
muchos animales, quienes anunciaban
los cambios en el clima, y también
genera la pérdida misma de las plantas
que anuncian el verano o el invierno.
Las comuneras expresaron: “se extraen
los productos del monte sin control, igual
que cuando se hace chacray se quemasin
control (...), eso nos hace perder recursos
ylos animalitos ya no tienen donde estar.”

Los comuneros manifiestan que muchos
conocimientos de los abuelos se estan
perdiendo, en particularacercadelo que
nos indican los animales o las plantas y
también sobre los rituales. Esto se debe
aque se estan perdiendo costumbres de
ensenanza en la familia, tales como de
conversaralaprimerahoraenqueseinicia
el dia (4 delamafana), que se consideraba
eralahoraperfecta paraeducaralos hijos,

hombres y mujeres, si bien no todos los
dias, pero era una obligacién heredada
de los ancestros. Es por ello que cuando
alguna mujer uhombre cometiaunerror,
se culpaba a sus padres por no haberlos
aconsejado en el momento preciso.

5. Dados los cambios de las estaciones

gue ya son evidentes, el conocimiento
ancestral de los abuelos es cuestionado
y los jovenes dicen que "ya no sirve”
porque las épocas de cambio de creciente
y vaciante ya no son tan marcadas. Por
ejemplo, ha cambiado la frecuencia
temporal:junioyagosto eran temporada
deventarrones, porlo que en esos meses
no se sembraban productos pues podian
serarrasados por los fuertes vientos; pero
ahora el ventarrén viene en cualquier
épocay debe reprogramarse lasiembra.
Asimismo, expresan los comuneros que
“cada afo los vientos son mds fuertes 'y
debemos asegurar las casa, los techos,
hay que aprender a hacer que sean
resistentes y a veces ya no se consiguen
en el monte lo que necesitamos {...),
tenemos que irmds adentro o, en ultimo
caso, a la ciudad y traer, por ejemplo,
s0gas.” Se observa ademas el uso cada
vez mas frecuente de calaminas metilicas
en reemplazo de las hojas de palmeras
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gue eran utilizadas ancestralmente. Las
calaminas tienen mayor duracién que las
hojasy una mas alta permeabilidad, razéon
por la que los comuneros las prefieren
almomento de arreglar sus techos, pero
deben estar muy bien aseguradas para
soportar los ventarrones.

Los hijos y nietos ya no estan interesados
en los conocimientos especificos
relacionados con las tradiciones que
buscan explicar los cambios en la
vida cotidiana a partir de referencias
naturales, como es el caso de los
indicadores climaticos, lo que se refuerza
por el contenido educativo de la escuela
que da mensajes que desvaloran
los conocimientos ancestrales al
catalogarlos de supersticion o creencias
delosantiguos alas que nodeben hacerse
caso porque no se valoran al nivel de los
conocimientos cientificos. Asimismo,
por el hecho de que el idioma materno
se dejade hablarenlafamilia, se pierden
elementos culturales como el que se ha
buscado con este estudio. Finalmente,
los pobladores de las comunidades,
hombres y mujeres, adultos y jévenes,
cada vez tienen mds posibilidades de

viajaralaciudad oalos centros poblados
grandes gracias a las facilidades en la
comunicacion y la cercania, lo que a
su vez les permite acceder a nuevas
tecnologias de comunicacidny a nuevos
conocimientos, pero que muchas veces
trastocan sus conocimientos ancestrales.

Los comunerosy comuneras manifiestan
que las relaciones entre los mayores
de la comunidad y los jévenes son
complejas, debido en parte a las
diferencias que existen entre los
conocimientos tradicionales acerca del
climay de las senales de la naturaleza 'y
los conocimientos modernos que llegan
desde el mundo no indigena. Estos
Ultimos son transmitidos a través de la
escuelayson apropiados por los jévenes
gue los valoran como verdaderos y
superiores, en desmedro de los saberes
ancestrales. ** Por ello, si se pregunta a
los jovenes, hombresy mujeres, por esos
conocimientos tradicionales, larespuesta
serepite: “nosotros no sabemos, hay que
preguntar a los abuelos (...), ellos tienen
sus creencias”. El hecho de compartirlos
publicamente es motivo derisas entre los
jévenes que yanocreen en ellos.

14 Estos saberes o conocimientos han pasado por un proceso de validacion directa y experimental en la misma naturaleza, lo cual los
jévenes novaloran.

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS



5.DISCUSION DE RESULTADOS

El Perd es considerado uno de los paises mas vulnerables al cambio climatico, entre otras
razones, por los impactos que se dan en la Amazonia, la cual es el principal reservorio de
biodiversidad, pero esta en peligro debido al incremento de la temperatura. Los pueblos
indigenas que dependen de los recursos naturales para subsistir, serdn los mas afectados con
estos cambios. De acuerdo con los hallazgos de la investigacion, hombres y mujeres de las
comunidades estudiadas en dos regiones amazdnicas, ya estan sintiendo las consecuencias
delasvariaciones del clima que, aun cuando no son explicadas como cambio climatico por
los mismos pobladores indigenas, presentan impactos significativos que se evidencian en
la disminucidon de los recursos (agua, suelo), la pérdida de los cultivos y la afectacion de la
salud en las personas.*®

La Amazonia acoge etnias que por milenios han vivido basicamente de las actividades
extractivas que les provee el bosque, lo que requiere de grandes extensiones de territorio
convariedad de ecosistemasy de biodiversidad, propiciando una movilidad geogréfica de las
familias (sin llegar al nomadismo) y buscando los recursos que requieren para la satisfaccidon
de sus necesidades. Cuando se convirtieron en comunidades nativas (personeria juridica
gue les otorga el Estado peruano), se delimitd un territorio reconocido y se restringio la
disponibilidad de las tierras, limitando su movilidad geografica y resultando de ello que
actividades como la agricultura, la crianza y la artesania fueran mas desarrolladas y se
incorporé el aprovechamiento de la madera con fines comerciales. La gran demanda de
la madera a su vez conllevd rapidamente a la deforestacion, el cual resulta ser uno de los
factores mas criticos para el cambio climatico.

Con base en estas premisas, se presenta a continuacion la comprobacion de las hipétesis
de acuerdo conlos hallazgos descritos en el punto anterior.

15 Estas evidencias obtenidas en lainvestigacion ya fueron anunciadas en el informe del IPCC del 2012 (ver referencia completaenel
capitulo sobre el marco tedrico).
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Hipotesis general:

Los hombresy mujeres de los pueblos indigenas amazonicos conocen indicadores
climdticos naturales que son resultado de la forma como se relacionan con su
contexto ambiental, social y cultural, en el marco de su cosmovision agrocéntrica
y de grupo étnico; conocimientos que aplican para decidir dénde y cudndo
realizar sus actividades agricolas, asi como de pesca, caza, recoleccion y las
correspondientes a su ciclo vital y sus roles de género.

Los conocimientos de comunerosy comuneras se basan en la observacién, experimentacién
y practica de ensayo-error-éxito, y en este proceso establecen relaciones causales y
clasificaciones de fauna, flora y fendmenos atmosféricos en relacion a las variaciones del
clima. Esto es comun a todos los grupos étnicos, por lo que no es la etnia la que marca las
diferencias de conocimientos, sino el contexto ambiental (la naturaleza) en el que cada
pueblo indigena desarrolla su vida. En este sentido, se refuta una parte de la hipdtesis
central que afirma que los conocimientos son diferentes por las diferencias étnicas.

Las diferencias estdn dadas por el entorno natural y contexto ambiental en el que habitan.
Los efectos del cambio climdtico son sentidos y percibidos por toda la poblacidon, hombres
y mujeres, de toda la region amazdnica y dependen de las particularidades ecosistémicas
para que identifiquen mas o menos indicadores de la naturaleza acerca de las variaciones
del climay sus repercusiones en los recursos naturalesy en sus propias vidas.

La presencia de culturas diferentes esta en el hecho de que las caracteristicas especificas del
medio natural en el que se desenvuelven hombresy mujeres de la Amazonia, influyenensu
desenvolvimiento cotidiano, en su produccidon material, en sus concepcionesy practicas de
organizacién social e interrelaciones en su interior, en la estratificacién y jerarquias de los
grupos sociales, en las relaciones intergéneros e intergeneraciones, asi como en aquellas
referidas al mundo sobrenatural.
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La estrecharelacion con la naturaleza ha facilitado alos hombres y mujeres amazdnicos un
especifico conocimiento de su medio natural y sus cambios, reconociendo indicadores, y
desarrollando multiples estrategias y practicas de extracciény produccién en diversidad para
suaprovechamiento social, sin descuidar su conservacion. Registran asilos comportamientos
y movimientos de los elementos naturales, sus ciclos estacionales y bioldgicos, y, conscientes
de la constante variacidn ciclica de su entorno natural, generan estrategias y respuestas
congruentes con su cosmovisién de conservacion del bosque y su espiritu, el cual forma parte
de ellos mismos, construyendo asi modelos sostenibles de relacién sociedad-naturaleza.

En ese sentido, se rechazala afirmacién de la hipdtesis principal que plantea una cosmovision
agrocéntrica como orientadora de sus conocimientos y conductas. La cosmovision se centra
en la tierra, en la naturaleza a la que debe respetarse y establecer con ella relaciones de
solidaridad y reciprocidad: la “madre naturaleza” aporta los productos materiales parala
vida, pero también comparte con los pobladores su propio espiritu que les fortalece y ellos
le deben respeto y cuidados para que se viva en armonia. Y es esta naturaleza la que da
sefales, através de lafaunaylaflora, para que puedantomar decisiones relacionadas con
sus actividades productivas, reproductivas y sociales. Entre esas sefales se encuentran los
indicadores naturales acerca de las variaciones climaticas, los mismos que se detallan en
el Anexo 2. Sin embargo, su historia social y el relativamente reciente establecimiento de
relaciones con la sociedad exterior “moderna”, mestiza, occidental o noindigena, hanido
determinando cambios culturalesy las actividades extractivas estdn siendo reemplazadas
por las productivas.

Esta cosmovisidn marca, de manerainteresante, la explicacién que comunerosy comuneras
danalaprogresiva disminucién de los recursos vitales para su subsistencia y que se sustenta
enquela“madre” o “espiritu protector” del bosque, la cocha o laguna, el rioy la quebrada
“estd molesta” porque ha sido maltratada, no se la respeta y se ha roto la solidaridad y
reciprocidad, por lo que castiga a la poblacién negdndole lo que antes dio prédigamente.
Sin embargo, en el trabajo de campo realizado en las comunidades de Ucayaliy Madre de
Dios, se encontré que hay una influencia muy fuerte de la religion evangelista que lleva a
los creyentes, tanto hombres como mujeres, a explicar los problemas ambientales que

BET]  5ABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS



repercuten en la produccidn de alimentos como “castigo divino” y “poder divino” que lo
gue anuncia es el fin del mundo.

Como parte de esa cosmovisidon se encuentra también la dualidad de lo masculino y
lo femenino y la separacién de las actividades y los recursos en correspondencia a esa
clasificacion; coincidiendo con lo que sefialan McCallum (2001) y Avilés (2008) respecto a
gue esta distincidn binaria en la vida social de las sociedades amazdnicas no necesariamente
“suscribe una estructura de poder” en la que los hombres dominan a las mujeres. Varios
investigadores han encontrado que las relaciones de género universalmente dominadas
por el hombre en las culturasindigenas de la Amazonia son flexibles, fluidas y negociables,
y que se sitian dentro del mas amplio contexto especifico de podery desigualdad de cada
grupo. Enlascomunidades estudiadas, esto se expresa claramente cuando en las actividades
agricolas que se realizan en las chacras familiares, las tareas son distribuidas entre todos los
miembros de la familia seglin sexoy edad, y se establece que los beneficios de la produccidn
se distribuyan entre todos y todas, seglin sus propias necesidades.

Asimismo, respecto a los cambios que se estan dando en las comunidades, coinciden
nuestros datos de campo con lo expresado en el documento de CIFOR (Schmink y Garcia,
2015) referente al debilitamiento de la dominacidn de los hombres ¢, la conformacion
de familias nucleares y ya no las familias extensas con un patriarca, la emigracién de los
hombres que ven limitadas sus actividades productivas y van en busca de trabajo a la
ciudad, y un mayor contacto con los mercadosy la presencia influyente de diversos actores
externos (tales como ONGs, OGs, organizaciones de segundo nivel, ministerios, gobiernos
localesyregionales, entre otros). En este sentido, los resultados de la investigacion suman
a reafirmar lo siguiente: “El crecimiento demogrdfico, los conflictos, la expansion de las
fronteras agricolas, las invasiones de tierras, el aumento de las presiones sobre los recursos

16 Elmismo que se explica por el hecho de que las mujeres desarrollan estrategias inmediatas para la subsistencia ante los problemas
ambientales que limitan al hombre a cumplir con su rol de proveedor, o por la emigracion de los hombres que las deja a ellas con toda
la representacion familiar.

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS  [EXTIIR



naturalesy las influencias culturales externas, todo ello contribuye a la adopcion de prdcticas
de subsistencia no tradicionales y a la pérdida de conocimientos ancestrales vinculados a
los bosques y sus recursos” (Lozada 2007, 134).

El planteamiento de la hipdtesis central que dice que los indicadores climaticos naturales
que conocen hombres y mujeres son utilizados para decidir donde y cudando realizar sus
diferentes actividades, y se ha comprobado solo en referencia a decisiones inmediatas
y no como predictores de un ciclo productivo, a diferencia de lo que sucede en larealidad
andina. Eluso delosindicadores naturales como predictores de un afio/ciclo productivo si
es propio delmundo andino, en donde las comunidades campesinasinician su afio agricola
y pecuario recurriendo a sus chamanes para que, através de rituales ancestrales (dondela
coca, el cuy, lachichay el aguardiente son ingredientes indispensables), el Apu del pueblo
(el cerro o montafia) indique cdmo sera el afio. Esto es muy importante para ellos porque
tienen que prepararse de manera particular si el afio se predice como dificil por la sequiao
las heladas, ya que de perderse el cultivo en la chacra o el ganado, se afecta la alimentacién
y la economia familiar, en especial porque las chacras se trabajan con monocultivos. Enla
Amazonia, en cambio, las chacras se trabajan con una combinacién de cultivos que hace
posible disponer siempre de alguno de ellos para la subsistencia si es que se produjerauna
situacién extrema producto del cambio climatico.

Lo cierto es que el cambio climatico afecta la produccion de alimentos como el platano, la
yuca, los peces y los animales del monte, y como consecuencia se afecta las costumbres
alimenticias. Sin embargo, la diversidad de productos existentes en la Amazonia, muchos
delos cualesincluso estdn en estado silvestre (se recolectan), hace posible que las familias
tengan alternativas a su dieta tradicional. Esta situacidn es totalmente diferente y contraria
en las poblaciones andinas.

Subhipaétesis 1: Los conocimientos que poseen hombres y mujeres indigenas
sobre indicadores climdticos son diferentes y estdn en relacidn directa con
los roles del género y las condiciones de acceso y control que tienen sobre los
recursos naturales para cumplir sus responsabilidades de género.
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Lacomunidadinternacional haempezado areconocer laimportancia de los conocimientos
ancestrales de los pueblosindigenas sobre la naturalezay el manejo del clima, pues debido a
sugran dependencia de las condiciones naturales, han adquirido capacidades de adaptacion
a complejas circunstancias ambientales, las que merecen ser conocidas y examinadas en
relacion con las estrategias de mitigacién y adaptacion que se vienen discutiendo en el
mundo.

En el estudio, comprobamos que hombres y mujeres identifican los efectos que la variacion
climaticatiene sobre las personas, los recursos naturalesy sus propias actividades, y también
conocen losindicadores naturales de fauna, flora y atmosféricos que anuncian los cambios
del clima, los mismos que se han adquirido no solo de la relacién directa y convivencia con
la naturaleza, sino que estan en correspondencia con los roles de género, los cuales estan
bien definidos en las comunidades nativas.

Losroles de género condicionan ahombresy mujeres a desarrollar actividades diferenciadas
en lo productivo, reproductivo y de gestién comunal, a la vez que delimitan los espacios
fisicos/geograficos donde encuentran los recursos para cumplir con sus roles y actividades.
Esasique los hombresrealizan sus actividades en el monte, conocen de la biodiversidad del
bosque comunaly el comportamiento de las especies vegetales, animales, rios, quebradas,
e identifican en ese contexto las alteraciones que se estan dando por el cambio climatico,
asi como las sefiales con las que la naturaleza les anuncia las variaciones del clima. A su
vez, las mujeres se desenvuelven enla casa, la huerta, y la comunidad, y por ello identifican
principalmente los efectos del cambio climatico en la salud de las personas (destaca aquila
preocupacion con respecto a la salud de los nifios y ancianos), asicomo enlos cultivos de la
huertay la crianza de animales menores (aves de corral y cerdos). Es ese espacio geografico
el que les ofrece a ellas las sefiales que anuncian las variaciones en el clima.

Sibien las mujeres sufren una serie de limitaciones paraingresar al monte o bosque comunal,
aprenden por referencias de los hombres sobre lo que existe en ese espacio (floray fauna),
la dinamica de la biodiversidad y los ecosistemas. Esto nos permite afirmar que hay un
conocimiento tedrico transmitido por los hombres, sean abuelos, padres, esposos o hijos.
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Sin embargo, las mujeres aprenden experimentalmente en la huertay enla chacra, donde
participan con toda la familiay es el lugar donde se encuentra la mayoria de los productos
alimenticios. Aqui logran conocimientos significativos sobre la calidad de los suelos para
sembrar los diferentes productos, la variabilidad genética de los cultivos y las asociaciones
de cultivos, y ademds desarrollan sistemas de conservacion de los alimentos.

Hombres y mujeres se interesan por las condiciones del clima, ya que el poder cumplir
con sus roles y realizar las actividades que les son asignadas socialmente, dependen de
la presencia o ausencia de lluvias, friajes y vientos. Asimismo, ya sienten los impactos del
climasobrelos recursos que ya no se encuentran tan facilmente como antes ¥/, los hombres
no encuentran para cazar y pescar; las mujeres tienen problemas con el agua, la lefiay
productos basicos de su dieta alimenticia; y ambos deben desplazarse cada vez mas lejos
para conseguir esos recursos.

Enreferencia particular al rol de las mujeres indigenas, la organizacién nacional de los pueblos
amazonicos del Peru, AIDESEP, destaca en un escrito oficial del 2006 el hecho de que ellas
son “la fortaleza de la autosuficiencia familiar” a partir de las multiples tareas que realizan,
tales como lacrianza de los hijosy el cuidado de los miembros de la familia, la preparacién
de alimentos, las labores enlachacrayla huerta, y las actividades artesanales, ademas de
ensefiar a las generaciones mas jovenes la tradicion cultural de su pueblos expresada en
mitos, canciones, y leyendas. Sin embargo, el contacto con diferentes agentes externos,
desde el Estado hasta las organizaciones no gubernamentales, pasando por la escuela, la
iglesia, las empresas extractivas y los madereros ilegales, estd generando cambios en las
relaciones de género. Las mujeres estdn recibiendo mds informacién del exterior a pesar
de seguir limitadas para asistir a la escuela, lo que favorece que empiecen a reflexionar
sobre sus limitaciones por ser mujer, esposa y madre; y al mismo tiempo identifican sus
conocimientos y los revaloran como opcién para mejorar las condiciones de vida que se

ven afectadas por el cambio climatico.

17 Hacen unareferencia temporal de unos 10a 15 afios.
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Actualmente las mujeres conforman redes sociales formales o informales dentro de sus
comunidades, conocen la naturaleza que las rodea y son conscientes de las estructurasy
capacidades que predominan dentro de sus territorios; ademas lideran eventualmente sus
comunidades, tal como sucedié en lacomunidad de Calleria en Ucayali, donde en asamblea
comunal los hombres eligieron por primera vez en su historia social, a una mujer como
“apu”, es decir, como jefe de la comunidad. En nuestro pais las organizaciones femeninas
de indigenas y campesinas estan integradas a centrales nacionales y vienen participando
activamente tanto entalleres, foros y eventos nacionales e internacionales, como en marchas
y movilizaciones de protesta en todo el Peru para reclamar sus derechos como mujeres e
indigenas. Asimismo, integran la dirigencia de organizaciones mixtas de nivel nacional, como
es el caso de la Asociacion Interétnica de Desarrollo de la Selva Peruana (AIDESEP), siendo
cadavez mids creciente la conciencia social relativa a la equidad entre géneros, conciencia
enlaquelas mujeres hanjugadoydesarrollado por si mismas un papel preponderante que
ha trascendido el espacio familiar al que las habian confinado.

Este paulatino ascenso de los roles femeninos revela que las mujeres de las comunidades
nativas, si bien son la poblacidn mas vulnerable ante los efectos del cambio climatico,
evidencian un conocimiento acerca de la naturaleza y el clima que las convierte en un
potencial significativo para liderar estrategias de adaptacidny supervivencia en los nuevos
contextos socio ambientales que se van generando como consecuencia de los efectos del
cambio climatico. Sin embargo, el nimero de lideresas aln es reducido. La mayoria de las
mujeresindigenas no hansalido de sus comunidades o salen muy poco, y requieren trabajar
sobre su autovaloracién, mejorar su autoestima, fortalecer sus capacidades y estrategias
para expresarse y hacerse escuchar compartiendo sus conocimientos, saberes y todo
aquello que resguardan en su memoria social sobre la experiencia ancestral del manejoy
aprovechamiento sostenible de los recursos del bosque comunal.

En relacidn a los hallazgos y lo analizado en los parrafos anteriores, se comprueba que

hombres y mujeres poseen conocimientos sobre indicadores climaticos diferenciados
por sus roles de género, relacionados con los espacios geograficos y ambientales en los
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gue se desenvuelveny por las condiciones de género que marcan el acceso, uso y control
delos recursos naturales.

Subhipdtesis 2: Hombres y mujeres indigenas utilizan los conocimientos
ancestrales que poseen sobre indicadores climdticos para generar estrategias
de adaptacion a los cambios climdticos en funcion a sus roles de género y en
relacion directa con el acceso y control que tienen sobre los recursos naturales
de su comunidad.

De acuerdo alos hallazgos presentados en el acapite anterior, esta subhipétesis se cumple en
términos generales con laaclaracidn de que las estrategias de adaptacidn, porahora, noson
actividades que nunca fueron realizadas por hombresy mujeres en las comunidades nativas,
puesto que lo que se estd haciendo es la recuperacion de las experiencias ancestrales, que por

I”

influencia de la economia de mercado y el modelo productivo “extractivo-mercantil” dejaron

de practicarse y se aletargaron en lo que reconocemos como el conocimiento tradicional.

Los datos de la investigacion confirman que las mujeres y hombres indigenas desarrollan
conocimientos en referencia alos ambitos donde se desempefian por sus roles y actividades
de género, estando marcados también por las posibilidades o limitaciones en el acceso y uso
de los diferentes recursos naturales. En esos espacios, ellos viven los diferentes fendmenos
climaticos que no han experimentado antes, que no estdn en sumemoriasocial yalos cuales
no encuentran explicacion desde lo que saben ancestralmente. Y, aunque no conocen
técnicamente el concepto del cambio climatico %, sitoman algunas medidas para adaptarse
o mitigar los efectos negativos e impactos de las variaciones del clima, o para tomar ventaja
cuando las circunstancias resultan favorables.

En el ecosistema amazdnico, las estaciones marcadas por la vaciante y creciente de los rios
y las condiciones para la producciény las actividades tradicionales han sido perfectamente

18 Los pobladoresindigenas hacen referencia a cambios en el climay no es explicito para ellos el concepto de cambio climatico.
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reconocidas por las poblaciones indigenas. La sabiduria indigena acumulada a lo largo de
miles de afios de supervivencia en el ecosistema amazdnico, interpretaba las sefiales de
cambio en la naturaleza y se preparaban para esperar las condiciones favorables sin que se
viera afectada la subsistencia: sabian aprovechar la vaciante para sembrar en las playas y
almacenar excedentes para la época de creciente.

Ahora, los cambios fenoldgicos en las plantas que proveen de alimentos tanto a las personas
comoalosanimales del bosque, los cambios en el régimen hidrico de la Amazoniay del calendario
enque se producen las crecientes y vaciantes (que afecta basicamente la reproduccién de peces
yquelonios), y la presenciainusual de lluvias y vientos, todos son fendmenos que conllevan a
laescasez de recursosy son percibidos por la poblacidnindigena como problemas nuevos ante
los cuales se ven obligados a buscar nuevas estrategias para poder atender sus necesidades
practicas. Sin embargo, no siempre cuentan con informacidny otros conocimientos tecnoldgicos
paratener las respuestas apropiadasy esto influye en la emigracién.

En ese sentido, queda pendiente para la academia la recuperacion de conocimientos de las
mujeres sobre la diversidad de cultivos alimenticios y de plantas medicinales, y al mismo
tiempo, la valoracién de sus experiencias empezando por ellas mismas, ya que consideran
guelo que saben es de los antiguos y no seria aplicable en los tiempos actuales. Pese a ello,
las mujeres que han participado en el estudio no han mostrado mayor preocupacién por
la escasez de alimentos porque aun les quedan productos silvestres, algunos de los cuales
ya vienen cultivando desde hace mucho tiempo *°, pero solo para el consumo familiar; no
obstante, no todas las familias lo hacen porque pueden obtenerlos por recoleccidn.

Se debe tener en cuenta que la capacidad de respuesta que tienen las poblacionesindigenas
alosimpactos del cambio climatico en los recursos y los productos para la alimentacién esta
también enrelacidn directa con las técnicas de cultivo indigenas. Nos referimos al hecho de

19 Nose ha podido precisar el tiempo, aunque un célculo rapido indica que desde hace unos 30 afios podria ser el horizonte de tiempo
de los productos silvestres que ya son cultivados.
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que las familias indigenas han subsistido en el bosque gracias al manejo de la gran diversidad
de cultivos en las chacras y las huertas, los sistemas de cultivo mixto y el policultivo. Esta
tecnologia tiene la ventaja de procurar alimentacidn diversificada, dificulta la reproduccién
de plagas y enfermedades, aprovecha al maximo la fertilidad del suelo y, también, en esa
diversidad se encuentran variedades de cultivos que son resistentes a los cambios del clima
y/o que se han adaptado a las alteraciones de épocas de floracidn y fructificacion.

Las comunidades del estudio que se hallan en zonas inundables, utilizan en sus cultivos
variedades resistentes a inundaciones (platano, principalmente) y también los de ciclo corto
(yuca, arroz, frijol y mani, principalmente). También estan diversificando sus areas de cultivo,
buscando tener cultivos de “reserva” en algunas zonas menos inundables o en la altura,
especialmente de los cultivos basicos de subsistencia, yuca y platano. Parala alturayatienen
seleccionadas variedades de ciclo largo, especialmente de yuca, que no se pudren cuando
estdn maduras, sino que pueden durar hasta un afio y varios meses.

En la medida que en las comunidades del estudio no se han producido eventos extremos
de cambio climatico y en razdn de la tecnologia de cultivo en las chacras y las huertas, en
las CC.NN. hasta ahora siempre hay algin producto que puede reemplazar la alimentacién
cotidiana y no se dimensiona el riesgo de sufrir una hambruna. La existencia de productos
gue resisten las variaciones del climay la posibilidad de volver a sembrar en cuanto pase una
inundacién, por ejemplo, les mantiene confiados en que los efectos del cambio climatico
pueden ser superados.

Asimismo, esas comunidades haningresado exitosamente al manejo de sus recursos forestales
maderables y no maderables, en base a planes de manejo *° y a los proyectos REDD+ que
contribuyen significativamente a obtener ingresos monetarios y conservar la biodiversidad
delbosque. Ello esta propiciando un cambio en las relaciones de género, en el sentido de que

20 Estos son losinstrumentos que les permiten aprovechar los recursos con objetivos claros, organizacidn, planificacién y control, de
manera que no se depredany se facilita la resiliencia del bosque comunal.
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hombresy mujeres se comprometen a nuevas actividades que demanda el manejo, las cuales
nunca antes fueron realizadas en la comunidad y que, en este nuevo contexto productivo,
se asignan sin tener en cuenta el sexo sino solo las capacidades, habilidades e interés de
las personas. Se empiezan a romper jerarquias de género vy, al ser actividades orientadas
al mercado, hombres y mujeres reciben los beneficios econémicos por tarea realizada sin
importar el sexo y sin que interfiera la relacién de parentesco que pueda existir.

Las mujeres al entregar sus conocimientos, destrezas y habilidades para generar actividades
alternativas econdmico-productivas a las tradicionales y al ser reconocidas por ello en la
comunidad, generan espacios propicios para reivindicar sus derechos y lograr un nuevo status
social que les permita actuar también en el espacio publico de latoma de decisiones, el cual
siempre le ha sido negado. Por su parte, los hombres afectados por el cambio climatico en
suroltradicional de proveedor en base ala caza, pescay recoleccién, empiezan a reconocer
y valorar que las mujeres conocen mucho de los cultivos y mantienen saberes ancestrales
que ahora se vuelven mas importantes ante el fenédmeno del cambio climatico.

De acuerdo con lo expuesto en los parrafos anteriores, la subhipétesis desarrollada queda
plenamente demostrada. Hombresy mujeres estdn generando estrategias de adaptacién al
cambio climatico, en correspondencia con sus roles de géneroy los ambitos fisico-ambientales
donde desempefian sus principales actividades.

Subhipotesis 3: Hombres y mujeres, por su identidad y roles de género, asi
como por las condiciones socioculturales en que viven sonimpactados de manera
diferente y desigual por los eventos extremos y riesgos climdticos, pues frente a
estos los hombres son menos vulnerables que las mujeres. Cuando los riesgos
climdticos afectan las actividades productivas en la comunidad, los hombres
tienden a migrar, debido a sus mayores capacidades de relacion con el mundo
no indigena; mientras que las mujeres, limitadas en recursos para migrar,
permanecen en la comunidady se ven obligadas a generar nuevas actividades
econdmicas para la sobrevivencia. Esto afecta la estabilidad familiar/comunal
y tiende a agudizar la feminizacion de la pobreza en los pueblos indigenas.
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Como se planted en acapite anterior, en las comunidades estudiadas no se han registrado
situaciones dramaticas de riesgo por eventos climaticos extremos. Lo que se siente es la
variacion de latemperatura que afecta no solo ala naturaleza, sino también a la salud de las
personas; se percibe la escasez de los recursos vitales para la subsistencia de la familiayla
alteracidn del calendario productivo marcado por los cambios en las estaciones de la region.

Los cambios y variaciones climaticas percibidas y sentidas en las comunidades nativas
van a repercutir de manera diferenciada en hombres y mujeres, en relacién directa a las
condiciones de vida que les marcan los roles de género, las actividades de acuerdo a esos
roles, el acceso, y el usoy control de los diferentes recursos naturales, financieros, sociales
y culturales, asi como su propia identidad de género.

Eltrabajo de campo confirma esta situaciony se evidencia en los hallazgos de que las mujeres
sufren las inclemencias del calor, lo cual les impide trabajar normalmente en sus chacras
y huertas; o que las consecuencias de los friajes enferman a nifios y a los miembros de la
familia que estan a su cuidado, recargando esta labor que ademas forma parte de las tareas
de cuidados no remunerados en el hogar. Los hombres también son afectados porque no
logran cumplir exitosamente sus roles socialmente asignados como proveedores, sufren
ansiedad y pueden tomar decisiones extremas (migrar y abandonar a la familia), lo que se
convierte en un mayor riego para las mujeres, nifias y nifios. %

Las actividades que les son asignadas a hombresy mujeres estan enrelacion directa conla
disponibilidad de los recursos naturales y por tal se requiere que haya una buena gestiéon
de ellos. Este requerimiento es aun mas importante para las mujeres por la diversidad de
responsabilidadesy tareas que le son asignadas y que, silos recursos no estan disponibles,
ellas pasaran mucho mds tiempo buscando los alimentos, el agua, la lefia, atendiendo
a los enfermos y cuidando las crianzas de animales menores. Mas tiempo en sus tareas
significa menos tiempo para ellas mismasy para acceder a servicios sociales como educacién
(incluidas capacitaciones que lleven instituciones publicas y privadas) y salud.

21 Estas situaciones también se encuentran analizadas en el texto de Emmeline Skinner del afio 2011.
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Esosrolesyresponsabilidades colocan alas mujeres en un status social, econédmicoy politico
inferioral de loshombres, por lo que su vulnerabilidad ante el cambio climdtico es también
mayor que el de los varones. Sin embargo, pese a esta situacion, las mujeres contribuyen de
manera especial a superar los problemas del cambio climaticoy el desarrollo sostenible, por
los conocimientos y experiencia que poseen entorno a la gestion de los recursos naturales
y a las variaciones climaticas ?>. Ademas, manifiestan una mayor inquietud por conocer e
informarse mas acerca del cambio climaticoy, de ser necesario, cambiar conductasy aprender
nuevas estrategias para superar los problemas que ya estan enfrentando con respecto al
ambientey alos recursos naturales.

Es por elloimportante no seguiridentificando a las mujeres como vulnerables por la supuesta
debilidad de su naturaleza, lo cual se constituye en un estereotipo que justifica la desigualdad
de género; las mujeres son vulnerables por los roles sociales diferenciados y la jerarquia en
la escala socio cultural que las excluye de aprendizajes y de toma de decisiones.

Comose haindicado en los hallazgos, las mujeres tienen bajo su responsabilidad los cultivos
de subsistencia; mientras que los hombres, los cultivos comerciales. Es por ello que si el
aumento de latemperatura conduce a un menor rendimiento de los cultivos, esto provoca
una mayor carga sobre las mujeres que se ven limitadas para llevar a cabo las tareas que
ellas (y otros) esperan realizar. La preocupacion que dicha situacion les genera ha hecho
que ellasle den unaimportancia significativa alos cambios que se vienen dando en el clima
Yy, por eso mismo, pueden tomar decisiones drasticas para impedir las causas antrdpicas
del cambio climatico que se presentan en las comunidades, como es el impedirlatalayla
comercializacion de la madera.

Sin embargo, ante la posibilidad de salir de la comunidad y acceder a centros poblados y
ciudades cercanas donde se cree que pueden vivir en mejores condiciones, los efectos

22 Estas reflexiones también fueron analizadas por Anke Stock. (2012).

23 Reflexiones tomadas del Manual de capacitacién en géneroy cambio climatico (2009), elaborado por IUCN, PNUD y GGCA.
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del cambio climatico se han vuelto un factor de mucha fuerza que impulsa a la migracién,
comprobandose lo que se sostiene en la subhipdtesis que aqui se esta desarrollando. El
primero en migrar es el hombre, ya que el sentimiento de frustraciéon que desarrolla ante
la dificultad de cumplir son su rol de proveedor, no le lleva a generar nuevas estrategias
en la comunidad, sino que le proyecta a un cambio de vida. Empieza por una migracién
eventual para conseguir dinero en efectivo para comprar productos en la ciudad y llevarlos
alafamilia. Este fendmeno suele repetirse cada vez con mas frecuencia hasta que se queda
enlaciudadyseterminallevando ala familia, si es que esta no se desintegrd en el proceso
de emigracién del hombre.

La capacidad de los hombres para emigrar en busqueda de oportunidades econdmicas hace
que ellos enfrenten la crisis ambiental desde fuera de lacomunidady, desde lo expresado
por los comuneros (en las cuatro comunidades del estudio), es la primera decisién que
toman cuando no pueden realizar sus actividades productivas en el bosque o rio. Esta
respuesta esta presente en todas las comunidades porque ya existe la experiencia de sus
hermanos y coetaneos que han migrado, se han instalado en la ciudad mas cercanaala
comunidad y se han convertido en el puente que comunica la comunidad con la ciudad y
gue facilita la emigracion. Sin embargo, al no ser mano de obra calificada para los servicios
que demanda la ciudad, no logran un buen empleo niunaremuneracién adecuada, sufren
discriminacién laboral y no siempre consiguen cumplir con sus metas econdmicas. Existe
ademas el riesgo de que caiga en adicciones perniciosas como el alcohol y el juego (bares,
casinos, tragamonedas), en los que despilfarran lo ganado como obreros. Son pocos los
casos que logran ubicarse en un buen empleo y cumplir con tener ingresos para regresar
a sus comunidades.

En lo que respecta a las relaciones de género en la familia, la emigracion de los hombres
complicalasituacion paralas mujeresindigenas ya que, al quedarse en lacomunidad, se ven
en lasituacion de tener que asumir muchas nuevas tareas, responsabilidades y decisiones.
Esta situacidn significa para ellas el tener que destinar mas tiempo a tareas noremuneradas
paralas que, ademads, no han sido preparadas nisocial ni culturalmente, por lo que tienen
que desarrollar nuevas capacidades por si mismas en un doble esfuerzo por mantener a
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la familia y asumir funciones masculinas ?*, debiendo hacerlo exitosamente. En la medida
gue el esposo no regrese a la comunidad, la mujer logra paulatinamente desprenderse de
la sobreproteccién familiar/comunal para asumir la jefatura del hogar, aunque lograr su
reconocimiento con voz y voto en las asambleas comunales no es tan rapido.

Perola migracion no es solo de hombres, también migran las mujeres, incluso las casadas sies
gue e les presenta la posibilidad de trabajary con ello contribuir a la economia familiar. Las
mujeres migran solas, sin esposo y sin hijos; estos ultimos quedan al cuidado de los padres
y en este caso la situacidon de género se produce exactamente a la inversa de lo explicado
en el parrafo anterior; es decir, el esposo asume la responsabilidad de la preparacién de los
alimentos, el cuidado de los hijos y de los miembros de la familia que comparten la vivienda,
ve ademas por las tareas escolares, la huerta, los animales menores, entre otras tareas. El
riesgo en este proceso es que ellas, al igual que los hombres que migran solos, formen otra
familia en la ciudad y no regresan ala comunidad, lo cual lleva a la desintegracion familiar
y también afecta la composicién de la comunidad.

Un aspecto a destacar es la emigracidon de aquellas mujeres que quedan viudas o son
abandonadas por el esposo que migrd y no regresd, debido a que las normas culturales la
limitan enelacceso alos recursos naturales del bosque y del rio. Elapoyo familiar es también
limitado, siendo este un problema fuerte cuando tienen hijos pequefios a los que debe
alimentary educar. Estas mujeres migran ala ciudad en donde, con el apoyo de familiaresy
amistades encuentran trabajoy reorganizan su vida familiar en un nuevo contexto cultural.
Este hecho no es generalizado; sin embargo, esta presente en las comuneras como una
posibilidad de solucién a los efectos del cambio climatico y que requiere atencion para que
no se convierta en un nuevo problema socio ambiental, tanto en lacomunidad, comoenla
ciudad destino de la migracién.

24 Asume la responsabilidad de atender sola los requerimientos de la familia, educar a los hijos hombres, cumplir con las faenas
comunales a las que sean convocadas las familias, comercializar los productos del bosque y de las chacras que estaban a cargo del
esposo, entre otras.
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La emigracion familiar esta en los proyectos de la poblaciénindigena sies que no se generan
estrategias adecuadas para superar los problemas ambientales que se van haciendo mas
graves cada vez y que afectan la subsistencia familiar. También se debe a la decisién de
apoyar la continuidad de los estudios de los hijos (las hijas hacen las tareas domésticas), lo
gue solo puede darse en la ciudad y cuyo costo lo cubren trabajando tanto hombres como
mujeres, siendo estas las que encuentran rapidamente una opcién laboral en el servicio
doméstico, el que aun siendo mal remunerado, asegura un minimo de ingreso monetario.

En el caso delas comunidades estudiadas, los avances en el manejo de recursos forestales
maderables (caso de Calleria, Bélgicay Mariscal Caceres)y recursos forestales no maderables
(caso castafia en Sonene, palma aceitera en Mariscal Caceres), cuya produccion tiene mercado
y genera ingresos econémicos significativos, ademas de que favorece la conservacion de
los bosques comunales, hace posible el afianzamiento de las familias en las comunidades
y frena la migracion.

Lo que no se ha logrado trabajar en campo es la informacién empirica que fundamente lo
afirmado en la hipdtesis acerca de la agudizacién de la feminizacién de la pobreza en los
pueblos indigenas. Silos hombres migran, es evidente que la mujer se recarga de trabajo
no remunerado, no dispone de los recursos que el hombre trae del monte y el rio y ello
afecta su situacién familiar. Por las limitaciones de tiempo y lo que demanda el tema ensi,
no tenemos referencias empiricas y estadisticas para poder aportar acerca de la agudizacion
de la pobreza femenina que se menciona en otros estudios.

Subhipotesis 4: La transmision de conocimientos sobre indicadores climdticos
alas nuevas generaciones se hace en base a los principios que rigen la educacion:
que esta sea directa, oral, en contacto con la naturaleza, se refuerza con el
aprender-haciendo, y vaya de hombres a hombres y de mujeres a mujeres.

La comprobacién de la hipétesis se da plenamente respaldada por los hallazgos ya descritos.

Sin embargo, es necesarioindicar que en laformacion de los conocimientos de los pueblos
indigenas se debe tener en cuenta lainteraccién entre pueblos, lo que contribuye a los niveles
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de abstracciény simbolismo de dichos conocimientos en la medida que comparten analisis
y elaboran conclusiones que ponen en comun el conocimiento, mas alla de la comunidad
o del grupo étnico. Esto se debe al hecho de que los pueblos indigenas no estdn aislados y
formanredes globales a partir de la reunién de las comunidades nativas en organizaciones
de nivel local, regional, nacional e internacional.

Un ejemplo de estoson las organizaciones nacionales de AIDESEP (Asociacion Interétnica para
eldesarrollo de la Selva Peruana), CONAP (Confederacion de Nacionalidades Amazdnicas del
Peru)y la organizacioninternacional COICA (Coordinadora Indigena de la Cuenca Amazdnica).
También existen representaciones de pueblos indigenas en varios érganos dentro de las
Naciones Unidas. Todas estas organizaciones estan informando permanentemente acerca
dela problematica ambiental y de los pueblosindigenas; asimismo, comprometen recursos
para la capacitacion periddica de sus miembros, orientandolos a diferentes temas que los
relacionan con el mundoy que prepare a hombresy mujeres paratomar mejores decisiones.

La familiaindigena, como cualquier familia en toda sociedad, cumple su funciéon educadora
y socializadora, sin embargo, la diferencia estd en que el proceso de ensefianza-aprendizaje
va en linea generacional de hombres a hombres (padres a hijos) y de mujeres a mujeres
(madres a hijos). De esta manera, se adquiere un conjunto de conocimientos relacionados
con lavida familiar, social/comunal y con actividades productivas:

¢ Enlofamiliar, se aprenden especificamente la comunidad de no responder a ellos.
los roles asignados socialmente a hombres Lasabuelasyabuelosintervienen en esta
y mujeres, por lo que es responsabilidad de transmision de conocimientos aportando
los padresy las madres que sus hijos e hijas los consejos utiles ?°, para ser buenas
cumplan con los deberes y obligaciones mujeres y buenos hombres e integrarse
gue esos roles demandany que sanciona exitosamente a la comunidad.

25 Se entiende por consejos Utiles por parte de las abuelas a las ensefianzas sobre artesania, plantas medicinales, cocina, cuidados
de los hijos, atencidn al esposo, mantenimiento de la huerta y crianza de animales menores. Por otro lado, los abuelos estan a cargo
de dar consejos sobre caza, pesca, elaboracidn de las herramientas e instrumentos, aprovechamiento de maderas, y construccion de
viviendasy canoas.
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e En lo social/comunal, se aprende la
cosmovision indigena, las normas
sociales para la convivencia en armonia
entre las personas y con la naturaleza,
los valores éticos para la convivencia
y las expectativas de las conductas
sociales de hombres y mujeres en las
diferentes edades. Los encargados de
este proceso de ensefianza-aprendizaje
son los abuelos y abuelas, asi como las
autoridades comunales. Los primeros
utilizan como recurso didactico el
cuento, la leyenda y las anécdotas. Los
segundos utilizan como recurso didactico
los acuerdos de asamblea asi como los
castigos y penalidades sino se cumplen
las normas establecidas, las que son
consuetudinarias y no necesariamente
escritas.

En lo productivo, nifios y nifias reciben
los conocimientos directamente en el
campo, de manera experimental en un
verdadero aprender-haciendo que es
conducido por los padres en relacién
directa a sus identidades de género, y
gue se refuerzan con la practica de las
actividades econémicas y productivas.
Es en este contexto que seincorporanlos
conocimientos sobre los indicadores de
las variaciones climaticas, conocimientos

que refuerzan los abuelos y las abuelas.
Asi, las nifias aprenden de sus madres
como cultivarenlachacrayenlahuerta,
ademas de los cuidados de los animales
que se crianenlacomunidadyarealizar
actividades artesanales. En este ultimo
caso, la dedicacién a la artesania es
considerada, por hombres y mujeres,
como una distracciéon, aunque en
realidad es una actividad que conlleva
la utilizacién de los espacios de ocio de
manera productiva, pero no valorada
como tal, a pesar de que los productos
artesanales en la mayoria de los casos
se comercializan y esto genera ingresos
monetarios.

El valor socio cultural de la mujer
indigena tiene mucho que ver con que
sepa cultivar y esté en condiciones de
conseguir los alimentos basicos para la
mesa familiar. Sin embargo, al analizar la
jerarquia de géneros, lavaloraciéndela
mujer en este sentido, no tiene lamisma
equivalencia con el valor superior dado
alasactividades productivas que realiza
elhombre.

A los nifios, los padres les preparan
para desenvolverse con seguridad en el
monte, en el rio, en todo el territorio de

BITY  5ABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS



la comunidad, aprendiendo a conocer
toda la biodiversidad de los bosques
comunales, de las lagunas, quebradas
y rios, asi como las caracteristicas del
comportamiento de plantas y animales
para su produccién y reproduccién.
De esta manera, aprenden en qué
momento cazar, pescary cuando estaran
disponibleslos productos silvestres para

ser recolectados sin que se afecte la
sostenibilidad ambiental de los bosques
y recursos hidricos. Este aprendizaje es
critico para el joven que asegura asi la
posibilidad de conseguir esposa, aunque
existan reglas sociales de acuerdos
matrimoniales, y para la vida adulta es
garantia de que cumplira exitosamente
consurol de proveedor.

Los errores que cometan los hijos e hijas no son sus errores, son de los padres y madres
quienes reciben el castigo social/moral de los demas comuneros cuando las conductas
inadecuadas de los nifios y jévenes les afectan directamente.

Esimportante el reconocimiento que los pueblosindigenas otorgan alos mayores, llamados
abuelos en términos generales, no necesariamente por el lazo consanguineo sino por la
experiencia acumulada, la cual les permite conocer en detalle el monte, la faunay flora;
y, porque ellos en el transcurso de sus vidas, han memorizado el conocimiento mitoldgico
de la comunidad y la etnia. Ademas, saben reconocer los espiritus buenos y malos de la
naturaleza, saben de los rituales que deben celebrarse para estar en armonia con estay
consigo mismos: son los sabios de lacomunidad.

Lamentablemente, las influencias de agentes externos que no reconocen y, por tanto, no
valoran los saberes ancestrales, emiten otros mensajes que muchas veces contradicen
la tradicion de estos pueblos indigenas, mas auin cuando se refieren a los cambios que se
producen por efecto del cambio climatico, que escapa a la plena comprension de los padres,
madres, abuelosyabuelas. De alli que en la toma de decisiones familiares y comunales, se
pueden apreciar opiniones divididas respecto al cambio climatico, sus efectos, y los riesgos
y oportunidades que representan, produciéndose ciertas tensiones y divisiones al interior
de los hogares o a nivel de la comunidad.
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Los hombres, al considerar que el cambio en las estaciones y la temperatura son pasajeros,
deciden esperara que cambie el climay, en caso de prolongarse, optan por emigrar o acordar
con empresas fordneas la explotacidn de sus recursos, sin dimensionar las consecuencias de
ello. Las mujeres deciden buscar otras alternativas productivas y recurrir a los conocimientos
tradicionales de usos de los recursos naturales y de estrategias ante los cambios del clima
que se estan perdiendo. Ellas no estdn de acuerdo con entregar los recursos naturales alos
foraneos ni tampoco estan convencidas de que la migracion de los esposos o de la familia
entera, seala mejor solucién.

Opiniones diferentes que, desde el enfoque de géneroy la autonomia que les corresponde
alas comunidades nativas, interesa registrar, analizar e interpretar con el fin de comprender
sus efectos y recuperar un debate interno aun por dirimir. Son los propios pueblos indigenas
guienes deben debatiry resolver cdmo enfrentar el cambio climatico en sus propios espacios
naturales de participacidn y de gobierno y con ello participar, aportar y compartir en los
procesos de didlogo mundiales con estos mismos fines.

De acuerdo con los datos empiricos y los hallazgos, se ha comprobado lo que la hipétesis
expresa sobre latransmision de los conocimientos, sin embargo, con el andlisis realizado se ha
enriquecido laidentificacidn de las caracteristicas de los procesos de ensefianza-aprendizaje,
las mismas que, tomadas en cuenta, contribuirdn a que campafias de sensibilizacion y
programas de capacitacion sobre el cambio climatico y sus efectos en la vida de los pueblos
indigenas amazdnicos sean exitosas.

Subhipdtesis 5: Los conocimientos de los indigenas sobre indicadores
climdticos han sufrido un proceso de “erosion cultural” diferenciado por
género. En el caso de los hombres son, bdsicamente las presiones del mercado
sobre sus recursos forestales las que modifican sus conocimientos; mientras
que en las mujeres es la agudizacion de la variabilidad climdtica la que
impacta en sus conocimientos y, en ambos casos, se afectan sus capacidades
de prediccion y de gestion del riesgo.
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Los hallazgos ya descritos sobre el tema de esta sub hipdtesis comprueban la veracidad
de la misma, aunque queda muy limitada con respecto a la realidad ya que existen otros
factores que facilitan la erosion cultural y los conocimientos que no solo se modifican, sino
gue también se pierden.

Los sistemas de ensefianza-aprendizaje, los saberes ancestrales, asi como la produccién
de los conocimientos indigenas, sufren impactos negativos provocados por el proceso
de incorporacién, adaptacion y, en muchos casos, asimilacidn de las normas y practicas
culturales que imponey propone la sociedad nacional oficial.

Entre los elementos culturales que se imponen se destacan las practicas de produccion
que tienden al monocultivo; el cambio de uso del suelo; y la extraccién depredadora de
madera, minerales e hidrocarburos; los paradigmas de modernidad propios de lavida urbana
gue se confrontan con la idea de que la tradicién, propia de la vida rural, es sinénimo de
atraso; y finalmente, las influencias de diferentes religiones presentes en las comunidades
nativas, imponen ideas dogmaticas sobre el poder divino, sobre un nuevo Dios que recién
empiezan a conocer y adoptan actitudes de resignacién porque nada puede cambiarse,
es una “decision divina” justificada por las conductas de hombres y mujeres que no son
aceptadas, segun la Biblia.

Todo lo mencionado, junto con los efectos del cambio climatico, trae consigo una modificaciéon
forzosa enlas practicas de vida de los pueblos indigenas y pone en peligro cada vez mas, el
mantenimiento de sus conocimientos ancestrales y su aplicacion practica.

Hombresymujeres alolargo de suvidaen medio del bosque amazénico, han desarrollado
saberes ancestrales que enriquecen su tradicion social, cultural y productiva, al mismo tiempo
gue hanaprendido areconocer las sefiales que emite la naturaleza, lo que les facilita convivir
con el climay las variaciones que presenta. Pero, en la medida que son saberes empiricos,
experimentales, no codificados a través de escritura (porque son pueblos agrafos), todo
ese acervo cultural se erosiona facil y rapidamente porque no se conoce, no se reconocey,
por ende, no tiene valor para la sociedad oficial.
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Existen cambios en los conocimientos por causa de factores como los que se mencionana

continuacion:

Por combinacion con otros conocimientos
no indigenas (occidentales) que
alteran el conocimiento original. Esto
no significa que sea negativo, a veces
es lo contrario, es provechoso. Se da
porque los conocimientos ancestrales
estan basados en indicadores naturales
(animales, plantas) que han desaparecido
Yy ya no se encuentran, precisamente
por actividades que destruyen la
biodiversidad el ecosistema; entonces, se
ven obligados a buscar otros referentes
para orientarse con el clima (grado de
temperatura, presencia o ausencia de
sol y nubes), que son los indicadores
modernos para los que requieren
disponer de medios de comunicacién y
otratecnologia que les permita identificar
los cambios en el clima.

Por desuso, basicamente sucede
en los jovenes que ya no recuerdan
exactamente cudles son las sefales de
la naturaleza y qué indican; pero, se
esperaque elabuelosepayayudeenla
resolucién delos problemas conelclima
y de los efectos que se producen en los
recursos naturales.

Por influencia de la religion, que es
muy fuerte y que lo expresado por sus
representantes oficiales no se discute
(sondogmas defe). Sise dan situaciones
extremas en las variaciones climaticas
(friajes, lluvias, inundaciones, calor
extremo), sus representantes y guias
(pastores) aducen las causas a la
voluntad divina, por lo tanto no puede
cambiarse nada. La respuesta a estos
eventos es la espera y resignacion a
que la disposicion divina lo solucione,
lo cual solo se producira sise “corrigen”
conductas consideradas inapropiadas
por lareligion.

Por la labor de la escuela, que también
influye en lo que creen nifios y nifias,
jovenes y padres de familia, que les
lleva a desconocer y hasta cuestionar
lo que los abuelos les han enseiado y
gue es parte de su identidad cultural.
Por otrolado, muchos de los contenidos
educativos no estan acordes con la
realidad amazdnica, se manejan con
referentes de otras realidades, niegan
el valor del conocimiento natural
y experimental que les es propio a
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estos pueblos y emiten mensajes que e Porlapresenciade los servicios de salud

confundeny llevan a la erosién cultural (posta médica), enlos que se les convence
de sus saberes ancestrales. Pueden de no usar plantas medicinales y no
incluirse también los procesos de recurrir alos abuelos chamanes (sabiosen
capacitacion que se dan desde diferentes lacomunidad) paratratar sus problemas
instituciones publicas y privadas, y que de salud/enfermedad, argumentando
generan cambios en los conocimientos que son supersticiones y creencias
tradicionales e imponen actividades erradas, loque conduce aque los jovenes,
econdémico-productivas que no siempre hombres y mujeres, empiecen a olvidar
estan acordes a la realidad geograficay lo aprendido desde nifios y se genera
ambiental de las comunidades. en ellos una cierta verglienza por los

“antiguos de la comunidad”.

La penetracién de la cultura occidental y las influencias de los factores indicados arriba, esta
generando contradicciones entre las concepciones y practicas de las personas ancianasy
las jovenes, entre las que se encuentran aquellas relativas al conocimiento de la naturaleza
yelclimay las practicas correspondientes.

Por los mensajes recibidos de los agentes externos, los y las jovenes desarrollan aspiraciones
de calidad de vida semejante a los de la cultura occidental, en desmedro de lo que significa
su cultura, lo que se evidencia en la pérdida de interés por los conocimientos y practicas
tradicionales, a los que se consideran “cosas y creencias de los antiguos”. Esta situacién
llevard a la pérdida efectiva de las prdcticas productivas indigenas que deberian adoptarse

para enfrentar la crisis climatica.

Este proceso es mas evidente en los hombres, ya que las mujeres tienden a guardary practicar
las tradiciones culturales propias, lo que ha llevado a considerarlas depositarias de los
conocimientosy las tradiciones. Sin embargo, la presencia de tecnologias de informaciény
conocimiento occidental alas cuales se accede con cierta facilidad por las ofertas econdmicas
y financieras (principalmente computadoras y celulares con acceso a internet), trastocan
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la conservacion de conocimientos y practicas tradicionales, y amenazan también ese rol de
depositarias culturales de las mujeres indigenas.

No obstante, estando en proceso la erosién cultural de los saberes ancestrales y el riesgo
de su extincidn, los problemas ambientales generados por el cambio climatico pueden
ser atendidos desde lo que las mujeres alin conservan: sus conocimientos sobre salud y
alimentacidn, lo que puede contribuir en la identificacién de posibilidades de estrategias
de mitigacion y adaptacion al cambio climatico.

Lo afirmado en la subhipétesis se comprueba con los hallazgos y el andlisis realizado; sin
embargo, los datos recogidos en campo demuestran que no son solo los factores del
mercado los que afectan la conservacion de los conocimientos en los hombres, ni es solo
la crisis climatica la que afecta los conocimientos de las mujeres, sino que existen otros
factores (penetracién cultural, educacidn, religion, servicio de salud) que van afectar la
permanencia de saberes ancestrales en ambos, lo que repercutird también en sus roles
de género.
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6. CONCLUSIONES

1. Losfitoyzooindicadores no solo anuncian cambios en el clima. Su presencia o ausencia
es también el referente concreto de la conservaciéon o pérdida de la biodiversidad
en los bosques comunales. Los pobladores de las comunidades nativas no reconocen
la presencia de algunos animales o plantas como indicadores empiricos del estado de
los recursos naturales o de la biodiversidad: suelo, agua, bosque, flora, fauna; solo se
reconoce su presencia o ausencia como sefiales de la variacion del tiempo/clima en el
futuro inmediato.

N

El calor, el frio, la lluvia y los vientos son anunciados por aves, animales terrestres y
acuaticos, por plantasy por fenédmenos atmosféricos, aunque estos ultimos se mantienen
con mas fuerza en el conocimiento de los jovenes. Sin embargo, lo cierto es que muchos
animales que los abuelos mencionan como las sefiales del tiempo y el clima, ya no
se hallan en el bosque, ni cerca de las viviendas, porque ya han perdido sus habitats
naturales (no estdn mdslos arbolesy arbustos que les servian para anidar o guarecerse, ni
las flores y frutos que les servian de alimentos), y también porque las propias condiciones
climaticasrelacionadas con la estacionalidad de la creciente y vaciante de los rios, se han
alterado de manera que afecta su reproduccion.

3. Hombresy mujeresindigenas, al recibir explicaciones sobre lo que es cambio climaticoy
sus causas, identifican las causas antropicas en sus propias actividades. Los hombres lo
identifican basicamente por la deforestacion, la talaindiscriminada de diferentes especies
maderablesy no maderables, laquemasin control en la apertura de nuevas chacras. Las
mujeres lo hacen basicamente por la contaminacién de las aguas de rios y quebradas al
lavar directamente en ellos usando detergentes y lejias, asi como el mal manejo de los
residuos sélidos que suelen ser arrojados al rio.

4. Elcambio climaticono solo trae alteraciones en las condiciones climaticas, regimenes de
lluviay de recursos hidricos, sino que también genera cambios significativos en lavida de
las poblacionesy, mas especificamente, enlas actividades de hombresy mujeresindigenas,
alterando sus roles especificos en las actividades productivas, reproductivas y de gestion
comunaly, por ende, en lasrelaciones de género. Las mujeres tienen que hacer un doble
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esfuerzo para redisefiar sus actividades en las chacras, en los cultivos, en la casa, en la
huertay en la crianza de los hijos. Los hombres no pueden cumplir en la comunidad con
su rol fundamental de proveedor y migran a la ciudad buscando alternativas de trabajo
remunerado para atender las necesidades de la familia, pero al dejar la comunidad, la
familia queda a cargo de las mujeres, quienes deben cumplir con su propio rol y también
eldel esposo que no esta.

. Elcambio climatico es una preocupacion para ambos géneros. Los impactos de la crisis
climatica recaen tanto en hombres como en mujeres, aunque de manera diferenciada
y en relacién directa a sus roles de género. En este sentido, identificar y afrontar la crisis
climatica puede ser una oportunidad para que las comunidades nativas avancen hacia

laigualdad y la equidad de género, porque para esto se requiere:

Diversificar actividades econdmicas
y generar nuevas actividades con una
mayor participacion de las mujeres,
asi como también recuperar los
conocimientos que las mujeres guardan
en su acervo cultural, los que deben ser
valorados e incorporados alas decisiones
comunales para enfrentar los efectos del
cambio climatico.

Superar desigualdades generacio-
nales con el fin de articular los sa-
beres ancestrales (sobre el clima, la
biodiversidad, el comportamiento
de la floray la fauna en los bosques
comunales) con el conocimiento
cientifico (que identifica y explica
las verdaderas causas antrdpicas de

la crisis climatica) y el conocimiento
técnico (que desarrolla tecnologias
alternativas en el contexto del cam-
bio climatico). Los mensajes de mu-
chos agentes externos sobre lo que
estd aconteciendo en el ambientey
con los recursos naturales, se basan
exclusivamente en el conocimiento
reconocido como cientificoy que estd
escrito, y esto ha hecho que los jéve-
nes desconozcan la sabiduria de los
ancianos (abuelos de la comunidad)y
la califiquen como creencias, supers-
ticiones, cuentos para nifios o leyen-
das de noches con luna llena. El de-
safio es cdmo articular la experiencia
devida de los mayores (aprendizajes
naturales) con nuevos conocimientos
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no indigenas incorporados en la for-
macion de los jévenes. Esto haria de
lainterculturalidad una experiencia
practicay concreta, y lograriala supe-
racion de las brechas generacionales.

Es importante incentivar, motivary
empoderar alas mujeres que aun se
autoexcluyen de las decisiones comu-
nales porque haninteriorizado su rol
domésticoy su situacién de subordi-
nacionydependencia. Porlosrolesde
género se ha establecido tambiénuna
jerarquizacion de superioridad de lo
masculino frente a lo femenino que
invisibiliza alas mujeresy que desva-
loriza sus conocimientos y practicas,
las que, sinembargo, desde lo domés-
tico ofrecen alternativas para superar
la escasez de productos alimenticios.
Las mujeres necesitan ganar mas
confianza en si mismas, para lo cual
es necesario que sean participes de
procesos de desarrollo de capacida-
des potenciando sus habilidades y

destrezas, asi como de espacios de
toma de decisiones para enfrentarla
crisis climatica. Estos espacios deben
ser compartidos conloshombres para
lograr una estrategia consensuada
gue contemple criterios de igualdad
y equidad de género.

Generar situaciones en las que
tanto mujeres como hombres
tengan similarvoz en la adopcién de
decisiones familiares y comunales
sobre el cambio climatico y en
procesos de gobernanza masamplios,
gue incluyan la gestién y el manejo
de los recursos naturales, un acceso
equitativo a los recursos necesarios
para atender sus responsabilidades
y los efectos negativos del cambio
climatico, y la gestion comunal para
cambiar conductas y malas practicas
productivas de hombres y mujeres
que, casisintener concienciadeello,
se suman a las causas antropicas del
cambio climatico.

. Lasdiferenciasy desigualdades entre hombres y mujeres condicionan las respuestas que

los personas tienen ante los cambios del clima. Las mujeres buscan en sus conocimientos

tradicionales (que sus madresy abuelas les ensefiaron) qué hacer para conseguir alimentos

y como atender alos miembros de la familia que enferman por la variaciones climaticas,
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y, solo en situaciones extremas, asumen la emigracién como respuesta. Los hombres
presentan varias respuestas: a) pueden esperar que pasen las condiciones desfavorables
del clima para reiniciar sus actividades, b) ayudan a sus esposas en la chacray la huerta
para acopiar los productos alimenticios, c) se arriesgan a cazar y a pescar, aun cuando el
clima no seafavorable, d) migran ala ciudad en busca de trabajo remunerado.

La necesidad de responder con nuevas estrategias productivas y recursos tecnolégicos
hace que se rompa lainvisibilidad de las mujeres en actividades productivas relacionadas
a los cultivos y crianzas de animales menores. Los conocimientos y capacidades de las
mujeres para desarrollar estrategias de adaptacion ante los efectos y riesgos del cambio
climatico sonreconocidos a nivel comunal y en el exterior.

El manejo de los riesgos climaticos en la produccion agricola requiere de nueva
informaciodn, destrezas y tecnologias, tales como prondsticos estacionales, analisis de
riesgosy practicas agricolas de ahorro de agua. Los hombres tienen mds probabilidades
de acceder a estos recursos para utilizarlos, por lo tanto, estan mejor equipados para
adaptarse. Por su lado, las mujeres a menudo poseen conocimientos tradicionales que
pueden aportar a los esfuerzos de adaptacién. Sin embargo, requieren también de
informacidn actual y conocimiento cientifico para sumarlo al conocimiento tradicional
en el contexto de adaptacién. El desafio es encontrar la férmula para articularlos en una
relacion de equidad que favorezca atodos: hombresy mujeres, urbanosy rurales, indigenas
y noindigenas.

Como se explicé en el acapite anterior, es usual en las poblaciones indigenas que, en
tiempos de escasez, las mujeres cumplan con su rol de alimentar a los miembros de la
familia, incluso por encima de satisfacer sus propias necesidades. Sin embargo, al no poder
decidir por ellas mismas sobre los recursos y las finanzas familiares, sus capacidades
para manejar las nuevas condiciones de riesgo que genera el cambio climatico se ven
limitadas y no consiguen potenciar sus conocimientos sobre la diversificacion de los
cultivos, almacenar alimentos o semillas, o distribuir equitativamente el dinero familiar.
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10. Eneldesarrollo de politicas y programas publicos para atender los efectos del cambio
climatico, los hombresindigenas tienen mas probabilidades de ser convocados e influir
en estos. Esto genera unriesgo de que los derechosy prioridades de las mujeres no sean
tomados en cuenta, y que se invisibilicen sus conocimientos y su participacion en las
actividades productivas, las cuales son base de la subsistencia familiar y ademas forman
parte de untrabajo noremunerado. En el presente estudio, las mujeres han demostrado
gue conocen mucho de saludy seguridad alimentaria pese a las desigualdades que deben
enfrentar en los ambitos domésticoy comunal. Por eso, al facilitarles la posibilidad de
ampliar sus conocimientos sobre la biodiversidad del bosque comunal, asi como al
darles elaccesoy control de los recursos, ellas podrian actuary ser reconocidas como
actoras decisivas para las estrategias de adaptacion y/o mitigacién no solo a nivel local,
sino también a nivel nacional. La experiencia de AIDER que promueve laformacion de
hombres como mujeres como monitores comunales para la conservacion ambiental,
las prepara para el control y vigilancia del uso de los recursos naturales, y es un buen
ejemplodelo que se puede hacer enlas comunidades para mitigar las causas del cambio
climaticoy promover la equidad de género.

11. Las mujeres indigenas estdn deseosas de conocer mas sobre el cambio climaticoy
sus efectos, los cuales ellas ya identifican en sus comunidades. Han manifestado su
predisposicion a cambiar sus estrategias tradicionales, si fuera necesario, para responder
a situaciones nuevas. En este sentido, resulta importante empoderar a mujeres para
asumir liderazgo en la nueva perspectiva del desarrollo articulado a la conservacion
ambiental.

12. Lasdiferencias enlosroles de género generan diferentes situaciones, percepcionesy

decisiones en referencia alas variaciones del clima, que son consecuencia del cambio
climatico. Las mujeres se desenvuelven en la casa, la chacra, la huertay lacomunidad,
por lo que sus preocupaciones estan en torno a la disponibilidad de alimentos, el
mantenimiento de las crianzasy cuidado de la salud de los miembros de la familia. Los
hombres se desenvuelven en el bosque comunal, en el monte, los rios y en la chacra
cuando se trata de cultivos comerciales y en la toma de decisiones comunales, por lo
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14

gue su preocupacion estd en conseguir los productos que aportan las proteinas a la dieta
alimenticia y tener lo suficiente para llevar al mercado urbano, obteniendo ingresos
monetarios que les permiten comprar los productos necesarios para la familiay que el
bosque no provee: combustible, vestido y otros productos manufacturados.

La educacién natural es propia de las comunidades nativas y la transmision oral ocurre
entre géneros, entre generaciones y entre pares. Los hijos aprenden de sus padres, las
hijas de sus madres, los nifios y nifias comparten aprendizajes entre ellos através de los
juegos compartidos, los jévenes se separan por sexo y desde sus propias interacciones
de género refuerzan los aprendizajes obtenidos de los padres, y los abuelos y abuelas
ensefian a hombres y mujeres de toda edad. Los aprendizajes priorizados son los que
garantizan lasocializaciény endoculturacion de las personas, es decir, las normas sociales
y culturales establecidas ancestralmente para la convivencia, la cosmovision étnica, los
valores que organizan las relaciones sociales y lainteraccién con el bosque, los roles de
género, las actividades productivas/econdmicasy las actividades domésticas. Hombres
y mujeres aprenden areconocer las seiiales de la naturaleza para saber si hara calor,
frio, lluvias, vientos, pues las condiciones climaticas determinan la realizacion de las
actividades productivas y econdmicas que son basicas para el cumplimiento de sus
roles de género. Sin embargo, este reconocimiento de las sefiales de la naturalezano se
utiliza de manera predictiva para el ciclo productivo completo (medianoy largo plazo),
sino como referencia inmediata para las decisiones cotidianas (corto plazo).

Las comunidades nativas no estan aisladas y reciben influencias muy fuertes del
modelo de vida urbano y no indigena que tergiversan su relacién con la naturaleza
y contribuyen al cambio climatico. Es relativamente reciente la incorporacion de
estas poblaciones a modos de vida y uso de elementos de la cultura occidental mas
internalizada y practicada por la poblacién joven que ha accedido a la educacién
escolar, puede trasladarse a la ciudad y recibe la influencia de los medios masivos
de comunicacidn. Esta situacidn repercute en la marginacidn y posterior olvido de
sus practicas ambientales y de las concepciones correspondientes a su etnia. Sin
embargo, se encuentran personas mayores, hombres y mujeres, que ain mantienen las
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concepciones, practicas y conocimientos de su propia cultura, porlo que esimportante
establecer la distincidny ponderar lainfluencia de dichas personas en la poblaciényla
dirigencia de cada comunidad.

15. Losreferentes empiricos del conocimiento tradicional van desapareciendoy, portanto,

ese conocimiento va perdiendo vigencia y engrosa el cuerpo mitico del pensamiento
indigena, considerandose “leyendas” o “creencias de los antiguos”. Los jovenes ya
no encuentran las aves y animales que les mencionan los abuelos que anunciaban el
devenirdel climay, portanto, no hay manera de corroborar en la practicalo que aquellos
les cuentan. Las ensefianzas ya no pueden ser reforzadas en la practica y los jovenes
no aprenden sobre los indicadores climdticos ni sobre actividades estratégicas para
superar los problemas que causan las variaciones del clima.

16. Un conocimiento muy importante que poseen las mujeres y que debe ser rescatado
antes de que se pierda por la influencia de agentes externos que no las toman en
cuenta en decisiones productivas ni valoran sus saberes, es el de la conservacion de
los productos en base a tecnologia ancestral fundada en la experiencia. Las mujeres
saben cdmo conservar los productos: entierran los platanos para madurar, entierranla
yuca para que se conserve sin que se pudra, guardan los cueros de la sachavaca, secan
y guardan las semillas de diferentes cultivos en envases de cerdmica que conservan su
potencial para germinar, las plantas medicinales se secan o se maceran y con eso se
aseguran para las épocas dificiles cuando no pueden sacar las plantas del monte o de
lachacra, ahumanysalan los pescados, cecinan la carne de monte, entre otros muchos
conocimientos. El conocimiento ancestral de las mujeres indigenas en la conservacion
de los alimentos es considerado vital ante el cambio climaticoy la creacién de un fondo
gue permita su preservacion es uno de los principales pedidos defendidos por los
indigenas durante la COP20 celebrada en Lima en 2014.

17. Lapenetracionde la cultura occidental y larapidaincorporacién de la poblacidn joven

a sus parametros y paradigmas, ha introducido una brecha en las concepciones y
practicas de las personas mayoresy las jdvenes, entre las que se encuentran aquellas
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relativas al conocimiento de la naturaleza, el climay las practicas correspondientes.
Si bien la linea de continuidad e identidad estd presente, la poblacién joven, sobre
todo masculina, tiende a una mayor movilidad. La posibilidad que tienen parallegara
las ciudades y desenvolverse en ellas genera aspiraciones de vida que se aproximan a
aquellas que ejemplifica la cultura occidental y se traduce en la pérdida de interés por
los conocimientosy practicas tradicionales y en la pérdida efectiva de las mismas. Por
las mismas condiciones de género que prepara alos hombres al ambito publicoy alas
mujeres al dambito doméstico, este proceso es mas evidente en los hombres. Las mujeres
tienden mas a quedarse en la comunidad y hacerse responsables del mantenimiento
de la familia. Permanecen asi mas préximas a las tradiciones culturales propias, que
son sus herramientas sociales para mantener la vida familiary comunal, lo que es razén
demads para considerarlas fieles guardadoras la cultura indigena.

18. La escuela no ha incorporado en su curriculo la ensefianza de los conocimientos
tradicionales y contribuye asi a su pérdida. Por el contrario, la escuela compara la
tradicion con los contenidos educativos occidentales, y presenta lo tradicional como
atrasadoy lo occidental como moderno. Los nifios y nifias que asisten a escuelas que,
aunque se supone imparten educacién bilinglie e intercultural, novaloran los saberes

de sus ancestros como conocimientos utiles para la vida que deben ser aprendidos.

19. Actualmente, las mujeres conforman redes sociales formales o informales dentro
de sus comunidades, liderandolas eventualmente, como sucede en la comunidad
de Calleria en Ucayali. En nuestro pais, las organizaciones de mujeres indigenas y
campesinas forman parte casi siempre de organizaciones nacionales tradicionales. Ellas
han participado progresivay activamente tanto en talleres, foros y eventos nacionales e
internacionales, como en marchasy movilizaciones de protesta en todo el Pert cuando
ven afectados sus derechos al territorio y los recursos naturales, a suidentidad y a su
autonomia cultural. Asimismo, en algunos casos integran la dirigencia de organizaciones
mixtas de nivel nacional, como por ejemplo, de la Asociacién Interétnica de Desarrollo
de la Selva Peruana (AIDESEP). Cada vez es mas creciente la conciencia social sobre la
necesidad de la equidad entre géneros, conciencia en cuyo desarrollo las han mujeres
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20.

21.
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desarrollado un papel preponderante y han trascendido el espacio familiar al que las
habian confinado.

El progresivo aumento en la participacion de las mujeres indigenas nos lleva a superar
la vision que se tiene de las mujeres de las comunidades nativas como poblacion
vulnerable, paraidentificarlas ahora como mujeres con capacidades y conocedoras
privilegiadas de la naturaleza y el clima, preparadas para liderar estrategias de
adaptacion y supervivencia. Sin embargo, avanzar en este proceso demanda que
las mismas mujeres capacitadas y empoderadas con el potencial que tienen para
cumplir nuevos roles en el contexto del cambio climatico (gracias a sus conocimientos
tradicionales), transfieran a otras mujeres lo que han aprendidoy lasinvolucren en los
compromisos que demanda atender la crisis climatica. Esta es una posibilidad concreta
para potenciar alas mujeres como lideresas de las estrategias de adaptacion al cambio
climatico, asi como artifices del cambio de los roles y las relaciones de género actuales.
Es por ello que organizaciones como AIDESEP y CONAP han incluido en sus acciones
estratégicas, el desarrollo de programas dirigidos por mujeres para enfrentar el cambio
climdtico.

El manejo forestal sostenible es una estrategia importante para la mitigacion de
los efectos del cambio climatico y para combatir una de sus causas principales: la
deforestacidon. También es una oportunidad interesante para avanzar hacialaigualdad
degénero. Enlascomunidades estudiadas, elaprovechamiento de los recursos forestales
maderablesy no maderables se hace en base a planes de manejo. Incluso, han logrado
acceder a la Certificacién Forestal Voluntaria (CFV), bajo los principios del FSC (Forest
Stewardship Council), cuyas exigencias técnicas, sociales, econdmicas y ambientales
garantizan que el bosque se conserve y que beneficie econédmicamente ala comunidad,
en equidad. La operacién forestal bajo plan de manejo demanda unaserie de actividades
en las que las mujeres pueden participar junto alos hombres, recibiendo capacitaciéony
remuneracién econdmica de acuerdo a latarea que realicen, sin distinciones de género,
taly comolo exige la CFV.



22. En las comunidades estudiadas hay evidencia de que los factores de género
incrementan la vulnerabilidad de las mujeres ante los efectos del cambio climatico.
Por ejemplo, generan limitaciones para acceder a recursos econémicos productivos;
dependencia del agua, lefia, cultivos y otros recursos naturales para proveer a sus
familias; dependencia econémica reforzada para obtener menores ingresos por sus
actividades econdmicas; menor acceso a crédito, capital y trabajo; altos niveles de
analfabetismo; menores niveles de escolaridad, de informacidn y capacitacion; y poca
autonomiay reducido acceso a latoma de decisiones en la vida comunal. Todo esto es
consecuencia de la desigualdad que existe entre hombresy mujeres.
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/. RECOMENDACIONES

1. Esnecesario investigar masy con mayor precision, acerca de los indicadores climaticos
en la Amazonia peruana, abordando el ciclo productivo completo en una secuencia
temporal que abarque las estaciones marcadas por la creciente y vaciante de los rios.
Asimismo, si se conocen los cambios de conductas de los fito y zoo indicadores que estan
enrelacién con la crisisambiental, su presencia o ausencia en relacién alos cambios enel
ecosistema, pueden ser los bioindicadores que complementen a los equipos sofisticados y
costosos de mediciony analisis para desarrollar estrategias de mitigacién y/o adaptacién.
Serecomienda lainvestigacidn participativa con un equipo que tengaa hombresy mujeres
indigenas, no solo como informantes sino como investigadores de campo.

N

Desarrollar campaiias permanentes de sensibilizacidn para las poblaciones indigenas,
sobre losimpactos del cambio climatico a diferentes niveles, considerando el derecho
humano a lainformacién y el enfoque de género. Esta sensibilizaciéon deberia generar
cambios en los roles de género, pues la crisis ambiental demanda aprender a compartir
responsabilidades y promover nuevos entendimientos entre hombres y mujeres. La
sensibilizacion debe extenderse a toda la poblacidn de las comunidades para promover
el cambio de aquellas costumbres que generan desigualdades de géneroy generacionales,
y que son limitantes para desarrollar estrategias exitosas de adaptacién al cambio climatico.
Hombresy mujeres deben aprender asituarse en nuevas relaciones, aprender a compartir
tareasy actividades, abrir posibilidades para acceder alos diferentes recursos a las mujeres
y, también, establecer las retribuciones econdmicas y sociales en equidad.

w

Crear programas educativos y de capacitacion en todos los niveles para potenciar las
capacidades de las mujeres indigenas, recuperando eintegrando la sabiduria ancestral
delos pueblosindigenas. El sistema educativo escolarizado debe incluir en sus planes de
estudio los saberes ancestrales de las mujeres y los hombres de pueblos indigenas sobre el
bosque amazdnico, su biodiversidad y las consecuencias perjudiciales del cambio climatico.
En base a esto, se debe reforzar la educacién ambiental con unavisién intercultural y de
igualdad entre hombresy mujeres. Es necesario incluir en los procesos de capacitacion de
hombresy mujeres el uso de las TICs (tecnologias de informacién y comunicacién) como
herramientas de las estrategias de mitigacion y adaptacién ante el cambio climatico.
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4. Los roles de género marcan diferencias en los conocimientos que deben ser tomados
en cuenta en el disefio de las estrategias de adaptacidn y mitigacidn frente al cambio
climatico. Mujeres y hombres desde lo especifico de sus realidades, deben serincluidos
en laelaboracion de propuestas que articulen soluciones paraambos y que, ademas,
sean la oportunidad para promover cambios que apunten a relaciones de género en
equidad, sin prioridades jerdrquicas nilimitaciones en oportunidades, y en armonia con
lanaturaleza. Implicar a mujeresy hombres en iniciativas de gestion integrada del cambio
climatico puede aumentar la efectividad y eficiencia de los proyectos.

5. Desarrollar, junto con las organizaciones de mujeres indigenas que existen en el pais,
programas descentralizados de capacitacion en liderazgo y gestion ambiental para
preparar alas mujeres y asuman nuevos roles en lacomunidad y en espacios publicos
externos. Para ello, hay que trabajar también en la transformacién de la actitud pasiva
conlaque las mujeres enfrentan los cambios en la vida comunal cuando consideran que la
decision es solo competencia de loshombres. Esto es parte del reto de fortaleceren ellas
elempoderamientoy la capacidad de toma de decisiones. Asimismo, deberd pasarse de
la percepcion de las necesidades como solo econdmicas a identificarlas también como
de género, para superar asi las desigualdades que hacen mucho mds vulnerables a las
mujeres que alos hombres, ante los riesgos del cambio climatico.

6. Impulsar la capacitacion técnica para hombres y mujeres indigenas en igualdad de
condiciones, pues se requiere de nuevos conocimientos, aptitudes y destrezas, para
poder enfrentar exitosamente los riesgos que trae el cambio climatico. Por lo general,
el hecho de que son los hombres los convocados a estas capacitaciones, hanido a la
escuela, saben el castellano, son alfabetos y no estan limitados socialmente parasalir de
las comunidades, les permite a ellos acceder a esos conocimientos. Por otro lado, ellas
son mayoritariamente analfabetas, no dominan el castellano y no disponen del poder
de decidir sus desplazamientos fuera de la casa y de la comunidad. Es por ello que la
capacitacion técnica debe hacerse bajo los principios de interculturalidad y con un
enfoque de género, ademas de tener en cuenta el proceso cognitivo de las poblaciones
indigenas que se basa en la naturaleza, en la experimentacidn, en el aprender-haciendo.
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7. Sedebentomar decisiones publicas para revalorar el conocimiento ancestral —vinculado
al cambio climatico— de los pueblos indigenas y, de manera particular, revalorar los
conocimientos que tienen las mujeres, pues estos generalmente no son reconocidos
niapreciados. Esos conocimientos revalorados, sistematizados y codificados en nuestra
escritura (ya que los pueblos indigenas son dgrafos) deben reforzar las politicas y programas
de adaptacién al cambio climatico en los diferentes niveles donde se implementen.

%

Realizar nuevas investigaciones sobre los conocimientos que poseen las mujeres acerca
del manejo y aprovechamiento de los recursos naturales, las estrategias que aplican
parasuperar la escasez de recursos alimenticios, la variedad de plantas medicinales que
conocen, etc.; asi como los vacios que puedan tener para mejorar sus propias experiencias
en la produccién y en la resolucién de los problemas ambientales, sea adaptdndose o
realizando acciones para la mitigacion.

9. Reconocer el derecho de las mujeres a participar en condiciones de igualdad,
en las diferentes instancias donde se tomen decisiones en relaciéon al cambio
climatico, cumpliendo con lo que las mujeres organizadas demandan y también con los
planteamientos de DECRIPS. Si bien las mujeres enfrentan condiciones particulares de
vulnerabilidad, tienen capacidades y conocimientos con gran potencial para contribuir a
definir iniciativas y politicas de adaptacidn y mitigacién del cambio climatico.

10. Impulsarun programa desde el Ministerio de Cultura en coordinacién con el Ministerio
del Ambiente, el Ministerio de la Mujery Poblaciones Vulnerablesy el Ministerio de
Educacién, para cumplir con el compromiso establecido porla Declaracién sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas (aprobado por la Asamblea General de la ONU
el 22 de setiembre del 2014), para que se reconozca el papel de los conocimientos
y las estrategias tradicionales de hombres y mujeres de los pueblos indigenas, en la
definicién de politicas, normas y medidas a nivel nacional e internacional, respecto a
la prevencion, la adaptacién y la mitigacion del cambio climatico.
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11. Teniendo en cuenta las normas internacionales que existen para valorar los
conocimientos tradicionales y reconociendo la brecha que la escuela y otros agentes
externos estan creando entre los conocimientos ancestrales y los conocimientos
occidentales provenientes de la ciencia y tecnologia, se recomienda la realizacion de
una campaia de incidencia politica para que los conocimientos de las mujeres y los
hombres de los pueblosindigenas se incorporen en los planes de estudios de los centros
educativos, aprovechando la norma de la diversificacidn curricular. Una propuesta
didactica que ayudaria a superar la brecha mencionaday laidea de que la tradicién son
solo creencias, mitos, leyendas o cuentos de los mayores de las comunidades, supone
convocar a hombres y mujeres indigenas considerados sabios para que, de manera
directa, compartan sus conocimientos ancestrales en base a practicas sencillas como
preparar alimentos y medicinas de las plantas que recolectan, fabricar herramientas,
producir ceramicas y artesania, etc. Esto tendria que ser reforzado por laacademiaylos
institutos de investigacién para que revaloren los saberes ancestrales de la Amazonia
ylosincorporen al proceso de aprendizaje y formacién de los profesionalesy técnicos,
quienes estarian en mejores condiciones de elaborar respuestas estratégicasy acordes
con larealidad, para la adaptacién y mitigacidon del cambio climatico.

12. Promover, desde la sociedad civil y con el concurso del Estado, acciones afirmativas
que eliminen aquellos factores de género que hacen mas vulnerables a las mujeres
ante los efectos del cambio climatico. A esto deben sumarse medidas publicas para
resolver también los problemas de feminizacion de la pobreza en las comunidades
nativas y la exclusidn de las mujeres de la participacidn politica.

13. La emigracion de hombres y mujeres de las comunidades nativas no esta lo
suficientemente estudiada. Se requieren mayores conocimientos con enfoque de
género sobre quiénes migran y por qué razones, hacia donde migran, qué actividades
realizan ylosimpactos que se generan en lafamiliay la comunidad. Asimismo, queda
pendiente profundizar en los cambios de las relaciones de género, a raiz de los efectos
del cambio climaticoy el desarrollo de estrategias de adaptacion.
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14. Considerando que el manejo forestal sostenible y de uso multiple del bosque es
una alternativa para mitigar el cambio climatico e impulsar nuevas relaciones de
género en igualdad y equidad, se recomienda reconocer las experiencias exitosas
en diferentes comunidades nativas e impulsar su difusion y réplica a mayor escala.
Para poderimplementar esta recomendacion es necesario garantizar los derechos de
hombresy mujeresindigenas sobre el territorio que debe ser entregado en propiedad
a las comunidades, esto es, la titulacidn de sus tierras. Y asumimos aqui una de las
recomendaciones deltaller y foro internacional Mujeres Indigenas Territorio y Cambio
Climdtico: Retos y Oportunidades hacia la COP 20, realizado en Limaenel 2014,y que a
laletradice: “priorizar la tenencia y titulacion colectiva de sus tierras y territorios como
parte del desafio global de enfrentar el cambio climdtico que asola a la humanidad.”

SABERES ANCESTRALES SOBRE INDICADORES CLIMATICOS DE LOS HOMBRES Y MUJERES INDIGENAS AMAZONICOS X/



SWANIDAON

ANEXO I. SIGLAS YACRONIMOS

AIDER
ADECOMP
AIDESEP
cC

CDB

CFV

CIND
CMNUCC
CNULD

CN/CC.NN.

COICA
cop

CONAP
DECRIPS
FAO

GEI
ICAA
IIPFCC
IPCC
MINAM
OCDE
oIt
oMM
ONAMIAP

Asociacién para la Investigaciény el Desarrollo Integral

Ambiente y Desarrollo de las Comunidades del Peru

Asociacion Interétnica de Desarrollo de la Selva Peruana

Cambio Climatico

Convenio de Diversidad Bioldgica

Certificacidn Forestal Voluntaria

Comité Intergubernamental de Negociacion sobre la Desertificacidon
Convencidon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion
Comunidad Nativa/Comunidades Nativas

Coordinadora de las Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazdnica
Conferencia de las Partes de la Convencidon Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico

Confederacion de Nacionalidades Amazdénicas del Peru

Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
Organizacidon de las Naciones Unidas para la Alimentacién y Agricultura
Gases Efecto Invernadero

Iniciativa para la Conservacién de la Amazonia Andina

Foro Internacional de Pueblos Indigenas sobre Cambio Climatico
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre Cambio Climatico
Ministerio del Ambiente (Peru)

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos

Organizacién Internacional para el Trabajo

Organizacién Meteoroldgica Mundial

Organizacion Nacional de Mujeres Indigenas Andinas y Amazodnicas del Peru
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ONF Organizacion No Gubernamental

oG Organizacion Gubernamental

ONU Organizacion de las Naciones Unidas

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

REDD Reduccion de Emisiones por Deforestacion y Degradacion Forestal

TICs Tecnologias de Informacién y Comunicacién

UICN Union Mundial para la Conservaciéon de la Naturaleza

UNESCO Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura
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ANEXO 2. RELACION DEINDICADORES NATURALES

DE LAS VARIACIONES DEL CLIMA

Golondrina (vuelan en grupo)

Huangana se bafia en bajial

HOMBRES MUIJERES
CLIMA ) ) ) ) ) .
CALLERIA MARISCAL CACERES SONENE BELGICA CALLERIA MARISCAL CACERES SONENE BELGICA
Chicharra (cuando canta Tempranito canta el paucar y los
bastante o poco asi sera el Chicharra Pdjaro tijera Chicharra (verano fuerte) pajaFrJitos p Y Chanfani Chicharra
calor)
b Coéndor real Mariposas Unchala Gallina abre sus alas
T
CALOR: FAUNA | °P@noaparece Gavilan Tunchi Teraka (ayaymama)
Camaledn cambia de - Chicharra N
iel Otorongo silva Lagartijas

pie Manchaco (vuelan en grupo) Lechuza canta

Canto del huancahui Mosquitos en cantidad
Chinchilejo

CALOR: FLORA

Izana florece

Bolaina (floracién)

Malva florece, se abre bastante

La shiringa (revienta su fruto)

Malva se abre

CALOR:
ATMOSFERICOS

SEQUIA: FAUNA

Noche estrellada indica
verano

Luna derecha

Luna: Anuncia el verano
cuando estd derecho

Nube blanca

Bufeo colorado cuando sale
(anuncia la bajada del rio)

Gaviota

Nubes cirrus

Corocoro (vuela bajito)

Cuando se ven las estrellas

Chicharra

Chicharra

Mariposas vuelan en la playa

Mosca de playa aparece bastante

Noche estrellada

Manacaraco no canta

Luna derecha

Cielo estrellado

Cielo estrellado

Chicharra

Arcoiris

Cielo celeste sin nubes. Sol brillante

Gallinazo abre su ala

Cielo estrellado

Tunchi poroto

SEQUIA: FLORA

Castafio (caen las hojas)

Topa florea bastante

Paquitas (se secan las hojas)

Mango no florea

Amasisa florea

SEQUIA:
ATMOSFERICOS

Mucho viento

Luna sale derecha

Sol muy fuerte

Vientos fuertes

ATMOSFERICOS

Sol con aro azul

Nube (de este a oeste)

Luna inclinada

Nubes blancas

El walo (sapo) Ranas, walo Magquisapa Camina el sitaracuy Manacaraco Tucén Citaracuy
Patos aletean
Mono coto Tucan Tucan i 2 Ranas
Tucan Pajarito (Tucan) Clhlma (también que va a pasar
Tucan, golondrinas Guacamayo Camungo algo) Zancudos
Zancudo Manacaraco Coto canta seguido Tocoén Loros y pihuichos Hormigas voladoras
LLUVIAS: Chancho Pato
FAUNA Tatatan canta Coto Toritos
Manacaraco canta en el .
b Insectos, hormigas vuelan
osgue Toro y vaca estornudan | Unchalla
i Tucén Pato Carachupa Caracol camina
Comején
Mucha mosca
Produccién de plantas Lupuna
LLUVIAS: FLORA | Camu camu silvestre Shimbillo
Shimbillo Uvas
Nube oscura Luna de lado Luna con aire blanco La luna (con circulo alrededor) | No hay presencia de estrellas | Nubes Truenos, rayos T
Luna llena
Truenos y reldampagos Nubes Nubes de norte a sur Cielo de noche sin estrellas Luna tiene aro Cielo nublado Nubes negras
LLUVIAS: Temblores Cumulos
ATMOSFERICOS . :
Cuando en el atardgcer el sol La luna sale torcida hacia el Nubesinegras Cuando no hay estrellas
es de color anaranjado sur
Mucha calor
Gallinazo Martincito (ave) Tigrillo
FRIO/FRIAJE: Sachavaca Tunchiporoto Zancudo mas de lo normal Tigre ruge bastante
FAUNA : Shemchim (pajaro) ir la lluvi i Rana (carash) Pajarito
Maquisapa (canta en grupo) | Grillo grita en la noche V) &) Wty ) UKERAE) (e il Poroto fango canta seguido
Tigrillo
Shimbillo de agua Pashaco La sensitiva (se cierra)
FRI?{SQI:JE: Pashaco florea Tahuari Tangarana florece
Bobimsana de rio Cetico se le voltean las hojas
Lupuna
FRIO/FRIAJE: Luna con aro azul Vientos Nubes se corren de abajo

para arriba (como surcar)

Manacaraco canta a orilla Zitaracuy Corocoro Janaca (ave cenizo)
del i Corocoro Sapos
& Lagarto Pato Sapo
Chicharra Vaca muchacho (azul mas hal id
A rande, de rio) Lucrecia e Al €T SR
(!R[lgchS\]A'[%OR?é Lagartija cruza la Locrero (canta bastante) g , Curuinci "
' quebrada Lagarto (brama fuerte) anacaraco
FAUNA
Yacu pato .
Boa (se queja como motor)
., Ranita rayada croa
Viboras se van a las partes Bufeo colorado
altas, sienten que se viene | Walo
crecida del rio
< Camu camu Mango florea bastante Mango florea bastante Copoazu se seca
INUNDACION/ Zapote, floraciéon : : :
CRECIENTE RIO: | Shimbillo b ! Cafia brava, florece
FLORA abundante Shimbillo florea mucho
Mango
INUNDACI()N/ Truenos y rayos Relampagos Luna llena con su aureola y
CRECIENTE RIO: seauidos Luna con aro toda la noche Lluvia fuerte y de mas de dos dias tiene manchas
ATMOSFERICOS &

ATMOSFERICOS

Nubes se corren rapido

Truena seco

Shan silva Gallinazo Garcita camina en la playa
VIENTOS Caballo cuando . " .
FUERTES: Maquisapa Péjaros tijera vuelan en grupo
FAUNA Chicua silva revuelca
Tigrillo silva seguido Monos gritan
FUE\I{'II'EEl\;TgLSORA Caen los arboles, se oye fuerte
Con las nubes negras y blancas se viene

VIENTOS FUERTES: Nubes se mueven al oeste ol ventarrén

Por donde esta negro y hay nuble blanca
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ANEXO 3. CAUSAS ANTROPICAS DEL CAMBIO CLIMATICO
IDENTIFICADAS SEGUN COMUNIDAD Y GENERO

CAUSAS ANTROPICAS: C. N. BELGICA

CAUSAS ANTROPICAS: C.N. SONENE

¢QUE COSAS HACEN LOS HOMBRES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

¢QUE COSAS HACEN LAS MUJERES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

¢QUE COSAS HACEN LOS HOMBRES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

¢QUE COSAS HACEN LAS MUJERES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

Queman sus chacras.

Deforestacion.

Contaminan quemando basura,
tiran basura al rio, al bosque,
lavan ropa en el rio.

Uso de productos quimicos,
como lejia para lavar la ropa,
también el detergente.

Deforestamos.

Hacen trocha y cortan arboles
pequefios.

Utilizacion de motores,
motos, botan petrdleoy
aceite.

Papeles de limpieza higiénica se
queman.

No controlan cuando queman
chacras y queman otros arboles.

Quemas en las chacras.

Toallas higiénicas se entierran en
el suelo.

La basura que se hace en la
casa se quema.

Contaminamos con el humo.

Queman el monte para
hacer chacra.

Botan estuches de lejia,
jabdn, detergente, porque
contaminan.

Lavamos con jabodn,
detergente.

La gente hace sus
necesidades en el agua.

Cambiamos el aceite al peque
peque y botamos el aceite al
agua o a la tierra.

Deforestan bosques.

Hacemos chacras muy
grandes.

Ensucian el suelo con
combustible, aceite... porque
hacen las cosas rapidas.

Mecanizar las chacras y se
contamina.

Sabemos que hay que seleccionar
la basura pero no lo hacen.

Botamos nuestros trapos de
la higiene al rio o al monte.

Quemamos la chacra y hace mas
calor y humo.

Queman mas de lo que van
a usar.

Cuando botan el agua del
lavado y todo el jabon al rio.

Botamos los pafiales
sucios al monte.

Botamos plasticos rotos, latas.

Cuando usamos motosierra,
peque, generador, botamos
humo y cae aceite al suelo,
aserrin, agua.

Talan érboles sin control.

Cuando cocinan y queman
la lefia y produce humo, eso
causa dafio a todo.

Las toallas higiénicas las
tiran al basurero, que es
un hueco en la tierra.

CAUSAS ANTROPICAS: C.N. CALLERIA

¢QUE COSAS HACEN LOS HOMBRES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

¢QUE COSAS HACEN LAS MUJERES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

CAUSAS ANTROPICAS: C.N. MARISCAL CACERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS MUJERES

¢QUE COSAS HACEN LOS HOMBRES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

¢QUE COSAS HACEN LAS MUJERES QUE CAUSAN
CAMBIOS EN EL CLIMA?

Se caza, pesca y tala en lugares
mas lejanos.

Madereros ilegales que se
meten al bosque.

Las mujeres utilizan jabones y
otros detergentes que van a parar
al rio.

Se echa el jabdn al rio.

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS
MUJERES

RESPONDEN LOS HOMBRES

RESPONDEN LAS
MUJERES

Se hace un uso inadecuado del
suelo al momento de hacer las
chacras (se talan los arboles,

se quema, etc.). Los suelos se
empobrecen y, como resultado,
se buscan otras zonas y seguimos
quemando.

Algunos comuneros talan,
pero deben pedir permiso a
la comunidad, hacerlo con el
Plan de Manejo.

Las mujeres queman
“apacharama”, que es la corteza
del arbol, para hacer cerdmica.

La basura se bota al agua.

Tala de drboles.

Hacen chacras, sin orden.

Quema de madera para
hacer carbdn.

Botamos basura y no
somos conscientes (hay
que educar).

Extensas areas de cultivo de
palma aceitera.

Se quema sin control.

No se controla la caza y viene
gente de afuera a pescar en el rio
y usan quimicos.

Los hombres se van a otra
ciudad, dejan a la familia.

Los jévenes usan champu,
jaboncillo, etc.

Se hacen las necesidades en
el agua.

Cocales, ganaderia extensiva.

Tala de arboles, negocio:
dafian el bosque y la
comunidad.

Usan detergentes (jabdn,
lejia, etc.), para lavar y luego
son tirados al rio.

Botan jabdn, lejia, todo
cuando lavamos y nos
lavamos. Todo a la
quebrada, al agua.

Los trapos higiénicos y
los trapos viejos botamos
ala quebrada.

Al comprar productos
procesados, generamos basura
que luego botamos al suelo: pilas,
botellas, latas, plasticos.

Antes no se debia matar

a la nutria, porque manda
ventarrén y hasta nos puede
matar.

No matar al pajarito “chicua”
porque es malagliero y trae
mal clima.

Las titas (madres) utilizan pampers
que se botan en cualquier lugar.

Se bota pescado podrido al
agua.

Se botan al agua los pafios
higiénicos, los trapitos
femeninos y de los nifios.

Tirar desperdicios al suelo/rio.

Matan a los animales del
monte sin control, usando
dinamita y veneno para

la pesca.

Desperdicio de la caza, de
pesca y de la madera.

Tirar desperdicios por la
comunidad vy al rio.

Hacemos pichiy caca en
el agua.
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ANEXO 4. PROBLEMAS IDENTIFICADOS SEGUN
COMUNIDADY GENERO (efectos del CC)

ESPACIOS
AMBIENTALES

IDENTIFICADOS POR HOMBRES

IDENTIFICADOS POR MUJERES

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

EN LAS
CHACRAS

Ante el fuerte sol las
plantas no se desarrollan.
No dan buen fruto.

Las lluvias intensas
dificultan las quemas para
hacer la chacra (en el
verano).

Mucha lluvia no deja
acabar de hacer la chacra.

Cuando hay mucha lluvia
malogra los cultivos (las
plantas).

Las inundaciones matan y
debilitan los cultivos.

Aparecen plagas como
gusanos, grillos.

El rio crece y llega a afectar
las chacras, sobre todo en
bajial.

Cuando hay sol fuerte,
quema el maiz (época de
lluvia).

En sequia, la chacra no
produce.

Lo sembrado se ha secado
porque hubo mucha
calentura (2014). Otros
afos no ha sido asi. Ahora
no hubo cosecha, por
ejemplo, de sandia, para
vender. Igual yuca, maiz.

No es como antes:
sembrabamos mani, dale
dale. Ahora ya no produce

como antes.

Sandia, sachapapa no
crecen normal. Zapallo
resiste.

Cuando llueve mucho crece
mucha hierba y se malogra el
arroz.

Hay sequia y las plantas no
pueden crecer.

Esta lloviendo mucho y no se
va a poder cosechar (arroz,
maiz). Se pudre la yuca.

Las frutas resisten.

Los fuertes vientos afectan
nuestros cultivos, pueden
sacar platanos y botar
casas.

La creciente debilita las
plantas: su desarrollo es
afectado.

Cuando llueve mucho,
entra el chinche y pela el
arroz.

Con mucho viento tumba
los cultivos (yuca, frejol,
maiz, arroz, platano,
sandia).

Cuando cae lluvia, ayuda.
Pero cuando es mucho
ya no porque malogra los
cultivos.

Con mucha lluvia no se
puede quemar para hacer
chacra (en esa época no
debe llover).

Cuando hace mucho calor: se
secan las plantas, se mueren.

Cuando hay mucha lluvia se
pudre el platano.

Antes se podia trabajar mas
horas en la chacra hacia
mediodia, ahora no.

EN EL BOSQUE/
MONTE

Los animales son escasos.
Hay que ir mas lejos para
cazar.

Fuertes vientos llegan a
tumbar arboles, ramas.

Mucha lluvia no deja
chancar la castafia y se
anega (inunda).

Con viento fuerte voltea
los arboles.

La lluvia hace el ingreso
dificultoso y no se puede
trabajar. Las vias de acceso
se obstruyen.

Los friajes en el verano son
muy fuertes y no dejan
trabajar la madera.

Se secan las plantas
(sequia).

Con calor fuerte los drboles
también se secan.

Porque cortamos muchos
arboles: se seca, no llueve,
la tierra no produce.

Tanto las inundaciones
como el calor, perjudican
al bosque. Los arboles
se estan secando. La
vegetacion es diferente.

Animales mueren cuando
inunda.

Animales también son
ahuyentados por las
maquinas.

En la temporada de
lluvias ya no se puede
pescar ni mitayar porque
las quebradas se cargan
mucho.

En el monte tenemos
venado, sajino, huangana,
picuro, carachupa, tigre...
(En verano se sale a cazar).

Con sequia los animales
salen a buscar agua.

Los animales se perjudican,
mueren, con mucho frio
o calor.

Era rico nuestro bosque,
habia coto, sachavacas,

maquisapa, peces variedad:

Ahora ya no se ven, muy
escaso.

No hay animales cuando llueve
mucho.

En el verano hay mucha lluvia
y no deja trabajar.

Cuando llueve, los caminos
del bosque se ponen mas
dificiles (verano).

No se puede trabajar ni buscar
frutos (por la lluvia).

Antes, algunos drboles
(guacamayo caspi, lupuna),
floreaban a partir de junio.

Ahora empieza en mayo.

Ahora hay ventarrones en el
invierno.
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ESPACIOS
AMBIENTALES

IDENTIFICADOS POR HOMBRES

IDENTIFICADOS POR MUJERES

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

EN LAS
CRIANZAS
(GANADO Y
ANIMALES
MENORES)

No hay crianza formal de
ganado.

El ganado estd tomando
agua de quebradas
contaminadas y le ocasiona
dafios: tienen bichos y se
enferman.

No hay mucho cambio en
el ganado.

Se crian gallinas, patos.

Por la inundacién, los
peces se van mas lejos.

El intenso calor seca el
pasto del que se alimenta
el ganado.

Las gallinas se mueren con
moquillo.

Con la lluvia se enfermany
se mueren (pollos).

Criamos gallinas, patos y
con mucho calor y mucha
lluvia se enferman. No
podemos ni comer, ni
vender.

Cuando cae lluvia, los
pollitos se mueren.

Las gallinas se mueren y no
crecen con la lluvia.

En el verano el pasto se seca.

En invierno ahora les atacan
los murciélagos.

Ganado enflaquece.

A los perros les da sarna 'y

disenteria por mucha lluvia.

A las vacas les afecta el
verano porque seca el
pasto.

Con el calor y después de
la inundacién vienen las
pestes.

Llega peste: pollos, gallinas,
chanchos, patos.

En enero y febrero, por la lluvia,
a los pollos les agarra la peste.

En verano, ahora las
quebradas donde toman
agua, se secan.

Cuando llueve mucho les
sale hongos en las pezufias
(potreros de bajio).

EN EL
RiO Y LAS
QUEBRADAS

Los peces se tornan mas
€scasos.

Disminucion del agua
debido a las chacras que
aumentan cada vez mds.

Desborde de los rios.

Los rios cambian de
direccion o cauce. El desvio
se da cada 2 afios.

Causa problemas en el
transporte (por otras rutas
se demora mas tiempo).

El agua se estd calentando,
ya no se puede tomar. Se

tiene que ir mas arriba. El
agua estd contaminada.

Cuando llueve mucho, se
carga demasiado y no se
puede pescar ni poner
malla.

Se secan las quebradas.

En sequia, los animales
buscan agua y si no hay se
enferman, mueren.

Con mucha lluvia caen

las hojas al suelo y ese

vapor respiramos y nos
enfermamos.

Se secan.

Crece mucho y no se puede
pescar.

En el verano las quebradas
se secan.

Cuando merma el agua se
desborda.

Cuando llueve mucho hay
inundaciones.

Cuando hace calor en
el verano, no se puede
navegar en el rio porque
baja mucho el agua.

Crece el aguay es sucio,
inunda la comunidad.

Cuando crece el rio viene
la palizada y el agua estd
contaminada. El agua se
pone turbia y enferma el
estdmago.

Antes habia cochas y ahora
ya no hay, se han perdido
peces que servian para
comer.

Con mucho sol no hay peces.

Cuando crece el rio el agua es
turbia.

Con la mucha lluvia, las
quebradas crecen mucho y el
agua se pone turbia.

EN LA
POBLACION
YEN LA
COMUNIDAD

La baja produccion hace
que personas roben de
otros.

Durante las fiestas de San
Juan hubo lluvias y el rio
crecié mas de lo normal.

Los hombres han
aprendido a hacer sus
casas mas altas usando la
quinilla.

Perjudica a la organizacion
familiar por el alejamiento
del jefe de familia.

Las horas de labor en la
chacra han disminuido
porque el sol es tan intenso
que no nos deja trabajar.
Las casas se calientan.

Cuando hay mucha lluvia y
frio, hay gripe y fiebres.

Con fuertes lluvias se
inunda toda la comunidad
(2012).

Las personas se enferman:
fiebre, tos, dolor de cabeza,
de huesos, diarreas.

No se tiene para comer
bien, entonces se enferman.
Los nifios se enflaquecen.

A las mujeres les trae
problemas en tareas de
la casa (ropa mojada, no
pueden hacer la limpieza

de la casa).

Escasean los alimentos.

Las mujeres presentan
mucho cancer.

Algunos tienen chacra en el
canto del rio y se derrumba.

Inundaciones unas veces y
otras hace mucha calor y no
se puede salir. El sol quema

mucho.

Las chacras que se hacen
cerca al rio se pierden por
desbarranco.

Corres riesgo de
enfermarte.

Cuando hace mucho calor,
en verano el agua no es
suficiente.

Es mas dificil conseguir la
comida.

Salen ufieros y hay heridas
en los dedos de los pies.

Cuando hay ventarrén no
podemos hacer nada.

Se enferman (fiebre, tos, gripe)
por calor y por frio.

Enfermedades
respiratorias (nifios).

Peligro de ahogamiento de
los nifios. Mucha corriente.

Estamos acabando los
arboles, todo queda
“limpio”, descubierto y
las casas no hay como
defender.

La crianza de animales es
actividad compartida de
varén y mujer.

Se empieza mas temprano
(5:00 a.m.).

Cuando hay friaje, hay
problemas de salud en los
nifios (bronquios).

No se puede hacer nada,
no trabajas en la chacra, ni
pescas...

En la noche con tormentas
hay mucho miedo porque
no se puede correr a ningin

lado.

Se esta clareando porque
crece la poblacion.

Cuando trabajan en la chacra,
trabajando se queman porque
hace mucho calor. El sol estd
muy fuerte.

En épocas de lluvia hay
zancudo y aparecen
enfermedades.

Hay menos friajes (menos
dias)
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ANEXO 5. RESPUESTAS PARA ENFRENTAR EFECTOS
DEL CC,SEGUN COMUNIDAD Y GENERO

HOMBRES MUJERES

ESPACIOS
AMBIENTALES

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

EN LAS
CHACRAS

Esperamos que la
naturaleza vuelva a su
normalidad. No hay
actividad.

Con lluvia, con vientos
fuertes, casi no se puede
hacer nada.

Esperamos los momentos
en que no llueve paraira
trabajar a la chacra.

Cuando la chacra se
inunda, vamos a sembrar
a otro lado mds alto.
Nosotros tenemos donde.

Los hombres se van a
buscar trabajo fuera de la
comunidad y también sacan
madera (ilegal).

Se cambid de productos:
arroz, maiz, platano y yuca,
un poco dale dale.

Sembramos nuevamente. Y
siempre hay platano.

Es dificil luchar contra la
naturaleza.

Volver a poner el cultivo
cuando es su tiempo
nuevamente.

Cuando deja de llover,
aunque haya viento, se
vuelve a cultivar.

Trabajamos mas artesaniay
vamos a vender a la ciudad y
traemos alimentos.

Se van a trabajar a la ciudad,
hombre y mujer.

Hay que volver a sembrar.

Cuando el clima cambia
mucho, no sabemos qué
hacer. Nos falta prepararnos.

En algunos cultivos hacemos

techo para protegerlos, eso

es cuando ya se cosecha, asi
no se malogra.

Las chacras se inundan,
se deposita abono natural
que ayuda para posteriores
cultivos.

Se realizan otras
actividades.

Buscamos algunos
productos en las chacras
que tenemos un poco mas
arriba.

Se cuidan a los animalitos
que criamos.

Cambian el cultivo (yuca,
platano).

Se guarda la semilla de la
yuca para sembrar en otro
lado.

Se ayudan entre las
mujeres para abastecerse
de comida.

Se tiene pescado, pero no
hay platano y se pasa mal
momento.

Los que no salen estan
viendo cudndo cambia el
clima para volver a hacer

chacra.

En la chacra siempre resiste el
pldtano y eso nomds se come,
vuelve a crecer, dura mas.

Apuramos la cosecha y con
la yuca se hace farifia y eso
nos alimenta.

Siembran nuevas plantas.
Conseguimos de nuestros
hermanos del otro lado
(Brasil).

EN EL BOSQUE/
MONTE

A falta de animales del
monte, criamos animales
domésticos junto con las

mujeres.

La comunidad realiza
faenas para limpiar las vias
de acceso que se dafian
con la lluvia.

Esperar a que pase la lluvia
y seque.

Entramos al monte solo
para cazar y esperamos
que pase la lluvia.

No se hace nada, no
podemos detener la lluvia.
No sabemos qué hacer.

Esperamos que calme
la lluvia. Para el sol nos
tenemos que proteger.

Se van a pescar/mitangas.

Esperan a que pase la lluvia
para volver a trabajar.

La falta de conocimiento y
recursos limita las acciones
de reactivacion de los
arboles.

Se espera que deje de
llover para entrar al monte
a cazar. Cuando la lluvia no
es muy fuerte también se

puede cazar.

Esperan a que baje un poco

el frio, se abrigan y vuelven

a trabajar (es mejor porque
no hay abejas ni avispas).

El trabajo de la madera
se lo hemos dado a una
empresa y ellos ven lo que
hacen. Nosotros vigilamos.

Se deja a la naturaleza que
se recupere.

Prohibimos a la gente que
saque los productos sin
control.

Con toda la lluvia salen a buscar
comida.

Estan haciendo
mantenimiento de la
carretera y este afio la van a
enripiar.

Esperamos que las
condiciones cambien para
entrar al monte otra vez.

Cuando no se puede ir
al monte, nos vamos a la
ciudad a buscar trabajo,

hasta que cambie el clima.

Llevan a vender lo que haya
o buscan trabajo y compran
conservas y frejol para
comer.

Igual que para trabajar en
la chacra hay que esperar
que cambie el clima.

Para sacar la madera, la
lluvia ayuda; pero hay que
aprovechar cuando hay sol
para talar. Los hombres lo

hacen y nosotras apoyamos.

Debemos organizarnos para
controlar la pesca que se
hace con malla arrastradora y
que se lleva todo el pescado.

Con la plata que queda de la
castafia se va el hombre a la
ciudad a comprar conservas.

No se puede hacer nada.
Hay que caminar con
cuidado. Se aprovecha que
se quedan en la casa para
conversar.
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ESPACIOS
AMBIENTALES

HOMBRES

MUJERES

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

CALLERIA

MARISCAL CACERES

SONENE

BELGICA

EN LAS
CRIANZAS
(GANADO Y
ANIMALES
MENORES)

Para tener qué comery
vender se busca tener mas
animales de crianza en la
comunidad. Lo hacemos
junto con las mujeres.

Se hace desparasitacion.
Calendario de vacunacién.

Ponemos techo para
proteger a las gallinas,
patos, a todos. Antes se
criaban a la intemperie.

Para que las vacas no
mueran de hambre,
hacemos rotacion
de pasturas. Hay que
comprar vitaminas y
medicinas.

Las mujeres saben curar
a los animalitos que se
enferman.

Tenemos que buscar
alimento balanceado.
Vitaminas.

Hay que curar cuando se
enferman con remedios
que conocemos como limoén
con orin.

A los pollos los separan
para que no contagien a
los otros.

Se queman hojas secas, plantas

debajo del gallinero, se chapean
plantas medicinales con orines
y se les da de tomar. También

ajos sacha, un poquito de

dolocordralan y paracetamol

(pastillas para seres humanos), y
malva, cuando tose la gallina.

Hacemos remedios: ajos
sacha con limén; también,
ajos sacha, mucuray 1
pedazo de paracetamol.

Cuando hay mucha lluvia les
encerramos para que no salgan,
para evitar enfermedades.

Al ganado los hombres los
llevan a otro lugar en donde
haya pasto. Les curan con
medicinas que da SENASA
(entidad estatal).

EN EL RiO Y LAS
QUEBRADAS

Se buscan peces en rios
mas lejanos y cochas.

Caminamos lejos para
conseguir agua fresca.

Esperamos a que baje el
agua para poder navegar y
salir a la ciudad.

Cuando la comunidad se
inunda, como en el 2012,
nos trasladamos a la
parte alta.

El agua se hierve para poder
tomar.

Seria bueno hacer
piscigranjas.

Cuando no hay agua vamos al
pozo.

Hay que buscar otros lugares
donde conseguir agua, porque
el rio estd muy sucio.

La naturaleza vuelve a su
normalidad, la gente tiene
que adecuarse.

Las mujeres hierven el
agua para tomar.

Usamos canoas pequefias y
se traen las cosas medidas
para poder avanzar por el
rio, es peligroso.

El rio Acre crece bastante
cuando llueve y ante eso
no podemos hacer nada.

Se flora el agua (se le echa cloro
que trae la posta).

Tenemos que hervir el agua.

Cuando no hay peces solo
comemos arroz o platano.

Siempre hay peces, pero
con el clima como estd no se
puede pescar. Vamos a hacer

piscigranja.

También nosotros
debemos aprender a no
contaminar.

Debemos dejar de tumbar
arboles porque eso hace
que la quebrada se seque.

Hay que hacer pozos para
tener agua del subsuelo.
Cada vez hay que cavar mas.

Cuando no se puede
navegar tenemos una
carretera.

Nuestra comunidad es inundable
y sabemos guardar para cuando
no hay peces.

Como estamos en altura no
se inundan las casas, pero
se pueden desbarrancar.

Tenemos pozo de agua y eso
ayuda si se secan las quebradas.

Siempre juntamos agua y
hervimos o le ponemos cloro.

EN LA
POBLACION Y EN
LA COMUNIDAD

Aplicamos el reglamento
para el control de los
recursos y de nuestras
conductas.

Empezamos la jornada de
trabajo mas temprano.

Para las enfermedades por
el frio o por mucho sol,
vamos todos a la posta,

usamos remedios caseros o

con pastillas.

Hacemos las casas en
partes mas altas para
evitar la inundacién.

Se cambian los palos de la casa
(pilares) permanentemente y los
hombres suben el piso.

Buscan otras comunidades,
pero cuesta.

Cuando la chacra se inunda se
van a hacer chacra a otro lado
(mas alto).

Ponemos nuestras casas en las
partes mas altas.

Hay ayuda mutua frente
a los problemas de los
comuneros, como para
levantar casas. No hay ayni
pero si nos ayudamos.

Las personas optan por
quedarse a dormir en
sus chacras para poder
trabajar al amanecer.

Estamos aprendiendo a
medirnos en el consumo,
porque no hay tantos
productos como antes, de
todo.

Nos quedamos en la casa

y esperamos que pase la

lluvia para seguir con las
actividades.

Hombres y mujeres nos
trasladamos a otros sitios:
Yarinacocha, Chachibay, San
Francisco, hasta Cantagallo en
Lima, mientras la naturaleza se
calma.

No sabemos muy bien qué
hacer. Nos falta capacitacion
y como la ciudad esta cerca,
vamos a buscar trabajo alla.

Como todos nos enfermamos,

buscamos plantas medicinales

y aprender de nuevo como se
preparan las medicinas.

Ponemos sogas mas largas a
los botes y los aseguramos
para que la corriente del rio
no los lleve. Y los amarramos
cerca de la casa.

Las autoridades advierten
que no roben. Solo cuando
reinciden son castigados.

Se realizan las mingas, nos
apoyamos en grupo, en las
chacras o hacer viviendas.

Las mujeres usan paraguas
porque el sol quema
mucho.

Las mujeres han
empezado a usar
paraguas (sol/lluvia) para
salir, los hombres usamos
gorritos.

Las mujeres trabajamos bastante
la artesania, pintar y bordar telas
para vender.

Decimos que no corten, por
ejemplo, en el borde de la
quebrada.

Empezamos a hacer artesania
pero nos falta desarrollar mas.

Para evitar problemas con
la creciente del rio, estamos
haciendo chacras mas lejos.

Algunos se han retirado de
la comunidad, otros han
vuelto a levantar sus casas,
estan mas altas.

Buscamos trabajo en la
ciudad y conseguimos
dinero para poder
mantener a la familia.

Trabajamos con proyectos
que nos ayudan con nuestro
estatuto y también con
actividades productivas.

Cuando se enferman, los
llevan al establecimiento
de salud.

Nos hemos organizado
en grupos familiares para
aprovechar la madera. Las

mujeres solas tenemos

derechos.

Nos preocupa que se estén
cortando muchos arboles
porque hacemos mas casas
y chacras.

Estamos haciendo chacras cerca
de la comunidad, poniendo
platanos que son resistentes.

No dejamos que se empoce el

agua ni botamos los residuos

donde se puede juntar agua,
para evitar el dengue.
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éQué esICAA?

La Iniciativa parala Conservacion en la Amazonia Andina (ICAA) es un programa regional
de largo plazo creado porla Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional
(USAID), que suma e integra los esfuerzos de mas de 30 organizaciones socias, locales
e internacionales, para fortalecer la conservacion del bioma amazénico en Colombia,
Ecuadory Peru.

Los objetivos de ICAA son: 1) contribuir con la reduccién de la tasa de deforestacion y
la pérdida de biodiversidad; 2) lograr que los aspectos clave de gobernanza de recursos
naturales funcionen de manera mas efectiva; y 3) mejorar la calidad y la sostenibilidad
de los medios de vida de las poblaciones amazdnicas. A través de esta iniciativa, USAID
reafirma su compromiso con la conservacion y el desarrollo sostenible en la Amazonia
Andina.

A través de esta iniciativa, USAID reafirma su compromiso con la conservacion vy el

desarrollo sostenible en la Amazonia Andina.




